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Uvod

Podle Mezinarodniho soudniho dvora neni ve vztazich mezi staty vyznamnéjsiho
pozadavku, nez nedotknutelnost diplomatt a Velvyslatnectvi.l Vysady a imunity, vCetné
nedotknutelnosti, jsou poskytovany diplomatickym zastupcim a konzularnim
ufednikiim k bezproblémové moznosti vykonu funkci mise a konzularniho tfadu.
Jednotlivé staty maji na dodrzovani téchto pravidel velky zdjem, jelikoz hladké
fungovani diplomatickych misi a konzularnich afadt je vzhledem K vzajemnosti
diplomatickych zastoupeni statd ve prospech obou zucastnénych stran.

Stejn¢ jako dodrzovani vysad a imunit je pro jednotlivé staty zdsadni smirné
feSeni sporli, které mezi nimi mohou vznikat. K jejich urovnavani je mozné vyuzit
kuptikladu diplomatického jednani, smir¢iho fizeni, dobrych sluzeb a mediace, a také
soudniho fizeni.

V navaznosti na Gtok na americké velvyslanectvi v Teheranu v roce 1979 vznikl
spor mezi USA a Iranem a piipad byl piedan k feseni Mezinarodnimu soudnimu dvoru.
Tento pfipad byl velmi specificky, jelikoz utok, proveden muslimskymi studenty, byl
pozdgji schvalen vladou i dal§imi predstaviteli statu fran.

Tato diplomova prace se z teoretického hlediska zamétuje na vysady a imunity,
které jsou zakotveny ve Videnskych umluvach o diplomatickych a konzularnich stycich
a tykajici se diplomatickych misi, konzuldrnich Gfadd a jejich ¢lenl, pfedevSim se
soustedi na ty, které byly v pfipadu diplomatického a konzularniho personalu USA v
Teheranu poruSeny a dava si za cil ptiblizit aplikaci jednotlivych ustanoveni téchto
umluv Mezinarodnim soudnim dvorem béhem jeho rozhodovani o tomto konkrétnim
pfipadu, nasledné zhodnotit, jak se Soud s aplikaci vypotadal, jaké byly jeho zavéry a
jaké argumenty obsahovaly odliSnd a menSinova stanoviska jednotlivych soudcti.
Dal$im cilem prace je popsat a nasledné posoudit chovani stati zucastnénych na
konfliktu a objektivné ptiblizit nékteré historickeé souvislosti, které mohly hrat v jednani
statll roli. V neposledni fad€ je nezbytné zabyvat se vylsténim piipadu a zhodnotit

vyfeseni sporu.

"Natizeni Mezinarodniho soudniho dvora ze dne 15. ledna 1979, Order of 15 December 1979,
[online] dostupné z http://www.icj-cij.org/docket/files/64/6283.pdf str. 19 (navstiveno 26. 6.
2016)


http://www.icj-cij.org/docket/files/64/6283.pdf

Dtivodem mého vybéru tématu diplomové préace je specificnost tohoto piipadu,
kdy navzdory skute¢nosti, ze mezi dotCenymi staty existovaly platné dohody, urcujici
konkrétni zavazky statt, doSlo k poruSeni téchto dohod a nasledné nastaly snahy o
vyfeSeni tohoto sporu, jez probihaly jak v souladu s mezinarodnim pravem, tak
protipravné. Proto mé zajimalo, z jakého divodu a jakym zpisobem byly zavazky
poruseny, a predevsim jak probéhlo kone¢né vyutsténi tohoto piipadu.

V této praci byla zasadni analyza judikatu Mezinarodniho soudniho dvora
v piipadu Diplomatického a konzularniho personalu USA v Teheranu a poznatky soudu
byly vyuzity témét ve vSech kapitolach. Rozsudek obsahuje popis faktickych udalosti,
prabéh rozhodovani, kone¢né rozhodnuti i odlisna a mensinova stanoviska soudct.

Nemén¢ dulezitym pramenem byly Videtiskd timluva o diplomatickych stycich a
Videniska umluva o konzularnich stycich, které byly uzity jak v teoretické ¢asti prace,
tak pfi aplikaci jednotlivych ustanoveni v ramci fizeni MSD.

Dale byly vpraci vyuzity poznatky ziskané studiem odborné literatury,
pfedev§im Mezindrodniho prava veifejného (jeho obecné i zvlastni ¢asti) od autorti
Poto¢ného a Ondieje, Cepelky a Sturmy, Ignaze Seidla-Hohenvelderna a dalsich. Co se
tyce ziskani Sir§tho povédomi o vysadach a imunitach diplomatickych a konzularnich
zéstupcd, byly vyuzity pfedeviim publikace I. Srofika a S. Gullové. PrestoZe se nejedna
o pravnickou literaturu, uvadim mezi prameny také publikaci {ran od Zdeika Cvrkala,
ktera byla velmi uzitecnd pro pfibliZeni historickych souvislosti.

V této diplomové praci byly vyuZity metody analytickd a deskriptivni.
Analyticka metoda byla vyuzita pfi rozboru rozsudku Soudu a Umluv, deskriptivni
metoda u definovani pojmil a popisu déjinnych udalosti, kterymi se tato prace zabyva.

Prace je ¢lenéna na 5 kapitol, které se dale ¢leni na podkapitoly, tvod a zavér.

V prvni kapitole se vénuji pramenim diplomatického a konzuldrniho prava,
vysvétleni zakladnich pojmt a dale pokracuji K teoretickému rozboru jednotlivych
vysad a imunit véetné moznosti zneuzivani ze strany jejich nositell.

Kapitola druha se tyka prav pfijimajiciho stdtu ve vztahu k diplomatické misi,
konzularnimu Ufadu a jejich zastupcim a naopak povinnosti pfijimajiciho statu
jednotlivé vysady a imunity, které ptiznal diplomatické misi, konzuldrnimu tradu a jeho
zastupcim, dodrzovat, kdy tato prdva a povinnosti byla analyzovéna za wuziti

Videniskych timluv o diplomatickych a konzularnich stycich.



Treti kapitola je vénovana zékladnim okolnostem ptipadu diplomatického a
konzularniho persondlu USA v Teheranu, kdy prvni ¢ast kapitoly se soustiedi na
historické souvislosti a nastin d&jin franu od pocatku 20. stoleti a druha &ast se zabyva
popisem faktickych skutecnosti pfed utokem na americké velvyslanectvi, v priabéhu
tohoto utoku a téch, které nasledovaly poté s vyuzitim rozsudku Mezinarodniho
soudniho dvora.

Ctvrta kapitola pojednava o soudnim fizeni pred Mezindrodnim soudnim
dvorem. V tivodu jsou podany zakladni informace o Mezinarodnim soudnim dvoru a
nasleduje detailni analyza rozsudku soudu, ktery se zabyval ur¢enim zatimnich opatient,
vyjadienim irdnské vlady, svou prisluSnosti k feSeni piipadu, faktickym popisem
skute€nosti, protiopatfenimi ze strany USA, dale fesil, jaké umluvy bude na ptipad
aplikovat, zjistoval, zda je zde existence zvlaStnich okolnosti a v neposledni fad¢ se
zabyval vznikem mezinarodni odpovédnosti statd.

V paté kapitole je uvedeno konecné rozhodnuti soudu, dale separatni votum a
disenty nékterych soudct, také jsou zminény jiné ptipady poruSeni nedotknutelnosti
diplomatické mise ¢i konzularniho Ufadu a jejich zastupct a tato kapitola je ukoncena
faktickym zavérem ptipadu.

Nasleduje zaver, ktery hodnoti cely piipad a soudni fizeni.



Kapitola 1. — Vysady a imunity diplomatickych zastupci,
konzularnich afedniki® a jejich povinnosti

V uvodni kapitole se vénuji pramentim diplomatického a konzularniho prava, ve
kterych se nalézd také Uprava konkrétnich diplomatickych a konzularnich vysad a
imunit. Po vyc¢tu jednotlivych pramenti nasleduje struény historicky piehled, objasnujici
vyvoj diplomatického a konzuldrniho prava.

Nasleduje vysvétleni a definovani zakladnich pojmi, které se budou v diplomové
praci dale objevovat.

Poté bude proveden rozbor diplomatickych a konzularnich vysad a imunit podle
jednotlivych umluv a vytyCeni konkrétnich vysad a imunit, které byly poruseny
Vv ptipadu Teheran.

V dalsi podkapitole se vénuji povinnostem diplomatickych zastupcii, konzularnich
ufedniki a dalSich ¢lent diplomatickych misi a konzularnich Gfadt, jez musi byt dle
Videnskych imluv o diplomatickych a konzularnich stycich plnény a zabyvam se také
pfipady zneuzivani vysad a imunit ze strany jejich nositelll a moZnostem obrany viici

tomuto zneuzivani.

1. 1. Prameny

Nejvyznamngj§imi  kodifikacemi diplomatického a konzularniho prava jsou
Videiiska imluva o diplomatickych stycich (dale ,,VUDS*), ktera byla sjednana roku
1961 a Videfiska imluva o konzularnich stycich (dale ,,VUKS*) z roku 1963,

O VUDS lze fici, Ze jeji ustanoveni jsou pevnym zakladem tpravy diplomatického
prélva.3 Tato umluva vstoupila v platnost dne 25. dubna 1964 a stejného dne se stala
platnou také pro nas stat na zakladé¢ vyhlasky ministra zahrani¢nich véci, ktera byla

vydana 11. ¢ervna 1964 pod ¢islem 157/1964 Sbh. — touto vyhlaskou byl zvefejnén cesky

? Kromé vysad a imunit, je jsou poskytnuty diplomatickym zastupciim, se tato kapitola zabyva
také vysadami a imunitami dal§ich ¢lenti diplomatické mise, které dotyCnym poskytuje
Videnska umluva o diplomatickych stycich. Stejné tak se krom¢ vysad a imunit, které jsou
poskytovany konzuldrnim ufednikiim, zabyvam témi, které jsou dle Videnské tmluvy o
konzularnich stycich poskytnuty honorarnim konzuldrnim ufednikim a dal§im clentim
konzularniho tfadu. Podobné plati, co se tyce vztahu K jejich povinnostem.

3 VESELY, Zdengk, Zuzana TRAVNICKOVA, Zbynék DUBSKY a Magdalena JANESOVA.
Diplomacie v ménicim se svété. 1. vyd. Praha: Professional Publishing, c2009, 196 s., Kapitola
II. Mezindrodnépravni ramec diplomacie, str. 83



text Umluvy." VUDS maé preambuli, 53 &lankd, které nejsou rozd&leny do oddili a
,definuje zakladni pojmy, upravuje navazovani diplomatickych stykii, funkce
diplomatické mise, jmenovani, tridy a poradi vedoucich diplomatickych misi, obsdahle
vymezuje vysady a imunity naleZejici jednak diplomatické misi a jednak jednotlivym
osobdm, spojenym s Cinnosti mise.*> Vysady a imunity jsou zde podrobng
rozpracovany, nicméné na rozdil od VUKS nedisponuje VUDS samostatnou hlavou, ve
které by byly jednotlivé vysady a imunity zafazeny. Pies ob¢asné navrhy k rekodifikaci,
obvykle z davodu konkrétniho ptipadu velmi zavazného poruseni diplomatického
prava, piipadné situace, ve které doSlo k vyznamnému zneuziti vysad a imunit, se
Komise pro mezinarodni pravo, jez navrhla &lanky VUDS, zabyvala myslenkou
rekodifikace pouze v ptipadech diplomatické posty a diplomatickych kuryri — prestoze
konkrétni navrh existuje, byl odloZen s moZnosti se jim op&t zabyvat v budoucnosti.’

VUKS' ma preambuli, 79 c¢lankd, které jsou rozdéleny do péti hlav, z nichz
nékteré¢ se déli na dalsi casti. ,, Upraveno je navazovani konzularnich styki, funkce
konzuldarniho uradu, tiidy vedoucich, jejich poradi, podminky vykonu funkce, vysady a
imunity kariérnich konzuldrnich urednikii a ndsledné pak omezenéjsi vyhody
honordrnich zdstupcii. “®

Dalsimi kodifikacemi diplomatického a konzularniho prava jsou podle Z.
Travni¢kové naptiklad Umluva o zvla§tnich misich, dile smlouvy mezinarodnich
organizaci — Umluva o vysadach a imunitich OSN, na kterou navazuji bilateralni
hostitelské dohody, Umluva o vysadach a imunitich odbornych organizaci - a

Umluva o zabranéni a trestini trestnych ¢ini proti osobam poZivajicim

* DRHLIK, Alois. Diplomatické pravo v mezinarodnich vztazich. Mezinarodni politika. 1999, s.
32-33

® VESELY, Zdenék, Zuzana TRAVNICKOVA, Zbynék DUBSKY a Magdalena JANESOVA,
op. cit., str. 83

® Ibid., str. 83, 85

732/1969 Sb. - Vyhlagka ministra zahraniénich véci ze dne 12. tnora 1969 o Videfiské tmluvé
o konzularnich stycich

® VESELY, Zdenék, Zuzana TRAVNICKOVA, Zbynék DUBSKY a Magdalena JANESOVA,
op. cit., str. 85



mezinarodni ochrany® a vyznamné jsou také prameny v podob& obyéejového prava,
judikatury, nazor nauky a vnitrostatnich piedpisi.’

Co se tyCe vyvoje diplomatického prava a vyvoje jeho kodifikaci, podle P.
Cashiera, jak ve své praci uvadi A. Drhlik™, 1ze tento vyvoj rozdélit do 4 zékladnich
etap. A. Drhlik nicméné pro ptehlednost rozd€luje ¢tvrtou etapu na 2 samostatné etapy.
Lze fici, Ze se tento ¢lanek Vv podstaté vénuje popisu déjin diplomatického prava, které
zde chci pouze velmi struéné shrnout, pfi¢emz vychazim pravé ztohoto ¢lanku A.

Prvni etapa zacina v obdobi prvnich stykii mezi tehdejSimi statnimi utvary, kdy
se jednd o zatim neustdlené zvyklosti, co se ty¢e nevaleCnych stykli a vyznacuje se
pfedev§im principem sankéni reciprocity, nedotknutelnosti vyslanct a poslii, snahou
dosahnout cile pii zachovani miru atp.

Zacatek druhé etapy se zatazuje do 15. stoleti, kdy si nékteré staty ojedinéle
vyménuji stalé diplomatické zastupce. Velmi vyznamny je princip vzajemného
rovnopravného postaveni stati a také sekularizace mezinarodniho prava. Po
Vestfalském miru dochdzi ke zfizovani stalych diplomatickych zastoupeni v SirSim
méfitku; pro vyvoj diplomatického prava je vtéto dobé také velmi vyznamna
piirozenopravni teorie Huga Grotia a jeho mys$lenky ohledné principu exteritoriality,
prava na azyl, platnost imunit vztahujicich se i na rodinné ptislusniky, atd.

Tteti etapa zacind Videnskym kongresem r. 1815, na kterém byl pfijat dilezity
Videnisky reglement o tfidach diplomatickych zastupcl, jez jsou vyznamné pro
protokolarni poradi. Dale se touto problematikou a odstranénim rozpori zabyvali na
Céasském kongresu. Dulezité je zminit Cambridzsky reglement, obsahujici 17 zasad
dilezitych pro diplomatickou praxi. Haagské mirové konference, na kterych se také
feSilo ustanoveni stalého rozhod¢iho dvora v Haagu a smirné urovnavani mezinarodnich
sport, jsou pro diplomatické pravo také vyznamné.

Ctvrta etapa je zahajena po 1. sv. v. Pafizskou mirovou konferenci v roce 1919.

Mimotadny vyznam ma zalozeni Spole¢nosti narodd. V této dobé dochazi k rliznym

®131/1978 Sb. - Vyhlaska ministra zahrani¢nich véci ze dne 4. f{jna 1978 o Umluvé o zabranéni
a trestani trestnych ¢indl proti osobdm pozivajicim mezindrodni ochrany véetn¢ diplomatickych
zastupcu

Y VESELY, Zden&k, Zuzana TRAVNICKOVA, Zbynék DUBSKY a Magdalena JANESOVA,
op. cit., str. 87-92

" DRHLIK, A., op. cit., str. 32-33



pokusim o kodifikaci. Dne 20. tinora 1928 byla podepsana Havanskd umluva o
diplomatickych zastupcich. Pfestoze byla jen regiondlniho vyznamu, jeji dulezitost
spoc¢iva v tom, ze se jednd o skutecnou kodifikaci diplomatického prava. Co se tyce
diplomatickych vysad a imunit, velmi zdafily byl navrh Pravnické fakulty v Harvardu
»Navrth umluvy o diplomatickych stycich a privilegiich® zr. 1932, jehoz poznatky
pozdéji slouzily jako vyznamné podklady ke kodifikaci diplomatického prava.

Kodifikacni tsili bylo kvili 2. sv. v. odsunuto do pozadi a po této valce zacina 5.
etapa vyvoje diplomatického prava, kterd je jiz spojena s kodifikaci diplomatického
prava a vznikem a pfijeti umluv a dokumenti, které jsou pro nas platné a byly jiz
rozebrany vyse."

Co se tyce vyvoje konzularniho prava, podle T. Leeho a J. Quigleyho maji
konzularni Gfady ve srovnani s diplomatickymi misemi del$i a rozmanitéj$i historii a dle
autord se konzulaty rozvinuly, jelikoz byly nezbytné pro mezinarodni obchod.™®
wdoucasny institut konzulii ma svij pitvod ve stredoveku, i kdyz jistou analogii vykazuji
Jiz proxenové starovékych Athén a Fimsky praetor peregrinus. «14

Dle I. Sroiika byla od stfedovéku hlavnim mistem ptisobnosti konzuli oblast
Sttedozemniho mote. Ddéle tikd, Ze pfedchiidci dneSnich konzulii byli potfebni
Vv riznych oblastech, pfedevsim z diivodu rozvoje obchodu se zabyvali riiznymi spory
z obchodovani vyplyvajicimi. ,,Postaveni, ukoly, funkce, prdava atd. konzuli se
V priitbéhu staleti menily. Lze ftici, Ze konzularni pravo fungovalo na zakladé
obycejového prava a k mezindrodni kodifikaci doslo az ptijetim VUKS.P®

VUKS je potencionalné kodifikaci univerzalni, mimo ni byla snaha kodifikovat

konzuldrni obyc€ejové pravo naptiklad Panamerickou Umluvou o konzuldrnich

zastupcich a Evropskou umluvou o konzularnich funkcich.'®

2 DRHLIK, Alois. Diplomatické pravo v mezinarodnich vztazich. Mezindrodni politika. 1999,
str. 22-24. ISSN 05437962

" LEE, Luke T a John B QUIGLEY. Consular law and practice. 3rd ed. Oxford: Oxford
University Press, 2008, str. 3

“ DAVID, Vladislav, Pavel BURES, Martin FAIX, Pavel SLADKY a Ondfej
SVACEK. Mezindrodni pravo verejné s kazuistikou. 2., aktualiz. a pfeprac. vyd. Praha: Leges,
2011, str. 45

> SRONEK, Ivan. Diplomaticky protokol a praktické otizky spolecenské etikety. Praha:
Karolinum, 2002, str. 39, 40

' CEPELKA, Cestmir a Pavel STURMA. Mezindrodni pravo verejné. Praha: Beck, 2008.
Pravnické ucebnice, str. 474



1. 2. Zakladni pojmy

Predtim, nez se budu podrobnéji zabyvat diplomatickymi a konzularnimi
vysadami a imunitami, povazuji za zaddouci definovat zékladni pojmy, které se v této
kapitole budou objevovat. Jedna se o tyto pojmy: diplomaticka mise a konzularni
urad, zastupci diplomatické mise a konzularniho turadu a diplomatické a

konzularni pravo.

1. 2. 1. Diplomaticka mise a konzularni aiad

Diplomaticka mise je jednim z Gfadd, jenz je trvale zmocnén k zastupovani
statu v oblasti mezinarodnich stykl. Je zafazen mezi statni organy pro mezinarodni
styky, pfi¢emZ se jedna o organ, ktery je staly, na rozdil od orgdnd pro mezinarodni
styky, které maji doGasny charakter a jejichz poslani je Gasové omezeno.'” Dal§imi
urady s kompetenci trvalého charakteru jsou kromé diplomatické mise konzularni Gfady
a dale stalé mise pfi mezinarodnich organizacich. Diplomatickd mise je zahrani¢nim
organem pro mezinarodni vztahy, tzn. trvale hdji z4jmy vysilajiciho stitu na uzemi statu
prijimajiciho. Vysilajici stat v ramci své svrchovanosti disponuje aktivnim a pasivnim
lega¢nim pravem, tzn. muze vysilat své diplomatické zastupce na tizemi jin¢ho statu a
zaroven muze piijimat diplomatické zdstupce ciziho statu na své tizemi.”® Podle &l 3

VUDS jsou funkcemi diplomatické mise piedevsim:

,,zastupovat vysilajici stat ve staté prijimajicim

chranit zajmy vysilajictho statu a jeho prislusnikii ve staté prijimajicim
v rozsahu dovoleném mezindrodnim pravem
- vést jednani s vladou prijimajiciho stdtu
- zjistovat vsemi zakonnymi prostredky podminky a vyvoj v prijimajicim staté
a podavat o nich zpravy vysilajiciho statu
- podporovat pratelské vztahy mezi vysilajicim a prijimajicim statem a rozvijet
jejich hospodarské, kulturni a vedecké styky.
Konzularnim ifadem je dle ¢l. 1 VUKS generalni konzulat, konzulat,
vicekonzulat, nebo konzularni jednatelstvi (kromé téchto Gfadii mohou byt zfizovany

jesté generalni honordrni konzuldty a honorarni konzulaty). Konzularni ufad je trvaly

' GULLOVA, Sotia. Mezindrodni obchodni a diplomaticky protokol. 3., dopl. a preprac. vyd.
Praha: GradaZ 2013. Expert, str. 166,167
" GULLOVA, S.: op. cit., str. 165



zahraniéni organ statu, jehoz funkci je dle ¢l. 5 VUKS piedevsim ochrana zajmi
vysilajiciho statu a jeho statnich pfislusnikd, podpora rozvoje a zjistovani stavu a
vyvoje obchodnich, hospodaiskych, kulturnich a védeckych zalezitosti mezi vysilajicim
a pfijimajicim statem, vydavani cestovnich past, cestovnich dokumentl a viz a jinych
ptislusnych dokumentt, dale poskytovani pomoci a podpory statnim ptislusnikiim
vysilajiciho statu v riznych oblastech, provadéni funkce notéie, civilniho matrikafe a
obdobnych, jestlize to neni vrozporu se zakony a piedpisy pfijimajiciho statu,
V zastupovani pted soudy a v doruc¢ovani soudnich a mimosoudnich dokumentt, dozor a
inspekce nad lodémi a letadly vysilajiciho stitu stanovené zdkony a ptedpisy
vysilajiciho statu, jakoz i poskytovani pomoci témto dopravnim prosttedkim a jejich
posadkam, a dal$i; konzularni funkce vykondva konzuldrni trfad, piipadné také
diplomatické mise v souladu s ustanovenimi Umluvy. ,,V minulosti konzuldrni iirady, na
rozdil od diplomatickych misi, nezastupovaly stdt vSestranné ani nemély reprezentativni
povahu; plnily prevazné administrativni, ekonomické a civilni funkce. Toto piivodné
velmi ostré rozliSeni mezi dvema riiznymi statnimi organy pro zahranicni styky se

«19 Napiiklad dle ¢l. 17 VUKS je povoleno povéieni konzularniho

V posledni dobé stira.
ufednika vykonem diplomatickych tkond ve staté, vnémz nemd vysilajici stat
diplomatickou misi, ani se nenecha zastupovat diplomatickou misi tfetiho statu, jestlize
S timto pfijimajici stat vyslovil souhlas; diplomatické vysady a imunity se na n¢j
V tomto ptipad¢ vSak nevztahuji, ptestoZe ,,V soucasnosti prizndva mezinarodni pravo
konzuldarnim uradim a urednikim vétsi rozsah vysad a imunit, nez tomu bylo
v minulosti. “*® Konzularni Grad je dle &l. 4 VUKS mozné na tizemi piijimajiciho statu

ziidit pouze na zdklad¢ souhlasu pfijimajiciho statu.

1. 2. 2. Zastupci®' diplomatické mise a konzularniho ifadu

Podle ¢l. 1 VUDS jsou ¢lenové diplomatické mise rozdéleni na ,,éleny mise™ a
»cleny persondlu mise, kdy se ,,Cleny mise* rozumi §éf mise a ¢lenové personalu mise a
»cleny personalu mise* se rozumi ¢lenové diplomatického personalu, administrativniho a

technického personalu, jakoz i sluzebni personal mise.

¥ POTOCNY, Miroslav a Jan ONDREJ. Mezindrodni pravo veiejné: zvldstni cast. 6., doplnéné
a roz§itené vydani. Praha: C.H. Beck, 2011. Pravnické ucebnice, str. 209

2 pOTOCNY, M. a ONDREJ, J.: op. cit., str. 210

2! Pojem ,,zastupci® je pro ucely této diplomové prace V podstaté uzivan jako synonymum
k ,,¢lenim“ diplomatické mise ¢i konzularniho Gfadu.



Pro c¢leny persondlu mise, jez maji diplomatické hodnosti, je uzivano pojmu
diplomaticky persondl. ,,.Za diplomaticky persondl se povazuji ti pracovnici mise, kteri
maji diplomatickou hodnost, tj. velvyslanec, vyslanec, chargé d’affaires, rada — ministr,
velvyslanecky rada, vyslanecky rada, prvni, druhy a treti tajemnik, atasé a ruzni odborni
pFidélenci, napr. vojensky, letecky, ndmorni, obchodni, védecky, zemédélsky, kulturni. “*

V piipadé oznaCeni $éfa mise nebo c¢lena diplomatického persondlu mise
pouzivame oznaceni diplomaticky zastupce.

Cleny administrativniho a technického personalu mise jsou zaméstnanci mise,
ktefi pracuji v administrativnich ¢i technickych sluzbach a ¢leny sluzebniho personalu
jsou ti, ktefi jsou zaméstnani v domacich sluzbach mise. RozliSeni diplomatického a
nediplomatického personalu mé vyznam predev§im z hlediska vysad a imunit, pficemz u
diplomatického personélu je vycet téchto vysad a imunit Sirsi.

Co se tyce funkce $éfa diplomatické mise, podle ¢l. 14 Videnské imluvy je mozné
jejich déleni do 3 tiid:

a) velvyslanci nebo nunciové povereni u hlav statu, a jini Séfové misi rovnocenné

hodnosti;

b) vyslanci, minis#i a internunciové, povéreni u hlav statii;

¢) chargé d’affaires, povereni u ministrii zahranicnich véci.

Z uvedeného vyplyva, Ze osoby pod pismeny a) a b) jsou na rozdil od skupiny c) k plnéni
své funkce povéfeny hlavami statu (vysilajictho a pfijimajiciho), zatimco chargé
d’affaires jsou povéfeni ministry zahrani¢nich véci (opét vysilajiciho a pfijimajiciho).

Nyni se zabyvejme €leny konzulirniho uiadu — podle ¢l 1 a &l. 9 VUKS jsou
zastupci konzularnich ufadt ¢lenéni na osobu vedouciho konzularniho uradu, kdy
vedouci konzuldrnich Ufadii jsou dale rozdéleni do Ctyf tiid — generdlni konzuloveé,
konzulové, vicekonzulové a konzularni jednatelé; dale clenéni pokracuje na osobu
konzularniho urednika, tj. kazdd osoba, vcetné vedouciho konzuldrniho uradu,
poverend v této funkci vykonem konzularnich funkci, pticemz jsou konzuldrni ufednici
dvoji kategorie, a to konzularni ufednici z povolani (vztahuji se na n¢ ustanoveni Hlavy
Il. VUKS) a honorarni konzularni tfednici (na které se vztahuji ustanoveni Hlavy III.
VUKS); dalsim &lenem konzularniho tfadu je ,, konzuldrni zaméstnanec*, tj. kazdé osoba

zaméstnana v administrativnich nebo technickych sluzbach konzularniho uradu; ,, clenem

22 POTOCNY, M. a ONDRE]J J.: op. cit., str. 199
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sluzebniho persondlu* je kazda osoba zaméstnana v domdacich sluzbach konzuldarniho
uradu, ,,clenové konzularniho uradu* jsou konzuldarni urednici, konzuldarni zaméstnanci
a clenové sluzebniho personalu; ,, clenove konzularniho persondlu® jsou konzularni
urednici kromé vedouciho konzularniho uradu, konzularni zaméstnanci a clenove
sluzebniho persondlu; ,,clen soukromého personalu” je osoba zaméstnanda vylucné

’ N v ’ ’ ry 23
V soukromych sluzbach ¢lena konzularniho uradu.

1. 2. 3. Diplomatické a konzularni pravo

Pojem diplomatické pravo neni jednozna¢né definovan, nicméné jeho rizné
definice nejsou obvykle v rozporu a naopak se vzajemné podobaji a dopliuji. Dle
Alexandra Orta se ,,dnes pojmem 'diplomatické prdavo” rozumi soubor dohod a zdsad
upravujici vse, co urcuje a upravuje diplomatické vztahy mezi staty a ovliviiuje krok a
jednani potrebna k tomu, aby pribeh diplomatickych jednani byl uspésny. “?% Dalsi
definice tika, ze ,diplomatické pravo je oblasti mezindrodniho prava, jez zahrnuje
vykon diplomacie a prdava a zavazky zdstupcii statu na vzemi jiného statu* a ze ,,Siroké
vymezeni diplomatického prdava cerpd z jednoho z nejstarsich principii obycejového
prava mezinarodniho, tedy imunity statu a imunity jednotlivce. “2> Na zavér uvadim
struén¢ shrnujici definici L. LukaSka: ,,Diplomatickym prdvem chapeme souhrn
pravnich norem, pomoci niz se upravuji vzdjemné vztahy mezi staty, prip.
mezinarodnimi 0rganizacemi“.26

Lze fici, Ze diplomatické pravo definujeme z hlediska jeho ucelu a cile, kterého
sjeho vyuZitim dosahujeme. Diplomatické pravo se zabyva jedndnim stati v ramci
diplomatickych styki, zajiStuje opravnéni vysilajicich a pfijimajicich stati vici
diplomatickym zastupctim, fungovani diplomatické mise a nedotknutelnost a jiné
vysady nékterych osob podilejicich se na fungovani mise. Urcuje, jaké jsou funkce
diplomatické mise a jaka jsou prava a povinnosti vysilajicich a pfijimajicich statd.
Utelem je bezproblémové fungovéani diplomatické mise a vzajemnych diplomatickych

vztahll mezi staty.

2 Videfiska umluva o diplomatickych stycich, ¢l. 1 pism. e) — i)

? KAVAN, Jan, Alexandr ORT a Zdenék MATEJKA. Diplomacie. Plzeii: Vydavatelstvi a
nakladatelstvi Aleg Cengk, 2008, str. 91

% Definice [online] dostupna na https://www.law.cornell.edu/wex/diplomatic_law

% LUKASEK, Libor. Mezindrodni pravo v komentovanych dokumentech. Praha: Karolinum,
2011, str. 255
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Dulezité je také zminit, ze pravidla diplomatického prava tvori dle formulace
Mezinarodniho soudniho dvora (dale také ,,MSD* nebo ,,Soud*) v ptipadu Teheran tzv.
self — contained régime (,,autonomni* nebo také ,,uzavieny rezim®).

MSD ftika, ze ,pravidla diplomatického prava tvori self — contained regime,
které na jedné strane upravuji zavazky prijimajiciho statu tykajici se zarizeni, vysad a
imunit pro diplomatické mise a na strané druhé pamatuje téz na jejich mozné zneuZiti ze
strany ¢lenit mise a urcuje prostiedky, kterymi prijimajici stat miiZe na takové zneuZiti
odpovedet. Tyto prostiedky jsou svoji povahou dostatecné ucinné... «2l

Tedy jedna se o institut diplomatického prava, které je v urlitych zalezitostech
na jinych pravnich postupech nezavislé. Diplomatické pravo disponuje K vyteSeni
poruSovani norem piijimajiciho statu diplomatickymi zastupci vysilajiciho statu
samostatnou pravni konstrukci — tato konstrukce spociva v prohlaseni doty¢né osoby za
personu non grata a jejim nasledném vyhosténi. Jiné procesni normy pfijimajiciho statu
se nepouziji a tento stat za predpokladu, ze nechce rozvazat diplomatické styky, nemutze
jinym zptsobem jednat.

Rovnéz pojem konzularni prave nedisponuje jednoznac¢nou definici. Pavel
Bures a Ondfej Svacek konzularni pravo definuji jako ,,soubor norem, které upravuji
navazovdni konzuldrnich stykii a ziizovéni konzuldrnich vradii.“*® Dale autofi tvrdi, Ze
z pohledu svého zafazeni je povaha konzularniho prava ambivalentni — podle toho, zda
se jedna o mezinarodni pravo nebo pravo vnitrostatni, pficemz je mozné nalézt ,,vice ci
méné propracované upravy ndrodni [...], které vSak nejsou pouhou recepci norem
mezinarodnépravnich [...], ale casto se jedna o samostatné soubory norem,
shromazdené do zdkonnych predpisu, které maji primy vztah, napojeni na jiné

vnitrostdtni predpisy, nebo jsou s témito dokonce uzce propojeny. 29

Konzuléarni pravo
se tedy podobné jako pravo diplomatické soustiedi na bezproblémové fungovani

vzajemnych mezindrodnich vztahd, zabyvd se konzularnimi styky, fungovanim

2" United States Diplomatic and Consular Staff in Tehran, Judgment, 1. C. J. Reports 1980, p. 3.
odst. 86, pieklad prevzat zz STURMA, Pavel, Vladimir BALAS, Veronika BILKOVA, et
al. Casebook: vybér pripadii z mezinarodniho prdava verejného. 3. vydani. Praha: Univerzita
Karlova v Praze, Pravnicka fakulta, 2015. Scripta iuridica, str. 84, 85

%8 Pavel Bure§ a Ondfej Svacek. Porovnani pravni upravy konzularniho prava ve vybranych
zemich EU. Vyzkumny projekt RM 06/01/08, str. 1

» BURES P. a SVACEK. O., op. cit., str. 1, 2
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konzularnich tfadi a jednanim zastupci konzularnich tufadd, stejné jako jejich

opravnénimi a povinnostmi.

1. 3. Diplomatické a konzuldrni vysady a imunity

V této podkapitole se soustfedim na vysady a imunity, které jsou piiznany
diplomatickym zastupctim, konzularnim tfedniktim a dal$im ¢lenim diplomatické mise
a konzularniho ufadu a vysady a imunity, jez se vztahuji se K diplomatické misi a
konzularnimu ufadu. Pro piehlednost nasleduje obecny tvod, ve kterém se nachazi
rozliSeni pojmu vysada a imunita, ucel vysad a imunit, dale vycet diplomatickych a
konzularnich vysad a imunit a jejich porovnani. Jelikoz jsou nékteré z vysad a imunit
dale rozebrany v kapitole 2. Prava a povinnosti pfijimajiciho statu vuci
diplomatické misi, konzularnimu ufadu a jejich zastupcim, aby se piedeslo
duplicité a opakovani stejnych informaci, je v této kapitole u vétSiny z nich pouze jejich
struény vycet. Vysady a imunity, které byly poruseny v ptipadu Teheran, jsou rozebrany

podrobnéji, nicméné opét jsou nékteré z nich zafazeny a analyzovany v kapitole 2.

1. 3. 1. Obecny uvod

Dle I. Srofika je nékdy Gdelné rozliSovat mezi pojmem ,,vysady“ a pojmem
Himunity” - podle n&j ,,nékteri autori uvadéji, ze obsah vysad je pozitivni v tom, Ze
diplomaté mayji jista opravneni a vyhody, které jini obyvatelé prijimajiciho statu (véetné

veer

vynati z nekterych norem prijimajiciho statu, které jsou jinak platné pro vsechny jeho
obyvatele.«*°

., Ucelem vysad a imunit,” jak je zakotveno v preambuli VUDS, ,neni prospéch
jednotlivce, nybrz zajisteni ucinného vykonu funkci diplomatickych misi predstavujicich
staty“. Jinymi slovy, vysady a imunity jsou tedy prostfedkem k faktickému
bezproblémovému fungovani mise na Uzemi piijimajictho statu stim, Ze prospéch
Z nich ma doty¢na osoba jako osoba zastupce statu, nikoliv jako osoba soukroma.

Pocatek ptiznani vysad a imunit uréuje VUDS ve svém &l. 39 odst. 1, tedy toto
pfiznani splyva se vstupem osoby, kterd na né¢ ma ndrok, na uzemi pfijimajiciho statu,

jestlize je jejim cilem nastoupit na své misto; V piipadé, Ze se jiz osoba na uzemi

% SRONEK, L., op. cit., str. 33
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pfijimajiciho stdtu nachéazi, vysady a imunity jsou ji pfiznany, jakmile bude jeji
jmenovani notifikovano kompetentnimu organu.

Naopak skonéenim pfiznani vysad a imunit se zabyva &l. 39 odst. 2 VUDS —
poskytnuti vysad a imunit vétSinou konc¢i v okamziku, kdy osoba jimi disponujici opusti
zemi, nebo uplynutim rozumné doby, ve které ma zemi opustit. Co se tyce jurisdikcni
imunity u tohoto uplynuti rozumné doby, “Konkrétni délku ‘primérenosti’ tu v podstaté
urcuje stat prijimajici, pricemz 5-6 mésicu se poklada jesté za dobu obvyklou. Pri
neobvyklych situacich, jako je napr. preruseni diplomatickych styku, se lhiita vyrazné
zkracuje, a to az na 1 tiden nebo dokonce jen 3 dny.“* Je dilezité, 7e tato &ast
ustanoveni (uplynuti rozumné doby) plati i v piipadé ozbrojen¢ho konfliktu. Jestlize
nastane situace, kdy ¢len mise zemfe, ¢lenové jeho rodiny nadéle pozivaji vysad a
imunit, které jim nalezi, az do uplynuti rozumné doby, béhem které maji opustit zemi,
jak tika ¢l. 39 odst. 3 VUDS. Obdobné stanovi pocatek pfiznani vysad a imunit a
skonéeni jejich piiznani VUKS ve svém &lanku 53.

Nyni se zabyvejme teoretickymi vychodisky vzniku vysad a imunit. ,, Za pravni
zdklad pro poskytovani diplomatickych vysad a imunit se povazZuje kombinace dvou
teoril. Je to teorie reprezentativni, podle niz je diplomat zdstupcem suverénniho statu a
bylo by v rozporu se zasadou svrchované rovnosti podridit organ jednoho statu orgdanu
druhého statu, a teorie funkcni, kterd znamena, Ze vysady a imunity maji zajistit ucinny

vykon funkci diplomatické mise. «32

Diive se uplatiiovala teorie exteritoriality — tato
puvodni teorie, kterd ma stale své pfiznivce, je zaloZena na tom, ze diplomatickd mise je
ve své podstaté uzemim vysilajiciho statu, kde plati také jeho zakony a pokud pachatel
spacha trestny ¢in na tomto tizemi, ma byt také potrestan dle zakont statu vysilaj iciho.*®
Na zavér jesté doplnuji, Ze nyni uzivana teorie funkéni ,,vychazi z predpokladu, Ze
kK Fadnému vykonu funkci mise musi byt uzndno jeji vyjimecné postaveni a zajistény

podminky nezbytné pro plnéni jejich funkci. «34

31 CEPELKA, C. a STURMA, P., op. cit., str. 470
2 POTOCNY, M. a ONDREIJ J., op. cit., str. 190
% CEPELKA, C. a STURMA, P., op. cit., str. 119
¥ GULLOVA, S.: op. cit., str. 180
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1. 3. 2. Diplomatické vysady a imunity

Vysady a imunity je podle VUDS mozné rozdélit na osobni a na ty, jeZ se
tykaji samotné mise.*> Osobni vysady a imunity ddle mizeme d&lit dle Ralpha G.
Felthama®®, pii soucasném uziti ¢l. 37 VUDS, na pIné a omezené, lisici se dle stupné
priznani konkrétni osob¢, kdy pIné jsou poskytovany diplomatickému zéstupci a clentim
jeho rodiny, nejsou-li obcany pfijimajiciho statu, zatimco omezené c¢lenim
administrativniho a technického personélu, spolu se ¢leny jejich rodin, ktefi tvofi
soucast jejich doméacnosti, nejsou-li obcany piijimajiciho statu nebo nejsou-li v ném
trvale usidleni, dale clenim sluzebniho persondlu mise, ktefi nejsou obcCany
pfijimajiciho stdtu nebo v ném trvale nesidli a soukromym sluzebnym osobam ve
sluzbach ¢lent mise, nejsou-li obéany pfijimajiciho statu nebo nejsou-li v ném trvale
usidleny. Jak u diplomatického zastupce, tak u zminénych osob, které jsou uvedeny Vv ¢l.
37 VUDS, se vysilajici stat miize vynéti z jurisdikce pfijimajiciho statu zfici (¢l 32
VUDS).

Nejvyznamnéj$i osobni vysady a imunity se nachazeji v ¢lancich 29 a 31
VUDS.* V &l 29 VUDS je zakotvena nedotknutelnost osoby diplomatického zastupce,
kdy diplomaticky zastupce nesmi byt zat€en ani zadrzen, musi s nim byt ze strany
pfijimajiciho statu jednano s ndlezitou uctou a musi byt zabrdnéno vSem Utokiim proti
jeho osob€, svobodé¢ nebo dustojnosti. Tento clanek byl dle MSD v pfipadu
diplomatického a konzularniho personalu USA v Teheranu (dale ,,ptipad Teheran®)
porusen, jak pii udalostech dne 4. 11. 1979, tak i nasledn& po téchto udalostech. Cl. 31

VUDS hovoii o vynéti diplomatického zastupce z trestni, civilni a spravni jurisdikce

% Systém tiidéni vysad a imunit dle VUDS uvadi ve své knize také S. Myslil. Rik4, Ze se jedna
0 novy systém tfidéni, kdy prvni skupinou jsou vysady a imunity diplomatické mise, druhou
skupinou vysady a imunity vedouciho a ¢lent personalu mise. Starsi pojeti odvozovalo vysady a
imunity diplomatické mise od osobnich vysad a imunit vedouciho mise. Uvadi, ze dnes jsou jiz
,vysady a imunity priznavané mezindrodnim pravem samotné diplomatické misi [...],
samostatnym pravanim institutem, na vysadach a imunitich vedouciho mise nezavislym. ‘-
MYSLIL, Stanislav. Diplomatickeé styky a imunity: se zvlastnim zretelem k vysledkiim Videnské
kodifikacni konference konané v roce 1961. Praha: Nakladatelstvi Ceskoslovenské akademie

véd, 1964, str. 181-183

% FELTHAM, Ralph G. PFirucka diplomata. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2003. Studijni
texty., str. 63-69

3" DIXON, Martin. Textbook on international law. 6th ed. Oxford: Oxford University Press,
2007, str. 201
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pfijimajiciho statu, pfi¢emz z civilni a spravni jurisdikce je vyiat s urcitymi vyjimkami.
Pro doplnéni, dle znéni ¢l. 38 odst. 1 VUDS je diplomaticky zastupce, ktery je obéanem
pfijimajiciho statu nebo v ném trvale sidli, vynat z jurisdikce a nedotknutelnosti pouze
Vv ptipadech oficidlni ¢innosti vykonavané pii plnéni jeho funkci. Dale je dilezité uvést,
e diplomaticky zastupce nemusi vypovidat jako svédek (¢l. 31 odst. 2 VUDS). Dle
odstavce 3 stejného ¢lanku s jistymi vyjimkami nepodléhd exekucnim opatienim —
exekucni opatfeni jsou mozna pouze v pripadech, kdy diplomaticky zastupce neni vynat
Zcivilni a spravni jurisdikce a zaroven tato opatieni jsou mozna pouze V piipadé
zachovani nedotknutelnosti jeho osoby nebo jeho obydli. Podle ¢l. 31 VUDS ,vynéti
diplomatického zastupce z jurisdikce prijimajiciho statu vsak neznamena vynéti
Z jurisdikce statu vysilajiciho.*

Dalsi osobni vysady a imunity jsou dle Felthama:*® nedotknutelnost
korespondence, nedotknutelnost majetku, osvobozeni od vefejné sluzby, osvobozeni od
staitnich a mistnich dani, osvobozeni od cla, vynéti zustanoveni o socialnim
zabezpeceni, osvobozeni od kontroly osobnich zavazadel — vSechny vyjmenované
vysady a imunity se vztahuji na osobu diplomata a jeho rodinu, tvofici jeho domacnost
Vv piipad€, ze nejsou obCany ptijimajiciho statu a na Gizemi piijimajiciho statu ani nemaji
trvaly pobyt, dale pak svoboda pohybu, ktera se vztahuje na vSechny ¢leny diplomatické
mise a pohyb na uzemi tietich statd (vztahuje se na diplomaty a rodinné piislusniky).

Vysady a imunity ve vztahu K diplomatické misi sefazené¢ dle autord
Poto¢ného a Ondfeje39 a VUDS jsou: prdvo mise a jejiho vedouctho pouzivat viajku a
statni znak vysilajiciho statu na mistnostech mise, rezidenci vedouciho mise a na jeho
dopravnich prostiedcich (€1. 20 VUDS), dale nedotknutelnost mistnosti mise™ (¢l. 22),
nedotknutelnost archivii a pisemnosti mise (¢l. 24 VUDS), svoboda spojeni mise ke
vSem oficidlnim Gc¢eliim, realizovand pomoci vSech vhodnych sdélovacich prostfedkl
(¢l. 27 VUDS), osvobozeni mise od dani a poplatkd (¢. 23 VUDS), celnich poplatki za

dovazené predméty uréeny pro tfedni potiebu mise (¢l. 36 VUDS).

% FELTHAM, R. G., op. cit., str. 64-67

¥ POTOCNY, M. a ONDREIJ J., op. cit., str. 201

0 Definice v ¢l. 1 pism. i) Videniské umluvy o diplomatickych stycich: ,.... mistnostmi mise” se
rozumi budovy nebo ¢asti budov a pozemky k nim prilehlé, bez ohledu na vlastnictvi, jsou-li
pouzivany pro ucely mise, véetné rezidence $¢fa mise.*
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Dalsi informace o diplomatickych vysadidch a imunitach se nalézaji také
v kapitole 2. Prava a povinnosti pfijimajiciho statu vici diplomatické misi,

konzularnimu uradu a jejich zastupcim.

1. 3. 3. Konzularni vysady a imunity

Vysady a imunity konzularnich tfednikt a dalSich ¢lent ufadu jsou upraveny ve
VUKS vsamostatné Hlavé IL Vyhody, vysady a imunity konzuldrnich iradi,
konzularnich urednikii z povolani a dalsich clenii konzularniho uradu. Je také mozné je
délit na vysady a imunity osobni a na ty, kter¢ se vztahuji ke konzuldrni misi
samotné. VétSina téchto vysad a imunit se shoduje s vysadami a imunitami
diplomatickych zastupcti, nicméné jsou zde 1 urcité odliSnosti. Prvnim rozdilem, ktery
uvadi L. Srondk, je nezahrnuti rezidence vedouciho ufadu mezi konzularni mistnosti.**

Shodna ¢i obdobna ustanoveni jsou u vysad a imunit vztahujicich se k misi u
prava pouzivat vlajku a statni znak (&l. 29 VUKS), nedotknutelnost archivii a
dokumentt (€. 33 VUKS), svobody spojeni (&l. 35 VUKS), osvobozeni od dani a
poplatkd (¢l. 32 VUKS) a celnich poplatkti u pfedmétd uréenych pro ufedni potiebu
konzularniho ufadu (¢l. 50 VUKS).

Mirn€ odli$nd je Gprava u nedotknutelnosti mistnosti, kdy vstup do mistnosti
mise v ¢l. 22 VUDS je mozny pouze se souhlasem $éfa mise, nicméné v ¢l. 31 VUKS je
za jistych okolnosti mozné souhlas vedouciho tfadu pouze piedpokladat. U osobnich
vysad a imunit jsou zde shodné znaky s VUDS, které jsou uvedeny v &l. 40 VUKS, jez
se zabyvaji ochranou konzularnich ufednikd, se kterymi mé pfijimajici stat jednat
S nalezitou uctou a ma zabranit jakémukoliv utoku proti jejich osobé, svobod¢ a
diistojnosti. O odlisném znaku hovoii ¢lanek 41 VUKS, ktery na rozdil od &lanku 29
VUDS umozituje zatéeni nebo vzeti do vazby konzularniho ufednika v ptipadé tézkého
zlo¢inu a na zakladé rozhodnuti pfislusného soudniho organu. Podle znéni &l. 43 VUKS,
jedné-li se o jednani spojené s vykonem konzuldrnich funkci, tak konzuldrni Gifednici a
konzuldrni zameéstnanci s vyjimkami uvedenymi v odst. 2 nepodléhaji jurisdikci
soudnich a spravnich organt piijimajiciho statu. Dalsi rozdil se objevuje u povinnosti
podat svédectvi — ta je upravena v &l. 44 VUKS. Dle ¢l. 31 odst. 2 VUDS diplomaticky

zéstupce neni povinen vypovidat jako svédek. Naopak &l. 44 VUKS stanovi, Ze je

* SRONEK, I., op. cit., str. 44
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mozné vyzvat Cleny konzuldrniho tfadu k dostaveni se béhem soudniho nebo
administrativniho fizeni jako svédci. Neni mozné, aby konzularni zaméstnanec nebo
¢len sluzebniho personalu odmitl podat svédectvi — krom¢ uréitych piipadi uvedenych
v odstavci 3 stejného ¢lanku - jedna se o pripady podani svédectvi ve véci tykajici se
vykonu funkce ¢i predlozeni tGfedni korespondence a dokumentd s vykonem funkce
spojenych, a také mohou odmitnout podat svédectvi jako znalecti svédci o pravu
vysilajiciho statu. Dal§im rozdilem, ktery nema ve VUDS ekvivalent, je znéni &l. 36
VUKS — tento ¢lanek deklaruje pravo na spojeni a styk se statnimi piislusniky — a také
&l. 37 VUKS, ktery hovoii o informovéani v piipadech smrti, poruénictvi nebo
opatrovnictvi, ztroskotani a leteckych nehod. Dal$imi osobnimi vysadami a imunitami
je vynéti z povinnosti, které¢ pfedepisuje pfijimajici stdt ve véci registrace cizincl a
povoleni k pobytu (¢l. 46 VUKS), vynéti z povoleni k zaméstnani (¢l. 47 VUKS),
vynéti ze socialniho zabezpedeni (¢l. 48 VUKS), osvobozeni od zdanéni (¢l1. 49 VUKS),
celnich davek a prohlidky (¢l. 50 VUKS), osvobozeni od osobnich sluzeb a povinnosti
(¢l. 52 VUKS). Podrobngjsi informace k nékterym z vyjmenovanych vysad a imunit
jsou uvedeny v kapitole 2. Prava a povinnosti prijimajiciho statu vaci diplomatické
misi, konzularnimu uradu a jejich zastupcim.

Zaveérem lze fici, Zze vysady a imunity diplomatickych zastupci a diplomatické
mise jsou obecné Sirsi a tykaji se véci vyznamnych a k zajisténi funkce nutnych, vysady
a imunity konzularni jsou ve vétSiné zaleZitosti velmi podobné, v nékterych méné
rozsadhlé a prizndvany v menSim rozsahu, S vyjimkou zviastnich dohod, jez mohou
obsahovat ustanoveni odlisna.*”* 1. Seidl — Hohenveldern ve své knize specifikuje, Ze
sustanoveni VUKS tykajici se vysad a imunit mohou byt zejména rozsirena smluvnimi
ujednanimi mezi jednotlivymi staty, bilaterdalnimi konzuldrnimi umluvami, ale také napr-.

, . . . y . A3
obchodnimi smlouvami, smlouvami o plavbé a smlouvami o usazovani.

1. 3. 4. Vysady a imunity, které byly poruseny v piipadu Teheran
V této podkapitole budou rozebrany vysady a imunity, které byly jednanim statu
fran v ptipadu Teheran poruseny. Nyni se jim vénuji z teoretického hlediska bez

aplikace na konkrétni skutec¢nosti.

“ FELTHAM, R. G., op. cit., str. 77
*® SEIDL-HOHENVELDERN, lgnaz. Mezindrodni pravo veiejné. 3. vydani. Praha: ASPI-
Wolters Kluwer, 2006, str. 192
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MSD ve svém rozsudku hovofi o poruseni ¢lanki umluv béhem udalosti 4.

listopadu 1979 a poruseni, které nasledovalo po 4. listopadu 1979.

V den utoku byly podle n¢j poméeny:44

Cl. 22 odst. 2 VUDS - jedna z nejdilezit&jsich povinnosti statu dle
VUDS pro uéely této diplomové prace je dle &l. 22 odst. 2 zvlastni
povinnost pfijimajiciho statu ucinit veskera vhodna opatieni k ochrané
mistnosti mise pied jakymkoliv vniknutim nebo poskozenim a
k zabranéni ruseni klidu ¢i ujmé na dustojnosti mise. ,,Nedotknutelnost
mistnosti mise je absolutni, tj. bez jakychkoliv vyjimek a nesmi byt

v r . r . v /4 v 4 ((45
porusenad ani pod zaminkou vSeobecného ohrozeni.

Cl. 24 VUDS - dale je pfijimajici stat povinen respektovat
nedotknutelnost archivii a pisemnosti mise, jeZ jsou nedotknutelné
kdykoliv a kdekoliv se nalézaji. Podle J. Valucha neni pfesné
definovdno, co pfesn¢ ma znamenat pojem archivy a pisemnosti,
nicméné je mozné analogicky pouzit ¢l. 1 odst. 1 pism. k) VUKS, ktery
tikd, ze ,konzuldrni archivy zahrnuji vSechny listiny, dokumenty,
korespondenci, knihy, filmy, zaznamové pasky a rejstiiky konzularniho
uradu spolu s Siframi a kody, kartotékami a kteroukoliv Casti zarizeni
urcenou k jejich ochrané a ulozZeni. “46 Autor dale hovoii o nezbytnosti
existence tohoto ¢lanku, prestoze VUDS zakotvuje nedotknutelnost mise
— podle n¢j se jednd o rozSifenou ochranu a ustanoveni smétuje
k pfipadim, kdy se napiiklad archivy a pisemnosti nenachazi

V mistnostech mise, na které¢ se nedotknutelnost Vz‘[ahuje.47

* Summaries of Judgments, Advisory Opinions and Orders of the International Court of Justice
[online] dostupné z http://www.icj-cij.org/docket/files/64/6293.pdf str. 107 (navstiveno 26. 6.

2016)

* \VALUCH, Jozef. Diplomatické vysady a imunity: sloboda jednotlivca alebo prerogativa
Statu?. Vyd, 1. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave. Pravnicka fakulta, 2013, s. 76
*®\VALUCH, J.: Op. cit., s. 80

" VALUCH, J.: Op. cit., STR. 80, 81
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e (L 25 VUDS (tematicky fazen k povinnostem statu vaéi diplomatické
misi) — tento C¢lanek ftika, Ze pfijimajici stat je povinen vSemozné
usnadnit vykon funkci mise (funkce mise jsou uvedeny v ¢l. 3 VUDS,
jedna se predevSim o zastupovani statu, ochranu zajma apod.). Je tedy
zavazkem piijimajiciho statu v ptipad¢€, ze navaze s vysilajicim statem

diplomatické styky, usnadnit budouci fungovani této diplomatické mise.

e (L 26 VUDS - dale s ur¢itymi vyjimkami p¥ijimajici stat zajisti viem
¢lenim mise svobodu pobytu a cestovani na svém uzemi. Podle Eileen
Denzy svoboda pohybu a cestovani umoziuje diplomatickym zastupciim
plnit dva zasadni tkoly, a to chrdnit obcfany vysilajiciho stitu a
informovat vladu vysilajiciho statu o podminkdch a rozvoji statu

ptijimajiciho.®®

e (Il 27 VUDS - tento ¢lanek zakotvuje povinnost statu povolit a chranit
svobodné spojeni mise ke vSem oficidlnim uceliim; jedna se o spojeni
mise s vladou, ostatnimi misemi a konzulaty vysilajiciho statu za vyuziti
vSech vhodnych sdélovacich prostiedkt, véetné diplomatickych kuryr,
kodovanych a Sifrovanych zprav. Nedotknutelnd je ufedni korespondence
mise, kdy ufedni korespondence znamend ta korespondence, kterd ma
vztah K misi a jejim funkcim. Neni mozné, aby diplomaticka posta byla
oteviena Ci zadrZena. Je tfeba zfetelného oznafeni této poSty a neni
mozné, aby se jednalo o jin€, nez diplomatické pisemnosti ¢i pfedméty

uréené pro ufedni pouziti.

e Cl 29 VUDS - vtomto ¢&lanku je zakotvena nedotknutelnost osoby
diplomatického zastupce, kdy diplomaticky zéastupce nesmi byt zaten
ani zadrzen, musi snim byt ze strany pfijimajiciho stitu jednano
S nalezitou uctou a musi byt zabranéno vSem utokiim proti jeho osobé,

svobodé nebo distojnosti. V praxi dochazi k zatéeni diplomata, je-li

“® DENZA, Eileen. 2008. Diplomatic law: commentary on the Vienna Convention on
Diplomatic Relations. 3rd ed. Oxford: Oxford University Press. Oxford commentaries on
international law, str. 205
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pristizen piimo pii ¢inu - neni mozné, aby byl doty¢ny souzen
pfijimajicim statem a Vv praxi Se tato situace proto fesi prohlasenim této
osoby za personu non-grata.*’

V piipadu Teheran byly také poruseny 2 ¢lanky z VUKS, konkrétné €l. 36 a €l. 5
VUKS. Jedna se o poruseni prava na spojeni a styk se statnimi piislusniky, zakotveno
v &l. 36 VUKS — obsahuje ustanoveni ohledné usnadnéni vykonu konzularnich funkci,
jez se tykaji statnich prislusnik statu vysilajiciho. Specifikace téchto konzularnich
funkci se nachazi v é&l. 5 VUKS. Doslo tedy k poruseni opravnéni konzularnich
fednikt zakotvené v ¢l. 36 VUKS na spojeni se statnimi piislusniky vysilajiciho statu a
na pristup k nim, kdy stejné tak jsou opravnéni statni ptislusnici vysilajiciho statu na
pfistup a spojeni s konzuldrnimi ufedniky. Dale ma konzuldrni ufad dle pism. b)
stejné¢ho ¢lanku pravo byt informovan orgéany pfijimajiciho statu o zatCeni, uvéznéni,
vazbé nebo jiném zadrzeni svého statniho ptislusnika, pokud o to dotyény pozada, a
také vytizuje kazdou zpravu od dotyéného a informuje dotycnou osobu o jejich pravech
dle tohoto pododstavce. Podle pism. c) je dal§im opravnénim konzulérnich ufednikti na
navstévy osob ve vézeni, vazbé, nebo ktefi jsou zadrZeni (a jednd se o statni ptislusSniky
vysilajiciho statu), mohou s doty¢nymi hovofit, dopisovat si s nimi a zajistovat jejich
pravni zastoupeni, také se jednd o tyto pripady pii existenci rozsudku. Konzularni
ufednici maji tato prava vykondvat v souladu se zakony a ptedpisy pfijimajiciho statu,
pfedpokladem je, Ze je umoznéno témito zdkony a piedpisy dosdhnout plného

uskutecnéni cill, kterym je zminény ¢lanek poskytuje.

Dale pokracujme k udalostem, které maji za nasledek poruseni jednotlivych
&lankd Gmluv a které nastaly az po 4. 11. 1979.%° Podle MSD se jedna o €l 22 VUDS,
jelikoz doslo k dal§imu poruseni nedotknutelnosti mise, €l. 24 VUDS a 33 VUKS, tzn.
poruseni nedotknutelnosti archivli a pisemnosti, pfijimajici stat také porusil svou
povinnost viemozné usnadnit vykon funkci mise, ktera je uvedena v €. 25 VUDS a
analogicky ¢1. 28 VUKS, ¢leniim mise a konzulatu nebylo umoznéno vyuZivat svobody

pobytu a cestovani, zakotvené v &l. 26 VUDS a 34 VUKS, poruseno bylo pravo na

* CEPELKA, Cestmir a Pavel STURMA. Mezindrodni pravo veiejné. Praha: Eurolex Bohemia,
2003, str. 440

%0 Summaries of Judgments, Advisory Opinions and Orders of the International Court of Justice
[online] dostupné z http://www.icj-cij.org/docket/files/64/6293.pdf str. 108 (navstiveno 26. 6.
2016)
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svobodné spojeni v &l 27 VUDS a 35 VUKS a porusena byla také osobni
nedotknutelnost diplomatického zastupce zaruéena €L 29 VUDS.

Navic v piipadé Séfa mise a 2 dalSich Clentt ambasady, ktefi piebyvali na
iranském ministerstvu zahraniénich véci, byly poruseny jiz zminéné &l. 26 a 29 VUDS,
tykajici se svobody pohybu a nedotknutelnosti diplomatického zastupce.

V nékolika ptipadech bylo rukojmim vyhrozovano jejich moznym postavenim
pied soud nebo povinnosti podat svédectvi. Pokud by doslo k naplnéni téchto hrozeb,
jednalo by se o zavazné poruseni ¢l. 31 VUDS, ktery zaruduje vynéti z jurisdikce a

zakaz nuceni diplomatického zastupce vypovidat jako svédek.

1.4. Povinnosti diplomatickych zastupcii, konzuldrnich uiednikii a
dalSich clenn diplomatickych misi a konzuldarnich uradi a zneuZivani
vysad a imunit jejich nositeli

V predchozich kapitolach bylo popsano, 7¢ VUDS a VUKS piiznava
diplomatickym zastupciim, konzularnim Gfedniktim a dal§im mnoh¢ vysady a imunity.

ProtoZe s opravnénim na jedné strané obvykle ptichazi také povinnosti na strané
druhé, lze z ustanoveni Videnskych umluv o diplomatickych a konzuldrnich stycich
vyvodit také urcité povinnosti ¢lent mise ¢i konzularnich utfadu, které doty¢ni musi
dodrZovat.

V nasledujici podkapitole se tedy budu vénovat piikladim konkrétnich
povinnosti jednotlivych ¢lent diplomatické mise a konzularniho tfadu.

Podkapitola 1. 4. 2. Zneuzivani vysad a imunit jejich nositeli se zabyva
situacemi, kdy disponovani vysadami a imunitami diplomatickymi zastupci,
konzuldrnimi ufedniky a dal§imi neslouzi k ciltim bezproblémového fungovani mise, ale
slouzi ve prospéch jednotlivych osob ¢i jejich rodinnych pfisluSnikli. Nasleduje také
popis pravni konstrukce, jez se vyuziva v téchto ptipadech, kdy neni mozné postihnout

viniky pravni upravou pfijimajiciho statu.
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1. 4. 1. Povinnosti diplomatickych zastupci, konzularnich uredniki a

dalSich ¢lent diplomatickych misi a konzularnich uradua

Dle znéni ¢l. 13 VUDS je povinnosti $éfa mise odevzdat své povéiovaci listiny
statu prijimajicimu. Odevzdavani téchto povéfovacich listin mé vyznam pro potadi
Vv jednotlivé tiid¢, kam Séfové mise nalezi, a je urceno podle data a doby, kdy pfevzali
svoji funkci (spojeni ¢lankt 16 a 13 VUDS). Povinnosti §éfa mise je tedy také dodrzet
poradi tfidy mu udélené. Je také povinnosti zajistit, aby ufedni mistnosti mise nebyly
zneuzity k jinym, nez oficidlnim ucelim, pro uznané a tadné vykonavani funkce.™
Vyznamnou povinnosti vSech osob, které¢ pozivaji vysad a imunit je (s vyhradou téchto
vysad a imunit) povinnost dbat zdkona ptijimajiciho statu a jeho predpisd, stejné jako
povinnost nevmésovat se do vnitinich zaleZitosti pfijimajiciho statu — jak je uvedeno ve
znéni &l. 41 VUDS. S povinnosti dbat zakont pfijimajiciho statu a jeho predpisii souvisi
také problematika zneuzivani vysad a imunit, kterymi diplomati¢ti zastupci disponuji
(vice informaci v nasledujici podkapitole). Dalsim ptikladem maze byt ¢l. 42 VUDS,
ktery tika, ze diplomaticky zastupce nebude v pfijimajicim staté provozovat pro svij
osobni prospéch ani zaméstnani ani obchodni ¢innost — diplomaticky zastupce je tedy
povinen se takového chovani zdrzet.

U konzularnich zastupct pro ptiklad zminuji nutnost disponovat pifivolenim
pfijimajiciho statu, ktery se nazyva exekvatur (¢l. 12 VUKS). Bez tohoto piivoleni se
vedouci konzularniho Ufadu nemiize ujmout své funkce (s vyjimkou prozatimniho ¢i
do¢asného vykonu funkce). Obdobna k VUDS je zde povinnost vedouciho konzularniho
tfadu dodrzovat pofadi dle data udéleni exekvaturu, jak stanovi &l. 16 VUKS. Stejné
jako u VUDS jsou osoby pozivajici vysad a imunit povinny dbat zdkont a predpist
pfijimajiciho statu, aniZz by doSly Gjmy na onéch vysadach a imunitach, stejné jako se
nesmi vméSovat do vnitfnich zaleZitosti pfijimajiciho statu (€. 55 VUKS). Souvisejici
problematika zneuzivani vysad a imunit u konzularnich zastupci je rovnéZ popsana
v nésledujici podkapitole. Zavérem, dle znéni ¢l. 56 VUKS musi ¢lenové konzularniho
uradu dbat povinnosti, které jsou uloZeny zékony a jinymi pfedpisy pfijimajiciho statu,
jedna-li se o ,,pojisteni proti Skodam zpiisobenym tretim osobam pri provozu vozidla,

lodi nebo letadla. “

*' FELTHAM, R. G., op. cit., str. 67
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1. 4. 2. ZneuZivani vysad a imunit jejich nositeli

Pro uchopeni problému, jenz nastal v p¥ipadé jednani statu Iran, ktery mimo jiné
obvinil diplomaticky a konzularni personal mise USA ze $pionédze (a ¢imz oduvodioval
své budouci jednani), se nyni budu zabyvat moznostmi zneuziti vysad a imunit. Jelikoz
tyto imunity mohou vést k porusovani nebo alespon ,,ohybani‘“ prava piijimajiciho statu,
je také nezbytné védet, jaké jsou prostiedky obrany statu.

Je zfejmé, Ze zneuzivani vysad a imunit je ve své podstaté jiz v rozporu s funkei
diplomatické mise, ktera dle ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 pism. e) VUDS spo¢iva jednak v
podpoie pratelskych vztahti mezi statem vysilajicim a statem piijimajicim, jakoz i v
rozvoji jejich hospodaiskych, kulturnich a védeckych stykl. Piedev§im je nezbytné, aby
osoby disponujici vysadami a imunitami dodrzovaly zdkony a piedpisy pfijimajiciho
statu a neuzivaly mistnosti mise neslucitelnym zptuisobem s funkcemi mise, jak stanovi
VUDS v &l. 41 odst. 1, 3 - ,napi-[...] nelze poskytovat v budové mise tzv. diplomaticky
azyl osobam prchajicim pred vykonem spravedlnosti, ledaze by existovala odlisnad
smluvni uprava, jak je tomu u latinskoamerickych stati na zdklade Havanske umluvy
z roku 1928. %

Téméf shodnd ustanoveni o dodrzovani zdkoni a predpisti piijimajiciho stitu a
uziti konzuldrnich mistnosti pouze zpisobem, jez neni v rozporu s vykonem
konzularnich funkci, se nachazi v &l. 55 VUKS. BohuZel existuje mnoho piipadi
porusovani zékonti piijimajiciho statu, kdy vSak pro vynéti z trestni jurisdikce neni
mozné vinika potrestat pfijimajicim statem. Jak uvadi . Sronék, u diplomatickych
zastupci se jedna o absolutni vynéti z trestni jurisdikce, u konzularnich ufednikt (pti
vykonu jejich funkce) je vyjimka z tohoto vynéti, jedna-li se o ptipad spachani tézkého
zlo¢inu na zakladé rozhodnuti pfislusného soudniho organu. ,,Pojem ‘tézky zlocin™ vsak
neni specifikovan stejné jako pojem 'prislusny soudni organ’. «53

Jak uvadi J. Valuch, podle nazori néckterych je Uprava vysad a imunit
v né¢kterych piipadech velmi problematickd, divodem je narist po¢tu diplomata a
dalsich ¢lent diplomatické mise a také skuteCnost, ze se vysady a imunity, kterymi

disponuje diplomaticky zastupce, vztahuji také na ¢leny rodiny, ktefi tvoii soucast jeho

52 ONDREJ, Jan. 2009. Mezindrodni pravo veiejné, soukromé, obchodni. 3., r0z§. vyd. Plze:
Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales Cendk. Vysokoskolské uéebnice (Vydavatelstvi a
nakladatelstvi Ales Cenék), str. 188

>3 Srongk 1., op. cit, str. 45
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domécnosti - kromé nésilné trestné ¢innosti rodinnych ptislusnika jde také o dopravni
nehody spachané pod vlivem alkoholu.**

Ptestoze je zde ono nebezpeCi, ze zakony piijimajiciho stdtu nebudou
dodrzovany, je nezbytné nutné, aby nedochazelo k jinym mechanismim nez K tém,
se kterymi po¢ita VUDS a VUKS, jelikoZ by mohly ve svém diisledku vést k falesnym
obvinénim a promyslenym zplisobim zastraSovani vysilajictho statu ¢i vytvaieni
diplomatickych incidentti.>® Dle 1. Seidl-Hohenvelderna ,ani pri tézkém porusent
pravnitho Fadu prijimajictho statu pri prekroceni funkci, které jsou predvidany pro
diplomatickou misi (vrazda, Spiondz), nedojde ke ztraté imunity. “*® Déle pokracuje tim,
ze neni mozné stihat diplomata jinak, nez dle diplomatického prava, které tvoii self-
contained régime, na zdklad¢ kterého pii poruSeni zdkonli miiZze pfijimajici stat
doty¢ného prohlasit za personu non grata, nikoliv ho potrestat jinak, jelikoz ani
neobsahuje trestni ustanoveni.®’ Jingm mechanismem, kromé prohlaseni za personu non
grata pfijimajicim statem je také moznost vysilajiciho statu ,,vzddt se vynéti z jurisdikce
prijimajiciho statu u svych diplomati a clenii jejich rodin, zejména ze zdvaznych
divodii, napr. dopustili-li se zvlast zavrienihodnych cinii, které v prijimajicim stdté
vyvolaly verejné pohorseni. Takové vzdani se imunity vsak musi byt vyslovné (¢l. 32
[VUDS]). “*® Statim vsak obvykle sta¢i prohlaSeni osoby za personu non grata a
piikladi, kde by se pfimo jednalo o vzdéni se trestni imunity je pomé&rn& malo.>® U
konzularnich tifedniki je vzdani se vysad a imunit podobné upraveno v ¢&l. 45 VUKS.

V zavéru lze fici, Ze ptipady zneuZivani vysad a imunit se bohuzel objevuji.
Ptijimajici staty vS§ak mohou vyuzit mechanismu odvolani osoby porusujici jejich prava
a predpisy, tedy mohou nechat tyto osoby odvolat i bez udani duvodu, ptipadné
vysilajici stat pozadaji, aby se ziekl vynéti osoby z jurisdikce. Jiny zpisob feseni neni

Z hlediska mezinarodniho prava vetfejného Zadouci.

> VALUCH, Jozef. Diplomatické vysady a imunity: sloboda jednotlivca alebo prerogativa
Statu?. Vyd, 1. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave. Pravnicka fakulta, 2013, str.
72,73

> DIXON, M., op. cit, str. 203

% SEIDL-HOHENVELDERN, Ignaz. Mezindrodni pravo verejné. 3. vydani. Praha: ASPI-
Wolters Kluwer, 2006, str. 184

*" Ibid., str. 184

¥ POTOCNY, M. a ONDREJ, J.: op. cit., str. 204

> CEPELKA, Cestmir a Pavel STURMA.. Mezindrodni prévo verejné. Vyd. 1. Praha: Beck,
2008, str. 472
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Kapitola 2. Priava a povinnosti prijimajiciho statu vici
diplomatické misi, konzularnimu aiadu a jejich zastupciim

Videniské tmluvy o diplomatickych a konzularnich stycich ve svych
ustanovenich obsahuji opravnéni i povinnosti ptijimajiciho statu viici diplomatické misi,
konzularnimu ufadu a jejich zastupcim. Tato opravnéni a povinnosti prostupuji celym
textem VUDS a VUKS. V této kapitole se vénuji jejich pfiblizeni a vytvaiim jejich
souvisly vycet. Razeny jsou z diivodu piehlednosti a moznosti snadného dohledéni
vét§inou postupné tak, jak jsou uvedeny ve VUDS a VUKS.
avsak povazuji za uzitecné vénovat se v ramci teoretické ¢asti shrnuti vSech opravnéni a
povinnosti statu viici diplomatickym misim, konzularnim Ufadiim a jejich zastupctm,
které Videniské timluvy o diplomatickych a konzularnich stycich zakotvuji.

V nékterych ptipadech je mozné konkrétni ustanoveni zatadit jak mezi prava,
tak mezi povinnosti statu, jelikoz s ur¢itym opravnénim jedné strany se ¢asto snoubi
povinnost strany druhé. Z nékterych ustanoveni tak mutize byt vytvotena konstrukce, kdy
S povinnosti na strané statu pfichazi opravnéni, vztahujici se k mistnostem mise a
¢lenim mise (tedy predstavitelim vysilajiciho statu). Naopak s opravnénim na strané
ptijimajiciho statu pfichdzi povinnosti ze strany statu vysilajiciho a jeho predstaviteld.
V ptipadé tohoto odlisného dé€leni s vyuzitim rizného whlu pohledu nebylo mozné
vyhnout se situaci, kdy urcité ustanoveni obsahuje ¢ast, kterou zafazuji mezi povinnosti
a jinou jeho ¢ast pak mezi opravnéni. Pokud k nutnosti této konstrukce dojde, snazim se
vyhnout opakovani stejnych informaci, naopak vybiram tu ¢ast ustanoveni, ktera jesté
nebyla vysvétlena. Stejné postupuji v ptipadé, kdy se povinnosti statu zaroven
prekryvaji s t€mi opravnénimi mise, kterd jsou zaroveil vysadami a imunitami, a kterym
byla vénovana predchozi kapitola. Pokud jiz byla potifebna informace podana, vénuji se

pouze vyctu ustanoveni.

2. 1. Prava piijimajiciho statu vici diplomatické misi a jejim zdstupcitm
Na tivod je diileZité zminit, e dle znéni &l. 2 VUDS se zfizeni diplomatickych

stykli mezi staty a stalych diplomatickych misi déje vzdjemnou dohodou, jedna se tedy

0 pravo piijimajiciho statu s vysilajicim statem takové styky navazat. Dle I. Seidl —

I3

Hohenvelderna ,,neexistuje Zadny pravni narok na navazani a udrzeni takovych stykii; ‘
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autor ve své knize dale tikd, ze navazani diplomatickych styki nastava obvykle zaroven
s uznanim daného statu ¢i vlady — avSak preruseni diplomatickych stykii neznamend, zZe
,, uznani statu bylo vzato zpét.“GO

Opravnénim piijimajiciho statu je dle ¢l. 4 odst. 1 a 2 VUDS také vyslovit
souhlas s osobou $éfa mise a v pfipad¢, ze s osobou vedouciho mise nesouhlasi, nemusi
své rozhodnuti odiivodiiovat. Jestlize vysilajici stat poveri $éfa mise nebo jmenuje
jakéhokoliv Clena diplomatického persondlu ve vice nez jednom staté, je nutné o tom
fadné¢ uvédomit pfijimajici stat, jehoz opravnénim je proti povéfeni C¢i jmenovani
vznaset namitky; podobné je tomu v piipade, kdy dva nebo vice statli povéti stejnou
osobu jako $éfa mise v jiném staté — piijimajici stat opét miize vznést namitky (VUDS
Cl. 5 odst. 1 a Cl. 6).

Dale je pfijimajici stat dle ¢l. 8 odst. 2 a 3 VUDS opravnén dat souhlas s
vyjimkou tykajici se ob¢anstvi ¢leni diplomatického personalu — bézné totiz ¢lenové
diplomatického personalu nesméji byt jmenovani z fad obcant piijimajiciho statu, avSak
s udélenim souhlasu pfijimajiciho statu je tohle mozné; pokud si totéZ pravo piijimajici
stat vyhradi, tak mu ndlezi i ve vztahu k obéaniim tfetiho statu, kteti zaroveil nejsou
obcany vysilajiciho statu.

Piestoze piijimajici stat ma dle &l. 25 VUDS vykon funkci mise viemozné
usnadnit, miZze dojit k situaci, kdy je $éf mise, kterykoliv ¢len diplomatického personalu
¢i kterykoliv jiny ¢len persondlu mise pro piijimajici stat nepfijatelny. Pro tyto ptipady
je VEL 9 odst. 1 a 2 VUDS zakotven institut prohlaseni dotyéné osoby v ptipadé $éfa
mise €1 Clena diplomatického persondlu mise za osobu nezddouci — tzv. persona non
grata - a jedna-li se o jiného Clena personalu mise, mize pfijimajici stat vyslovit, Ze je
pro n¢j tato osoba nepfiijatelnd. Pfijimajici stat miiZze ono prohlaSeni ucinit kdykoliv a
bez uvedeni ditvodii a osoba musi byt vysilajicim staitem odvolana nebo jeji funkce na
misi musi byt ukon€ena 1 v ptipadé, Ze jesté nevstoupila na izemi ptijimajiciho statu.

,, Ministerstvo zahranicnich véci prijimajictho statu nebo takové jiné
ministerstvo, o némz miize byt dohoda,“ ma opravnéni byt uvédomeéno o ,jmenovaini
Clenit mise, jejich prijezdu a konecném odjezdu nebo o ukoncent jejich funkce na misi,*
dale ohledné ,prijezdu a konecném odjezdu osoby nalezZejici k rodiné clena mise,*

ptfipadn€¢ o tom, Ze osoba jiz pfislusnikem rodiny ¢lena mise neni, dale o ,,prijezdu a

% SEIDL-HOHENVELDERN, 1., op. cit., str. 189
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konecném odjezdu soukromych sluzebnych osob,” které jsou v zaméstnani ¢lend mise,
ptipadné toto zaméstnani opoustéji a o ,,najimani a propousteni osob, které jsou trvale
usidleny v prijimajicim state, jako clenu mise nebo soukromych sluzebnych osob
opravnénych k vysadam a imunitam.” o1

Dle ¢l. 11 odst. 1 a 2 VUDS je dalsim pravem piijimajiciho statu pozadovat
udrzeni poctu personalu mise v hranicich, které povazuje za rozumné a obvyklé a za
urcitych podminek muize odmitnout pfijeti ufednik urcité kategorie. Ptijimajici stat
také vydava vyslovny souhlas se ziizenim ufadoven, které jsou soucasti mise, v jinych
mistech, nez v téch, kde je sidlo mise - bez tohoto souhlasu neni mozné uradovny zfidit
(¢l. 12 VUDS). Pfijimajici stat ma podle €. 26 VUDS pravo omezit ¢leny mise v jejich
svobod¢ pohybu a cestovani na zédkladé zdkont a nafizeni tykajicich se oblasti, do nichz
je piistup zakazan & upraven z diivodi statni bezpeénosti. Dle &l. 27 VUDS odst. 1
piijimajici stat také vyslovuje souhlas s radiostanici uzivanou misi, a kterou mise bez
tohoto souhlasu nemtize uzivat. Organy statu jsou za urcitych podminek opravnény
podrobit osobni zavazadlo diplomatického =zastupce celni prohlidce, jestlize se
domnivaji, Ze obsahuje nepovolené predméty, a jestlize tato domnénka existuje na
zdkladé vaznych divoda (Gl. 36 odst. 2 VUDS.). Diplomatickému zastupci, ktery je
ob¢anem piijimajiciho statu nebo v ném trvale sidli, a jemuz VUDS piiznava pouze
vynéti z jurisdikce a nedotknutelnost, pokud jde o oficialni ¢innost vykondvanou pii
plnéni jeho funkci, miZe tento pfijimajici stat dle ¢l. 38 odst. 1 VUDS poskytnout také
jiné vysady a imunity. Pfijimajici stat také rozhoduje o rozsahu vysad a imunit ostatnich
¢lenti personalu mise a soukromych sluzebnych osob, které jsou obCany pfijimajiciho
statu ¢i v ném trvale sidli, pficemz se vyvaruje nevhodného zasahovani do vykonu
funkci mise (1. 38 odst. 2 VUDS). Pfijimajici stat ma rovnéz opravnéni pozadovat
pouzivani mistnosti mise zptusobem, jez neni neslucitelny s funkcemi mise, jak je
stanoveno v ¢&l. 41 odst. 3 VUDS. Dava také vysilajicimu statu souhlas pievzit na zadost
tretiho statu, ktery nema v pfijimajicim staté zastoupeni, doc¢asnou ochranu zijmui

tohoto tietiho statu a také doasnou ochranu jeho piislusniki (¢1. 46 VUDS).

®1 \/ideniska timluva o diplomatickych stycich, ¢l. 10 odst. 1 pism. a), b), c), d)
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2. 2. Prava piijimajiciho stdatu vii¢i konzularnimu uiadu a jeho
zdstupciim

Nyni se budu vénovat opravnénim piijimajiciho statu ve vztahu ke konzularnimu
Gfadu a jeho zastupcim. Konzularni styky se dle &l. 2 odst. 1 VUKS navazuji
vzajemnou dohodou, tudiz kazdy ze stath md pravo se k situaci vyjadiit a pokud
piijimajici stat s navazanim téchto stykl nesouhlasi, neni mozné je navazat. Pokud mezi
staty jiz doSlo k dohodé¢ o navéazani diplomatickych stykl, vztahuje se souhlas
dot&enych statl také ke stykiim konzularnim, neni-li dohoda jina (€. 2 odst. 2 VUKS).
Podle ¢l. 4 odst. 1 VUKS je nutny souhlas pfijimajiciho stitu jiz k samotnému zfizeni
konzularniho ufadu. Pfijimajici stdt dale schvaluje sidlo konzularniho ufadu, jeho
klasifikaci a konzularni obvod dle urceni vysilajiciho statu a poskytuje souhlas k jejich
ptipadnym dodate¢nym zménam (VUKS &l. 4 odst. 2 a 3). Odst. 4 a 5 stejného ¢lanku
VUKS stanovi, 7e je opét nutny souhlas piijimajiciho statu v piipadé zfizeni
vicekonzulatu nebo konzuldrniho jednatelstvi v jiném misté, nez je ziizen generdlni
konzulat nebo konzulét, jez ono zfizeni navrhl, a vyslovny souhlas ptijimajiciho statu je
také potiebny ke ztizeni fadovny, jez tvori ¢ast konzuldrniho ufadu, kterd se nenachazi
v mist¢ sidla tohoto uUfadu. Dale piijimajici stat ud€luje souhlas k vykonu funkce
konzularniho tfednika mimo jeho konzularni obvod (¢1. 6 VUKS). Podle ¢l. 8 VUKS je
pfijimajici stat opravnén vznést namitky, jestliZze nesouhlasi s moZznym vykonem funkce
konzularniho Gfadu vysilajicim statem za tieti stat. Pfijimajici stat je opravnén piijmout
vedouciho konzularniho ufadu, ktery byl jmenovan vysilajicim statem, avSak v ptipadé
nesouhlasu s jeho pfijetim mu odmitne poskytnout exekvatur a muze tak ucinit bez
udani diivodu (Gl. 10 odst. 1 a &l. 12 odst. 1 a 2 VUKS). V piipadé, Ze vedouci
konzularniho Ufadu nemtZe vykonavat své funkce ¢i je jeho misto uvolnéno a jedné za
n¢j doCasny vedouci ufadu, mé ministerstvo zahrani¢nich véci pfijimajiciho statu nebo
organu, ktery je timto ministerstvem urcen, pravo na poskytnuti informace o celém
jménu tohoto docasného vedouciho konzuldrniho ufadu, jak stanovi ¢l. 15 odst. 1 a 2
VUKS - zpravidla je nutné, aby piijimajicimu statu byla tato informace poskytnuta
pfedem. Pfijimajici stat je opravnén vazat piijeti docasného vedouciho na sviij souhlas,

»pokud nejde o diplomatického zastupce nebo konzularniho urednika vysilajiciho
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«62 v r It N r v .7 It 4 c v
. Na docasného vedouciho se pii vedeni ufadu vztahuji ustanoveni VUKS stejné

statu
jako na vedouciho ufadu; pokud vSak tento docasny vedouci nespliiuje podminky, za
kterych byly poskytnuty vysady a imunity vedoucimu ufadu, neni pfijimajici stat
povinen tyto vyhody poskytnout (¢l. 15 odst. 3 VUKS). Piijimajici stat dle ¢l. 17 odst. 1
VUKS dava souhlas k vykonu diplomatickych tkond konzularnim tfednikem za
ptedpokladu, ze vysilajici stat v pfijimajicim stat¢ nema diplomatické zastoupeni, ani jej
diplomaticky nezastupuje tieti stat. Podle odst. 2 stejného ¢lanku ma piijimajici stat také
pravo na to, aby mu byl ozndmen zamysleny vykon funkce zastupce vysilajiciho statu u
jakékoliv mezinarodni organizace konzuldrnim ufednikem.

Konzuldrnim ufednikem v piijimajicim staté¢ miize byt dvéma nebo vice staty
jmenovana tataZ osoba, pokud s tim piijimajici stat souhlasi (¢l. 18 VUKS). Dle ¢l. 19
odst. 2 VUKS je dale pfijimajici stat opravnén k obdrzeni sdéleni ohledné celych jmen,
kategorii a t¥id vSech konzularnich ufednikd s vyjimkou vedoucich konzularnich tradd,
aby tento stat m¢l dostatek ¢asu vykonat, pokud si to pfeje, sva prava podle ¢l. 23 odst.
3 VUKS.®® Je také pravem piijimajicitho statu ,poskytnout exekvatur konzularnimu
uredniku, ktery neni vedoucim konzuldrniho viradu* (€. 19 VUKS). Dal§im opravnénim
statu piijimajiciho je dle ¢l. 20 VUKS vyzadovat udrzeni poétu konzularniho personalu
Vv rozumnych mezich. Dale muze pfijimajici stat dat vyslovny souhlas k jmenovani
konzularnich ufednikd, ktefi jsou jeho statnimi obCany, a bez kterého jejich jmenovani
neni mozné, pfi¢emz tento souhlas je mozné odvolat (&l. 22 odst. 2 VUKS). Pfijimajici
stat mize dle ¢l. 22 odst. 3 VUKS postupovat stejnym zpiisobem, vyhradi-li si ono
pravo, jedna-li se o obCany tretiho statu, ktefi soucasné nejsou obcané statu vysilajiciho.
V ¢lanku 23 VUKS je upraveno pravo piijimajiciho statu prohlasit konzuldrniho
ufednika za personu non grata nebo kteréhokoliv jiného ¢lena konzularniho personélu
za osobu, kterd je nepfijatelna, bez povinnosti sdélit vysilajicimu statu divod tohoto
rozhodnuti.

Ministerstvo zahrani¢nich véci nebo Gfad, ktery ministerstvo povéfilo, ma pravo
na oznameni skutecnosti spojenych se jmenovanim ¢lenti konzuldrniho Gfadu, ptijezdu a

definitivniho odjezdu, skonceni funkci a jinych zmén, obdobné v pifipadé rodinnych

% Videnska imluva o konzularnich stycich, ¢l. 15 odst. 2

% PIné znéni &l. 23 odst. 3 Videfiské umluvy o konzularnich stycich: ,,Osoba jmenovana do
funkce ¢lena konzuldrniho Gfadu muize byt prohlasena za nepfijatelnou diive, nez piijede na
uzemi prfijimajiciho statu, nebo, je-li jiz na jeho uzemi, nez se ujme svych funkci na
konzularnim ufade¢. V kazdém takovém ptipadé vezme vysilajici stat jmenovani zpét.*
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ptislusniki ¢lena konzularniho tfadu, dale podobné v pfipadé clenti soukromého
persondlu, a na ozndmeni ,,zaméstnani a propusténi osob usedlych v prijimajicim state,
pokud se jde o cleny konzularniho uradu nebo cleny soukromého persondlu pozivajici
vysad a imunit. «o4

Podle ustanoveni &l. 29 odst. 3 VUKS o pouzivani vlajky a statniho znaku je
nutné, aby se pfi vykonu tohoto prava pfihlizelo k zdkonim a jinym piedpisim
piijimajiciho statu. Dle ¢l. 31 odst. 2 VUKS jsou organy piijimajiciho statu opravnény
vstoupit do pracovnich mistnosti konzularniho ufadu a vykonat ochrannou akci
Vv pfipadech vyzadujicich okamzity zasah, prestoze za b&éznych okolnosti neni mozné
bez souhlasu vedouciho konzuldrniho ufadu do téchto mistnosti vstoupit — V téchto
nouzovych piipadech se souhlas vedouciho predpoklada. Dle &l. 35 odst. 1 VUKS dava
pfijimajici stat souhlas ke zfizeni radiové vysilaci stanice. V piipadé nedotknutelného
konzuldrniho zavazadla jsou dle &l. 35 odst. 3 VUKS organy pfijimajiciho statu, pokud
K tomu maji vazné duvody, opravnény k nahlédnuti do tohoto zavazadla, které ma
oteviit odpovédny zastupce vysilajiciho statu, a jestlize tento odmitne, zavazadlo bude
navraceno na misto, ze kterého pochazi. Pfijimajici stdt ma pravo na dodrzovani jeho
zdkonl a predpist ze strany vSech osob, které pozivaji vysad a imunit, trvat na
nevmeSovani se do jeho vnitinich zalezitosti, a také je opravnén vyzadovat pouzivani
konzularnich mistnosti pouze k ucelim zajisténi funkce konzularniho Gfadu (¢1. 55 odst.
1 a 2 VUKS). Dale podle ustanoveni &l. 58 odst. 4 VUKS je tfeba souhlasu obou
ptislusnych ptijimajicich statl v pfipad€ zasilani konzuldrnich zavazadel, které probiha
mezi dvéma konzuldrnimi ufady, jez jsou umistény v riznych statech a vedou je
honorarni konzularni ufednici. Stat ma také pravo na rozhodnuti, zda bude honorarni
konzularni tfedniky piijimat a jmenovat & nikoliv (¢l. 68 VUKS). Stejné tak se stat
muze rozhodnout v pfipad¢ ztfizovani a povolovani konzuldrnich jednatelstvi, kterd jsou
vedena konzularnimi jednateli, ktefi nebyli vysilajicim statem jmenovani jako vedouci
konzularnich Gfada (1. 69 odst. 1 VUKS). Dle &l. 70 odst. 2 VUKS ma ministerstvo
zahrani¢nich véci pfijimajiciho statu nebo jiny orgén timto ministerstvem uréeny pravo
byt informovano o jménech c¢lend diplomatické mise, ktefi jsou povéfeni praci
v konzularnich oddélenich ¢i jsou jinak povéfeni vykonem konzularnich funkci mise.

Ustanoveni &l. 71 odst. 1 a 2 VUKS se zabyva vysadami a imunitami konzularnich

% Videnska imluva o konzularnich stycich, ¢1. 24 odst. 1 pism. a) — d)
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uredniki, ktefi jsou statnimi piislusniky piijimajiciho statu — pfijimajici stat je opravnén
poskytnout jim dalsi vysady a imunity, nez ty, které jsou uvedeny v odst. 1; pfijimajici
stat také rozhoduje o rozsahu vysad a imunit, které poskytne rodinnym piislusniktim
téchto urednikil a dale o poskytnuti vysad a imunit ostatnim ¢leniim konzularnich urada,
ktefi jsou statnimi piisluSniky pfijimajiciho statu nebo jsou v ném trvale usedli a ¢lenim
jejich rodin a dal$im.

Piijimajici stat je opravnén viéi nékterym statim provést ustanoveni VUKS
Vv omezen¢j$im ¢i naopak SirSim rozsahu, kdy vSak nesmi dochazet k ¢inéni rozdili a
diskriminaci, nicmén¢ za diskriminaci se nepovazuje, jedna-li se o rozSifujici ¢i
omezujici vykon ustanoveni na zakladé¢ vzajemnosti mezi statem vysilajicim a

pfijimajicim (Gl. 72 odst. 1 a 2 VUKS).

2. 3. Povinnosti piijimajiciho statu viici diplomatické misi a jejim
zdstupciim

V této podkapitole vychdzim z toho, Ze pravni Gprava diplomatickych vysad a
imunit spociva v ptiznani urcitych privilegii v ramei pravniho fadu pfiijimajiciho statu
osobé disponujici témito vysadami a imunitami, a zaroven je pfijimajici stat povinen
zajistovat ochranu diplomata a ochranu mise, aby mohla efektivng fungovat.®® Tedy
zjednoduSené feceno, prijimajici stat, jenz souhlasil se zfizenim diplomatické mise, ma
vuci ni ur€ité zavazky, které se pokusim postupné pfibliiit.66

Jedna z povinnosti pfijimajiciho statu je dle ¢l. 20 VUDS strpét vyvéseni vlajky
a statniho znaku vysilajiciho statu. Dale v souladu se svymi zakony ma pfijimajici stat
vysilajicimu statu pomoci se ziskanim mistnosti na svém uzemi, které jsou potebné pro
vykon mise, ptipadné mu pomuize opatfit umisténi mise jinym zptusobem a pokud je to
nutné, pomize také s opatienim ubytovani pro ¢leny mise (¢l. 21 odst. 1 a 2 VUDS).

Cl. 22 odst. 1 a2 VUDS se tyka nedotknutelnosti mistnosti mise a zdkazu vstupu
pro organy piijimajiciho statu, pokud nedoSlo k vydani svoleni $éfa mise. Dale tento
¢lanek zakotvuje zvlaStni povinnost piijimajiciho statu ucinit veSkera vhodna opatieni

k ochran¢ mistnosti mise pfed jakymkoliv vniknutim nebo poskozenim a k zabranéni

% DIXON, M., op. cit, str. 199

% Tyto zavazky jsou vybrany z Videtiské umluvy o diplomatickych stycich a Videnské tmluvy
o konzularnich stycich a jejich vycet vychazi z uéebnice: DAVID, Vladislav, Pavel BURES,
Martin FAIX, Pavel SLADKY a Ondiej SVACEK. 2011. Mezindrodni pravo veiejné s
kazuistikou. 2., aktualiz. a pieprac. vyd. Praha: Leges. Student, str. 180, 181
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ruseni klidu ¢i ijmé na dustojnosti mise. Jak uvadi ve své ucebnici Seidl-Hohenveldern,
., ...prijimajici stat je povinen ke zvlastni ochrané takové budovy, popr. k prisnému
potrestani pripadnych utoki na takovou budovu. Pripustit akce casto jesté navic
manipulované narodni nenavisti proti budové zahranicni mise odporuje zakladni
myslence, kterd stoji u zrodu kazdého diplomatického styku.“®” Dale je piijimajici stat
povinen respektovat nedotknutelnost archivii a pisemnosti mise, jakoz 1 ufedni
korespondence mise a diplomatické posty (¢l. 24, ¢l. 27 odst. 2 a 3 VUDS). Ustanoveni
¢lanku 25 VUDS hovoii o povinnosti piijimajiciho stitu viemozné usnadnit vykon
funkci mise. Dale s urcitymi vyjimkami, tykajicimi se zachovani bezpecnosti statu,
pfijimajici stat podle ¢lanku 26 VUDS zajisti viem ¢lentim mise svobodu pobytu a
cestovani na svém Uzemi. ,, Tento princip se nedodrzuje vzdy a nékteré staty omezuji
svobodu pohybu urcitych diplomatii na zvlastni zony, v takovych pripadech se obvykle
aplikuje princip reciprocity. “°® Stat ma také povolit a chranit svobodné spojeni mise ke
viem oficialnim G&elim (El. 27 odst. 1 VUDS). Velmi dilleZita povinnost piijimajiciho
statu je uvedena v &l. 44 VUDS — v piipadé ozbrojeného konfliktu piijimajici stat musi
poskytnout osobam, které pozivaji vysad a imunit a nejsou piisluSniky ptijimajiciho
statu, a zaroven ¢leniim rodiny téchto osob nehledé¢ na jejich ptislusnost, vyhody, které
jim umozni odjet co nejdiive je to mozné a zaroven jim poskytne dopravni prostiedky
nezbytné pro jejich dopravu, pokud je to nutné. Doplitujici je ¢lanek 45 pism. a) VUDS
— jednd-li se o preruseni diplomatickych styk mezi dvéma staty, ¢i doasné nebo trvalé
odvolani mise, musi byt pfijimajicim stdtem mistnosti mise, majetek mise a archivy
mise respektovany a chranény; tato povinnost pro piijimajici stat plati 1 v ptipadé

ozbrojen¢ho konfliktu.

2. 4. Povinnosti p¥ijimajiciho stdtu vii¢i konzularnimu vi‘adu a jeho
zdstupcium

Zavazky pfijimajicitho statu vici konzularnim ufadim jsou velmi podobné
uvedenym zavazkiim statu vaci diplomatické misi. Nalezneme je v Hlave II, casti I
VUKS (Vyhody, vysady a imunity konzularniho ufadu). Uvodnim &lankem této ¢asti je

zakotveni povinnosti ptijimajiciho statu vSemozné usnadnit vykon funkci konzuldrniho

" SEIDL-HOHENVELDERN, 1., op. cit., str. 183
% FELTHAM, R. G., op. cit., str. 66
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tfadu (¢1. 28 VUKS). Dale v &l. 29 VUKS je stanoveno pouzivani vlajky a statniho
znaku, jez by mél pfijimajici stat strpét. Dale mé pfijimajici stat povinnosti usnadnit
vysilajicimu statu ziskani mistnosti, které jsou potiebné pro fungovani konzularniho
ufadu, pfipadné mu pomulze opatfit si objekty jinak a V piipadé potieby se také bude
snazit o zprostfedkovani ubytovani pro ¢leny konzularniho ufadu (¢l. 30 odst. 1 a 2
VUKS).

Dalsim zavazkem statu je nevstupovat bez souhlasu vedouciho konzularniho
ufadu, pfipadné jeho zéstupce ¢i vedouciho diplomatické mise vysilajiciho statu do té
casti konzularnich mistnosti, kterych se pouzivd vyluéné pro pracovni ucely
konzularniho Gfadu; pokud se vSak objevuje nutnost okamzité ochranné akce, napiiklad
pfi poZzaru ¢i jiné pohromé, je souhlas ke vstupu do mistnosti pfedpokladéan (¢l. 31 odst.
2 VUKS). Odst. 3 stejného ¢lanku stanovi, Ze piijimajici stait ma povinnost uéinit
vSechna pfiméfena opatieni k ochrané konzularnich mistnosti proti kazdému napadeni
nebo poskozeni a zabranit kazdému ruseni klidu konzularniho ufadu nebo Gjmé na jeho
dastojnosti.

Daéle je nutné zajistit nedotknutelnost konzuldrnich archivii, dokumentt, ufedni
korespondence a konzularniho zavazadla (¢l. 33 a ¢l. 35 odst. 2 a 3 VUKS). Pfijimajici
stat povoli a bude chranit svobodu spojeni konzularniho ufadu pro vSechny uredni
ucely, kdy ,,pri spojeni s viladou, diplomatickymi misemi a ostatnimi konzuldrnimi
urady vysilajiciho statu, at jsou kdekoliv, miize konzularni urad pouzit vSech vhodnych
prostredkit  vcéetné diplomatickych a konzularnich  kuryri, diplomatickych a
konzularnich zavazadel a kodovanych nebo Sifrovanych zprav. “® Pro usnadnéni
vykonu konzularnich funkci, jez se tykaji obCanti vysilajiciho statu, jsou ptislusné
organy piijimajiciho statu povinny neprodlené informovat konzularni ufad vysilajiciho
statu o zadrzeni, uvéznéni nebo vzeti do vazby obcana vysilajiciho statu nebo jeho
zadrzeni jinym zpusobem, jestlize o to uvedeny obCan pozada, jakoz i doruci bez
prodleni zpravu uréenou pro konzularni Gfad touto osobou a umozni uvedené obcany
konzularnimi ufedniky navstévovat ¢i s nimi byt jinou formou v kontaktu a nechat je
zajistit jejich pravni zastoupeni (¢l. 36 odst. 1 pism. b), ¢) VUKS). Dalsi povinnosti
organu piijimajiciho statu, jestlize ma tyto informace k dispozici, je podle ¢l. 37 bez

prodleni informovat konzuldrni Gifad o smrti statniho ptislusnika vysilajiciho statu, dale

% Videniska umluva o diplomatickych stycich, ¢l. 35 odst. 1
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informovat o nutnosti ustaveni poru¢nika nebo opatrovnika statnimu piislusniku
vysilajiciho statu, podat konzularnimu tfadu zpravu o nehod¢ lodi, majici narodnost

vysilajiciho statu, nebo letadla, registrovaného ve vysilajicim staté.
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Kapitola 3. Zakladni okolnosti a popis pripadu Teheran

Pfestoze zamérem této diplomové prace neni samotny podrobny popis udalosti,
které¢ se staly v Teheranu roku 1979, povazuji pro rozbor procesu u Mezindrodniho
soudniho dvora, jez nasleduje ve 4. kapitole, za dilezity historicky nastin udalosti,
které piedchézely Gitoku na americkou ambasadu a konzulaty v Tabrizu a Shirazu, aby
bylo mozné je vidét v souvislém kontextu a aby byla lehce uchopitelna aplikace VUDS
a VUKS na konkrétni poruseni jednotlivych ustanoveni, stejné jako ptiblizeni udalosti
v ¢asovych souvislostech pro snadnéjsi orientaci v nasledujici kapitole.

Nasledujici podkapitola je tedy vénovana nastinu d&jin Iranu od pocatku 20.
stoleti, kdy byl fran vyznamné ovliviiovan zdpadnimi mocnostmi, s diirazem a detailnim
zaméfenim na pocatek a pokracovani znacného vlivu USA na tamni politickou i
hospodatskou situaci a spolupraci stati mimo jiné i ve vojenské oblasti; tedy vénuji se
predeviim rozboru vztaht mezi Iranem a Spojenymi stity s vyuZitim optiky
historickych souvislosti, jez zafazuji z divodu objektivniho thlu pohledu na vzniklou
situaci.

Poté se vénuji stru¢nému popisu utokt, reakci iranskych trada a bezpecnostnich
slozek a udalostem, jez nasledovaly. U rozboru udalosti vychazim z faktické cCasti
rozsudku MSD, ktery se pii svém rozhodovani mimo jiné vénoval pfesnému popisu

toho, co se 4. 11. 1979 odehralo.

3. 1. Uvod se zaméienim na historické souvislosti

Jelikoz cilem této prace je mimo jiné objektivita vzhledem Kk piipadu, zabyvam
se v této podkapitole predevsim témi historickymi udalostmi, které souvisi s americko-
iranskymi vztahy. Dé&jiny ranu jsou velmi komplikované a jejich detailni popis neni
ucelny, nicméné pro piedstavu situace je tieba zminit nékteré historické udélosti v ramci
modernich dgjin. V této podkapitole vychazim z informaci o d&jinach iranu od autora
Zdenika Cvrkala, ktery se touto problematikou zabyva ve své monografii [ran.«™®
Vztah franct ke Spojenym statim byl jiz pfed rokem 1979 slozity. Pro jeho

pochopeni je tieba vzit v ivahu stiet mezi zaméfenim ndbozenskym (Irdn) a laickym

" CVRKAL, Zden&k. frdn. Praha: Libri, 2007. Stru¢na historie statd.
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(USA). V dobé¢ vlady $4ha Muhhamada Rezy Pahlaviho,”* ktery podporoval a sam byl
podporovan Spojenymi staty a pozdé&ji mél vyznamnou roli v udalostech, jez
predchazely listopadovy utok na americkou ambasddu v Teherdnu, vsak mnoho
obyvatel Iranu projevovalo s jeho prozapadni politikou nesouhlas.

Vyznamnym duchovnim vidcem a také nazorovym oponentem Saha byl
ajatollah Chomejni.’® Predtim, neZ se budu podrobn&ji vénovat stfetu mezi $dhem a
duchovenstvem, ktery mél za nasledek Islamskou revoluci a nasledné Sahovo svrzeni,
prejdu ke struénému osvétleni historického vyvoje franu od pocatku 20. stoleti, kdy

tento vyvoj nasledné formuloval budouci vztahy franct k zapadnim mocnostem.

3. 1. 1. Obdobi od zacatku 20. stoleti do 2. svétové valky

fran byl na po&atku 20. stoleti z politického hlediska ve stietu zajmu nékolika
riznych mocnosti, znichz chtéla kazda uplatnit svij vliv. Zajem na pratelskych
vztazich a vlivu méla piedevsim Velka Britanie a Rusko (nasledné Sovétsky svaz). Tyto
staty si jiz v roce 1907 rozdélily v franu své sféry vlivu, coz vedlo k rozporim mezi
tehdej$im $adhem Mohammadem Alim Mirzou a parlamentem a také k negativnim
reakcim ze strany obyvatelstva.

Za 1. sv. v. usilovalo o vliv také Némecko. fran se zpocatku snazil o zachovani
neutrality, avSak dostal se do stietu zajmdi, jelikoz Némecko se v Iranu snazilo vyvolat
protibritské povstani jiznich kment a proti tomu se Angli¢ané branili vytvofenim svych
specidlnich vojenskych jednotek chranicich jejich zajmy. V té dobé¢ také doslo
K vytvofeni prozatimni vlady v Komu a pozdéji v Kerman$ahu, kdy tato vlada
fungovala pro omezenou ¢ast izemi az do konce valky a podporovala Némecko. Jelikoz
v Rusku probihala v roce 1917 Rijnova revoluce, pokouseli se naslednd Angliané
v Iranu ziskat rozhodujici vliv za pomoci smlouvy o poskytnuti zna¢éné puijéky franu
spolu s vyslanim britskych vojenskych poradcti do Iranu — , verejnosti vsak byla
[smlouva] vaimdna jako fakticky britsky protektorat nad Irdanem.“™ Smlouvy pozdgji

pii obsazeni Teheranu budoucim §dhem, otcem Muhammada Rezy Pahlaviho, ktery byl

" Mohammad Reza $ah Pahlavi byl ve funkci od 17. zafi 1941 do 16. ledna 1979, jeho otcem
byl Reza §ah Pahlavi

2 Dale v textu oznacen bud’ jako ,,ajatollah Chomejni““ nebo ,,imam" — duchovni vidce;
nabozensky titul.

" CVRKAL, Z., op. cit., str. 75
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vté dobd velitelem kozacké brigady, pozbyly platnosti. Reza chan’ po povstani
zastaval funkci generdla a ministra valky, coz odsouhlasil stdvajici §4h Ahmad, ktery
nedlouho poté odjel do Evropy. Parlament sesadil jeho dynastii a jmenoval S$éhem Rezu
Chana.

Reza $ah Pahlavi jiz pied svou korunovaci zacal s mnohymi reformami, které se
tykaly predevsim Skolstvi, zalozil v Teheranu také univerzitu evropského typu, déle se
vénoval vystavbé infrastruktury a novych tovaren, zavedl také svétské pravo a
omezoval vliv duchovenstva — za jeho vlady byl zaveden obc¢ansky zakonik, zakon o
ucetnictvi a danovy zékon. Reformy byly zpocatku pfijimany obyvatelstvem velmi
pozitivné, nicméné nasledné¢ §dh zacal zneuzivat svého postaveni, potiral jakykoliv
odpor, popravoval své odpirce, pfedevsim z fad duchovenstva, zavedl cenzuru, jeho
daniova politika byla likvidacni vii¢i zemédé&lcim. SnaZil se o sniZeni vlivu Sovétského
svazu a Britanie, navazoval styky s dal§imi evropskymi zemémi a Némecko se pro néj

stalo tésné pred zacatkem 2. sv. v. velmi vyznamnym obchodnim partnerem.

3. 1. 2. Obdobi 2. sv. v. a pocatek vlady Mohammada Rezy $aha Pahlaviho

Za 2. sv. v. se Iran pokousel o zachovani neutrality, pfi¢emZ se u ngj objevoval
pomé&rné pozitivni postoj vuci némecké politice (sam Reza $ah Pahlavi tdajné choval
k nacistickému Némecku jisté sympatie). Spojenci vsak s franem chté&li spolupracovat a
mimo jiné potiebovali pies jeho tzemi piepravovat vojensky material, proto [ran
obsadila jak sovétskd, tak britskd armada, coz mélo za nésledek abdikaci $Saha ve
prospéch jeho syna Mohammada, jelikoz védél, ze by mu nebylo umoznéno zistat u
moci. V roce 1943 byla Némecku Iranem vyhldsena valka a fran se diky tomu stal
Clenem Spolecnosti narodi. Béhem vale¢nych udélosti na tom irdnské hospodaistvi
nebylo nejlépe, byla zde inflace a nedostatek potravin. Diky odstoupeni Rezy $aha
Pahlaviho vsak doslo k rozvoji politickych stran, vliv méla naptiklad komunisticka
strana Tude, ktera spolupracovala se SSSR. V té dobé bylo velmi problematické feSeni
ropnych koncesi, o které mélo zajem mnoho statd, ,, parlament [vSak] schvalil zakon

{(75

zakazujici viade jednani o ropnych koncesich do konce valky“'> Dilezitym meznikem

™ Oznageni budouciho vladce Rezy $aha Pahlaviho, jehoz obdobi vlady trvalo od 15. prosince
1925 do 16. zati 1941. Jeho synem byl Mohammad Reza $ah Pahlavi, ktery nastoupil do ¢ela
franu po ném.

" CVRKAL, Z., op. cit., str. 78
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V povale¢ném obdobi bylo podepsani smlouvy o vojenské pomoci se Spojenymi staty
roku 1947, ¢imz nastava zména ve sférach vlivu Sovéti a Britd a zac¢ina obdobi

nejvétSiho vlivu USA.

3. 1. 3. Snahy 0 znarodnéni ropného primyslu a postaveni premiéra

Mosaddeka

V povalecném obdobi probihaly velké neshody tykajici se t€zby ropy, predevsim
se jednalo o smlouvu mezi Velkou Britanii a franem a spole¢nosti Anglo - Iranian oil
Company, ktera byla pro france nevyhodna a jejiz zisky z t&Zby pramenily piedev§im
do zahrani¢nich stati. V Irdnu nartstala frustrace obyvatelstva vi&i zahraniénim
mocnostem a vuci svym politickym piedstavitelim, a proto se zacalo se jednat o
znarodnéni ropného prumyslu. V Cele téchto snah byl premiér a viidce Narodni fronty
Mohammad Mosaddek, ktery byl Iranci velmi podporovan. Znarodnéni se viak setkalo
s velkym odporem Velké Britanie, jez zmrazila veskeré vztahy s Iranem a také jej
zalovala u MSD — rozsudek soudu byl vsak ve prospéch franu. Zapadni mocnosti mély
také obavy z vlivu Sovétdl na frdn. Néasledkem bylo svrzeni premiéra Mossadeka pii
spole¢né anglo-americké operaci Ajax, provedené za pomoci CIA a jmenovani
Fazlolldha Zahediho namisto n¢j. V reakci na tuto skute¢nost se odehraly bouflivé
demonstrace, jeZ mély za nasledek zatykani a uvéznéni c¢lenli stran Narodni fronty a
Tude.

., "Puc byl jednoznacné zvratem v politickém vyvoji Iranu. Nyni Ize dobie chépat,
pro¢ je mnoho Irdncii dodnes nevrazivych viici americkému vméSovani do jejich
vnitinich zalezZitosti,” priznala v breznu roku 2000 séfka diplomacie USA Madeleine
Albrightova. 76

Po téchto udalostech se Sah velmi upnul na spolupraci s USA, jez znanymi
prostfedky financovala hospodaiskou obnovu zemé, a Velkou Britanii, se kterou
Hiranska viada poté v prosinci 1953 obnovila diplomatické styky a uzaviela novou
smlouvu o t62bé ropy na piisti rok.“’" Sahova silné ,,proamericka® politika nebyla ze
strany vétiny Iranct pfijimana kladng, jelikoz se obavali o nezavislost svého statu.

S USA byla dale v bifeznu 1959 uzaviena obranna smlouva, ve které byla mimo jiné

" [online] dostupné z http://www.tyden.cz/rubriky/zahranici/asie-a-oceanie/boj-o-iranskou-
ropu-cia-priznala-puc-v-teheranu_280254.html (navstiveno dne 26. 6. 2016)
" CVRKAL, Z., op. cit., str. 80, 81
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zakotvena mozZnost vojenské pomoci USA v piipadé napadeni {ranu, a piislib budouci
ekonomické i vojenské spoluprace.” Pro obdobi po svrzeni premiéra Mosaddeka bylo
charakteristické potlacovani opozi¢nich snah ze strany statniho aparatu, byl cenzurovan
tisk, volby v nasledujicich letech byly zmanipulovany a byla zfizena tajnd policie
SAVAK. Ptestoze volby neprobihaly regulérné a byly ovliviiovany, ani tak se nedafilo
ziskat stabilni parlament a bylo vystfidano nékolik pfedsedt vlady. Na natlak ze strany
prezidenta Kennedyho byl piedsedou vlady nasledn¢ jmenovan Ali Amini, ktery zacal
s mnoha reformami, tykajicimi se uvolnéni cenzury tisku, obnoveni politickych stran,
postihovani korupce. V zemi vSak nastavaly problémy hospodairského razu spojené
s ekonomickou recesi, a piestoze byla vyhlasena i agrarni reforma, nedafilo se Aminimu
»odstranit obrovsky deficit rozpoctu, a tak navrhl sniZit vydaje na armadu, coz bylo
zamitnuto Sahem a USA — hlavnim dodavatelem zbrani do Irdnu. USA tak odepsaly
umirnéného reformdtora Aminiho, kterého piivodné podporovaly. “"® Na jeho misto poté

nastoupil novy ministersky predseda Assadolah Alam.

3. 1. 4. Bila revoluce a vzrustajici vliv ajatollaha Chomejniho

Nasledovaly dalsi Sdhovy reformy, kterymi navazal na probihajici agrarni
reformu, a které pak byly zndmy pod jednotnym ndzvem ,,Bild revoluce.“ Kenneth
Pollack uvadi, ze formalni nazev reforem byl ,,Revoluce $dha a naroda“, avsak tyto
reformy byly schvaleny v referendu 99,9% hlast, z ¢ehoz je patrné, ze referendum
neprobéhlo regulérné¢ a bylo zmanipulovéno.so Reformy mély za cil socialni a
ekonomicky rozvoj franu, nicméné ,, velkd cdst spolecnosti vaimala, Ze tyto reformy byly

zemi vnuceny USA. I pod vlivem agitace duchovnich se §iFily zvésti, Ze hlavnim cilem

’® Encyclopedia of the United Nations and International Agreements: T to Z, str. 2550 [online]
dostupné z:
https://books.google.cz/books?id=hSxS2MmQsewC&pg=PA2550&Ipg=PA2550&0dq=1959+tre
aty+usatiran&source=bl&ots=8alxQGTFZ1&sig=DEhRVTSgBQfOXY Qyl-
JWGL3iXA&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwiv94H9z5PNAhUDDsSAKHXKMDZMQG6AEIJDA
B#v=onepage&q=1959%20treaty%20usa%20iran&f=false (navstiveno dne 26. 6. 2016)

" CVRKAL, Z., op. cit., str. 82

80 POLLACK, Kenneth M. c2004. The Persian puzzle: the conflict between Iran and America. New
York: Random House, str. 86 [online] dostupné z https://books.google.cz/books?id=VtISTfUL-
NAC&pg=PA85&hl=cs&source=gbs_toc_r&cad=3#v=onepage&q=white%20revolution&f=fal
se
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reforem je jen zndasobeni Sahova bohatstvi a upevneni a prohloubeni amerického viivu
V Irdnu, kterému byla zemé vystavena od doby svrzeni premiéra Mosadekka. “**

Ptiblizné v této dobé zacal mit na iranské obyvatelstvo velky vliv ajatolldh
Chomejni. Ve svych kéazanich se zamétoval na Sdhovy reformy a ostfe se proti nému
vyhrazoval. V reakci na jeho nazorové vyhranéni zattocili Sahovi vysadkaii na
nabozenskou Skolu a studenty Chomejniho, Skolu vyplenili a mnoho studenti bylo
zabito. Chomejni v8ak dale pokracoval ve svych projevech proti §ahovi, mimo jiné jej
kritizoval za ,,tyranskou povahu jeho reZimu a zavislosti na USA.“® Za tyto projevy
bylo Chomejnimu nafizeno domdci vézeni, coz se setkalo s bouflivym nesouhlasem ze
strany lidu, kdy vreakci nasledovalo povstani neozbrojenych demonstrantt proti
Sahovym jednotkam, jez byly vybaveny zbranémi z USA. Béhem povstani bylo zabito
na 15 000 lidi a den povstani ,,je povaZovin za zlom v modernich déjindch Iranu. Toto
povstani vyzdvihlo Chomejniho na pozici narodniho vidce, bojujictho proti Sahovi a
‘zahranicnim agentium’ na islamském ideologickém zaklade. “83 povstani bylo $ahovym
rezimem potlaceno, nicméné vefejnost apelovala, aby byl Chomejni propustén, k cemuz
pozdg&ji také doslo. Po jeho dalsi kritice zavislosti na USA® viak za ucelem prevence
jeho stale vzrustajiciho vlivu byl ajatollah Chomejni poslan do exilu do Turecka a
nasledné do Iraku.

V mezidobi doslo k n¢kolika zménam v osobé predsedy vlady, kdy po delsi dobé
nestability a komplikovanych snah o reformy byl jmenovan Amir Abbas Hovejda, ktery
zustal na postu premiéra dlouhych 12 let. BEéhem této doby se zlepSovaly zahranicni
vztahy franu s okolnimi staty s vyjimkou Irdku, se kterym byly vztahy komplikovang;jsi,
a také dochazelo k pozitivnim zménam v oblasti vzdélanosti a gramotnosti. Rovnéz byl
vydan novy daniovy zakon. Stdle se prohlubovala spoluprace s USA. , V roce 1972
navstivil prezident Nixon Iran a dohodl se Sahem nékup konvencnich zbrani z USA.

Tento krok vedl k dalsimu prohloubeni americko-iranské vojenské spoluprdace a Sah

81 CVRKAL, Z. op. cit., str. 83

* Ibid., str. 83

% Ibid., str. 83

% Ibid., str. 84 Tato kritika se tykala $ahova ,, rozhodnuti z Fijna 1964, které americkym
zaméstnancum garantovalo pravni imunitu za jakykoli prestupek, spachany na iranském tizemd.
Tuto imunitu pak schvalil parlament. *
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povolil zrizeni dvou odposlechovych stiedisek v Iranu K monitorovani sovetskych

balistickych Fizenych stiel a dalsich vojenskych aktivit. “®

3. 1. 5. Formulovani opozice proti $adhovu rezimu a udalosti, které

predchazely revoluci

Po demonstracich, které se konaly v roce 1963 poté, co byl ajatollah Chomejni
vzat do domaciho vézeni, byli odpiirci Sdhova rezimu pronasledovani a predstavitelé
politickych stran odesli do exilu. Piedstavitelé komunistické strany Tude, ktefi odesli
kupftikladu do socialistického Némecka, uz nehrali vyznamné;jsi roli v udalostech, které
v Iranu nasledovaly. Dilezit&ji roli hrala politicka strana Hnuti za svobodu Iranu, jejiz
predstavitel Mehdi Bazargan si uvédomoval velky potencial islamu, ktery lze vyuzit pro
politicky boj, a proto se pokouSel o spolupraci s nabozenskou opozici. ,, Mezi
nejvyznamnéjsi myslitele tohoto hnuti [Hnuti za svobodu franu] pat#il doktor Ali Sariati,
ktery rovneéz videl v islamu nastroj politického boje a socialni spravedinosti. 86

V cele ndbozenské opozice stdl imdm Chomejni. Zastaval nazor na zakladé¢
islamského uceni, ze neni mozné oddélit statni moc od moci nédbozenské. Na svych
pfednaskach v Irdku hlasal, Ze je nutné vytvofit islamsky stat, ktery bude spravovan
fakihy (tj. znalci islamského prava) a také mluvil o zptisobu vytvofeni takového statu —
zZ téchto prednaSek byla vytvorena kniha ,,V1ada fakiha, islamska vlada.*

V roce 1977 byl v Iraku zavrazdén syn ajatollaha Chomejniho iranskou tajnou
policii SAVAK a touto udalosti bylo vefejné minéni obyvatel v franu otfeseno.’

V té dob¢é byla také formulovéna opozice proti Sdhovu rezimu ve formé
ozbrojenych hnuti, kdy tato hnuti pachala pfedev§im bombové utoky na piedstavitele
zapadnich mocnosti a zastupce vlady franu.

Situace vzemi par let pfed revoluci nebyla piizniva. Z ekonomického i
politického hlediska na tom byla zemé Spatné, dochézelo k inflaci a chudnuti stfedni
vrstvy. Vlada se pokouSela o reformy Skolstvi, kdy soukromé Skoly byly zestatnény,
mélo dojit ke zlepSeni zdravotni péce a industrializace, nicméné tyto programy nebyly

usp&Sné. Na Saha byl také uskuteciiovan tlak ze strany organizaci zabyvajicich se

& |bid., str. 86
% bid., str. 81
8 bid., str. 88
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lidskymi pravy, jelikoz nebyla dodrzovana prava politickych véznd. Doslo ke stiidani
predsedui vlady, coz vSak nebylo feSenim problémd.

,Dne 8. ledna 1978, tyden poté, co americky prezident Carter vychvaloval
V Tehranu Saha jako moudrého statnika milovaného svym ndarodem, otiskl denik Ettelaat
zpravu, ktera napadla imama Chomejniho jako agenta zahranicnich sil. Reakce
verejnosti se dostavila okamzité. Clanek vyvolal skanddl v ndbozenskych kruzich. “®

Tento incident byl pii¢inou mnoha protesti a demonstraci proti rezimu.
Nasledovaly rtizné dals$i demonstrace, které se také vyznacovaly volanim po islamizaci
statu a utoky na symboly zapadnich spole¢nosti jako naptiklad kina, no¢ni podniky a
také banky. Piestoze se nové jmenovany premiér DZafar Sarif Emami pokousel uklidnit
spole€nost riiznymi opatfenimi symbolizujicimi snahy o smifeni, irdnsky lid neptestaval
demonstrovat proti stavajicimu reZimu. V roce 1978 byl ajatolldh Chomejni na Zadost
iranské vlady vyhos$tén mimo Irdk. Azyl mu nabidla Francie, kde byla nasledujici
komunikace s lidem franu pro imama piekvapivé jednodussi a mohl v podstaté fidit
odpor proti $ahovu rezimu S tim, Ze vyzval lid k pokra¢ovéani v demonstracich. Prestoze
se $ah snazil o politickd gesta, napt. propustil politick¢é veézné, protesty stale
pokracovaly.

,,Demonstranti pozadovali odstranéni Sahovy monarchie a nastoleni islamské
republiky. Navzdory veSkerému usili Saha, masakrium tisici neozbrojenych
demonstrantii, muceni a hrubého zachdzeni se zadrZovanymi, zabijeni zranénych na
nemocnicnich luzkach a pres neomezenou podporu ze strany USA a dalsich zemi se
Pahlaviho rezim chylil ke konci. «89

Z rozhodnuti svych politickych spolupracovnikti $§ah 16. 1. 1979 opustil zemi,
coz se setkalo snadenim lidu. Po §&hové odchodu byl premiérem ustaven Sahpur
Bachtijar. Pfestoze bylo z jeho strany provedeno mnoho vstficnych kroki, jeho vlada
nebyla uznéna ze strany ajatolldha Chomejniho, ktery se vratil z exilu do franu 1. 2.
1979. Jeho néavrat vyvolal obrovské pozitivni reakce obyvatel franu. V poloving tmora
jiz byl $ahiiv reZim definitivné ukoncen a ajatolldh Chomejni do ¢ela vlady jmenoval

Mehdiho Béazargéna.

% |bid., str. 89
8 |bid., str. 91
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3. 1. 6. Islamska revoluce

Nasledné byla politicka situace v zemi pomérné nepichledna. V lednu 1979
doslo k zalozeni Revolu¢ni rady ajatolladhem Chomejnim. Tato Rada méla sdilet moc
s ministerskym pfedsedou a skladala se jak z duchovnich, tak sekularnich politika a
predstavitelll ozbrojenych sil. Béhem vzniku prozatimni vlady opustil piredseda vlady
Bazargan Revolu¢ni radu a spoleéné se svymi stoupenci zformoval kabinet. ,, Kabinet
mél slouZit jako vykonny organ, zatimco Revolucni rada vydavala nejvyssi rozhodnuti a
pusobila jako zdkonodarny organ. Mezi kabinetem a Revolucni radou rychle vzniklo
napeéti. “0 Proto Chomejni navrhl vyfeSeni situace prechodem casti piredstavitelt
Revoluéni rady do kabinetu a naopak prechod ¢asti ¢lent kabinetu do Revolu¢ni rady.
V kvétnu stejného roku doslo K zalozeni ozbrojenych jednotek snazvem Strazci
revoluce.

Probihalo také trestani pfedstaviteld a stoupencii byvalého rezimu, zasedaly
soudy, jez se vyznacovaly nedodrzovanim lidskych prav, a proto byla pozdé&ji jejich
¢innost pozastavena.

Nasledné méla byt pfijata nova ustava. Zpocatku se zdalo, Ze se nebude pfiili$
lisit od staré ustavy a nebude zakotvena role duchovenstva, nicméné v referendu bylo
lidem odhlasovano, Ze si pieji takovou podobu ustavy, kde tato role zakotvena bude.
Jesté predtim bylo uskutecnéno referendum, ve kterém lid odhlasoval novou podobu
statu — franskou islamskou republiku.

Zpocatku byly snahy o zachovani dobrych wvztahGi s okolnimi zemémi.
Projevovaly se vSak protiamerické nalady. Premiér Bazargdn se piesto pokousel
vyjednat s USA smlouvy tykajici se zbrojnich komponentl a jinych zalezitosti, sesel se
také s poradcem prezidenta Cartera v Alzirsku. Mezitim doslo k pfijeti Saha, ktery byl
vazné nemocen, do USA k poskytnuti 16¢by. ,, [rdnci vaimali $ahiv prijezd do USA jako
snahu o svrzeni islamské republiky. 1. listopadu 1979 stovky tisic demonstrantii
pozadovaly $dhovo vydani do Irdnu a odsoudily Bazargdinovy schizky s vysokym
americkym predstavitelem. «91
Dne 4. 11. 1979 doslo k obsazeni americk¢é ambasady v Teherdnu a 5. 11.

konzulatti v Tabrizu a Shirazu a premiér Bazargan ze svého postu odstoupil.

% bid., str. 93
L bid., str. 96
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3. 2. Okolnosti a popis pripadu Teherdn

3. 2. 1. Udalosti predchazejici utok 4. 11. 1979

Nelze opominout, ze jiz pied listopadovym utokem se odehraly jiné nasilnosti
zaméfené na diplomaticky a konzularni personal USA v Iranu. J. Craig Barker ve své
knize popisuje utok ze dne 14. 2. 1979, ktery se tedy odehral stejného roku o deveét
meésici diive - ozbrojeni radikalové napadli béhem nepokojii americkou ambasadu
V Teheranu, kdy bylo pii tomto utoku zabito celkové 6 lidi a pies 70 lidi, v¢etné
amerického velvyslance, bylo drZzeno jako rukojmi - v tomto piipadé utok trval nékolik
hodin a byl ukonéen pfichodem zastupce iranského predsedy vlady s dal$imi autoritami
a Clenem iranskych revolu¢nich gard, kdy nasledné byla kontrola nad ambasadou
navracena americkym zastupciim a posléze se také irdnské autority pisemné omluvily
americkému velvyslanci:*

., ...Dr. Bazargan, expressing regrets for the attack on the Embassy, stating that
arrangements had been made to prevent any repetition of such incidents, and indicating
readiness to make reparation for the damage. “*®

Ve stejné dobé& probéhly také utoky na konzulaty ve méstech Tabriz a Shiraz.*
Oba tyto konzulaty byly nasledn¢ uzavieny a zastupci konzularnich urada se tam béhem
listopadovych utoki jiz nenachézeli.

Situace se priosttila, kdyz byl byvaly iransky $ah v fijnu 1979 pfijat do USA
K poskytnuti 1é¢by. Pifedtim, nez doSlo k $adhovu pfijeti, bylo tohle rozhodnuti
zvazovano, jelikoz mezi staty panovalo napéti a Spojené staty mély obavy z mozné
ujmy diplomatickych zastupcti v Teheranu. Proto bylo rozhodnuto, Ze pozadaji o zaruky

ochrany zastupce statu [ran. Ochrana byla statem Iran, ktery se zavazal splnit své

% BARKER, J. Craig. c2006. The protection of diplomatic personnel. Burlington, VT:
Ashgate.J. CRAIG BARKER, The Protection of Diplomatic Personnel, str. 8 [online] dostupné
z
https://books.google.cz/books?id=Xx6gCWAAQBAI&pg=PT4&Ipg=PT4&dq=The+Protection
+of+Diplomatict+Personnel+J.+Craig+Barker&source=bl&ots=KRO-N-mNib&sig=pKcmeliP-
BBdY13NvitcOLMgmpf4&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwjUqgMmByMfNAhWLBBoKHQwjD
NsQ6AEIOTAE#v=onepage&q=The%20Protection%200f%20Diplomatic%20Personnel%20J.
%20Craig%20Barker&f=false (navstiveno 26. 6. 2016)

% United States Diplomatic and Consular Staff in Tehran, Judgment, 1. C. J. Reports 1980, p. 3,
odst. 14. Volny pieklad citace: ,,...Dr. Bazargan vyjadfil litost nad Gtokem na ambasadu a
prohlasil, Ze byla vykonana opatfeni, jez znemozni opakovani podobného incidentu
v budoucnosti, zaroven neznacil pfipravenost uhradit Skody.*

** Ibid., odst. 14
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https://books.google.cz/books?id=Xx6gCwAAQBAJ&pg=PT4&lpg=PT4&dq=The+Protection+of+Diplomatic+Personnel+J.+Craig+Barker&source=bl&ots=KRO-N-mNib&sig=pKcmeliP-BBdY13NvtcOLMgmpf4&hl=cs&sa=X&ved=0ahUKEwjUqMmByMfNAhWLBBoKHQwjDNsQ6AEIOTAE#v=onepage&q=The%20Protection%20of%20Diplomatic%20Personnel%20J.%20Craig%20Barker&f=false

povinnosti vyplyvajici z mezinarodniho prava a poskytnout ochranu diplomatické mise,
pislibena.® 1. listopadu, kdy pobihaly demonstrace v jinych &astech Teheranu, byla
ochrana ambasadé¢ skuteéné poskytnuta a ameriéti diplomaté se nechali slySet, Ze
zajisténi této ochrany povazuji za dostate¢né.®® Pri tSchto demonstracich se pied
ambasadu nahrnulo asi 5000 demonstrujicich, nicméné vzhledem k bezpecnostnim

opatienim, které zahrnovaly pFitomnost policie, byl zachovéan potadek.”’

3. 2. 2. Udalosti 4. 11. 1979

Jak jiz bylo zminéno dfive, rozsudku MSD se vénuji v nasledujici kapitole,
nicméné jiz nyni vyuziji jeho faktickou ¢ast, ve které je feceno, jak piesné titok prob&hl
a ktera je v rozsudku oznacena odst. 17 - 27.

4. 11. 1979 rano doslo v Teheranu k velké demonstraci ptiblizné¢ 3000 lidi a
silnd ozbrojend skupina, skladajici se z né€kolika stovek lidi, obsadila americkou
ambasadu. Na rozdil od demonstrace, kterd se odehrala 1. listopadu, zde vSak v tomto
ptipadé nebyla poskytnuta ochrana ze strany iranskych bezpe¢nostnich slozek a skupina
uto¢nikd, jez sama sebe pojmenovala , Muslim Student Followers of the Imam's

“% ytrhla do arealu. Tito lidé nasilim obsadili mistnosti mise a zadrzeli jako

Policy
rukojmi pfitomny diplomaticky a konzularni personal. Pozdéji byli také do arealu
prevezeni dalsi ¢lenové amerického personalu a americky obcan, kteti byli zadrzeni na
jinych mistech Teheranu.

Béhem napadeni, jez trvalo déle neZ 3 hodiny, se americkd ambasada v
Teheranu pokousela telefonicky kontaktovat iranské ministerstvo zahranici s zadosti o
pomoc, stejn¢ tak se chargé d’affaires Spojenych statd, jeZ se v té dobé nachdzel
spolecné s dvéma dal$imi ¢leny diplomatické mise na iranském ministerstvu zahranici,
pokouSel o zajiSténi pomoci ze strany iranskych autorit. Tyto opakované prosby o
pomoc americké ambasadé nebyly ze strany predstavitelti franu vyslySeny, dokonce
Revolu¢ni gardy, které se nasledné dostaly na misto, mély pokyn chranit jak rukojmi,

tak studenty. Nebyl vydan zadny piikaz, aby studenti opustili mistnosti mise, zdrzeli se

pokracovani v itoku nebo propustili rukojmi.

% Ibid., odst. 15

% J.C. BARKER, op. cit., str. 8, 9

% United States Diplomatic and Consular Staff in Tehran, Judgment, 1. C. J. Reports 1980, p. 3,
odst. 16

% Ibid., odst. 17. Volny pieklad: ,,Muslimsti studenti nasledujici imamovo uéeni.*
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3. 2. 3. Udalosti nasledujici tésné po tutoku 4. 11. 1979

Nasledujiciho dne po toku na americkou diplomatickou misi v Teheranu doslo
také k utoktim na konzuldrni ufady v Tabrizu a Shirazu. Cinnost téchto konzulatd byla
pozastavena po utocich z tnora 1979, na misté se tedy nenachédzel zadny konzularni
personal, a proto doslo pouze k obsazeni mistnosti konzuldrnich ufadd. franska vlada
opét nezasahla a neucinila zddna opatfeni k ochran¢ arealti konzulati.

Americka diplomaticka mise a konzularni Gfady zustaly nadale pod kontrolou
muslimskych studentd. Z celkového poctu uvéznénych bylo pozdéji 13 rukojmich
propusténo na vyzvu ajatollaha Chomejniho: ,, ... hand over the blacks and the women, if
it is proven they did not spy, to the Ministry of Foreign Affairs so that they may be
immediately expelled from Iran. “%°

Z dalsich rukojmich, dle informaci podanych Soudu Spojenymi staty, jich
nejméné 28 mélo status (fadné uznany statem Iran) ,diplomatického personalu ve
vyznamu &l 1 pism. d) VUDS, znichz 4 osoby patfily do konzuldrni sekce
diplomatické mise; nejméné 20 osob mélo status, obdobn& uznany statem fran, ,,¢lentt
administrativniho a technického personalu® ve vyznamu &l 1 pism. f) VUDS; dale se
mezi rukojmimi nachazely 2 osoby americké narodnosti bez diplomatického ¢i
konzularniho statusu.'®

Spojené staty tvrdily, e srukojmimi neni dobfe zachizeno. fran s timto
nesouhlasil, nicméné dle rukojmich, ktefi byli propusténi v listopadu 1979, se nelidskeé
zachazeni projevilo naptiklad vtom, Ze nécktefi byli provadéni pred vézniteli a
skandujicim davem, ptic¢emz byli svazani a méli zavazané o€i; dale minimalné zpocatku
jejich véznéni byli svdzani, obCasné jim byly 1 zavazany oci, byla jim odepiena
komunikace s jejich vladou a mezi sebou navzajem, véznitelé je vyslychali a pouzivali

zbrang jako hrozbu.'®*

Pro doplnéni je tfeba dodat, ze archivy a dokumenty mise a
konzularniho ufadu byly prohledany a zabaveny.

Pozice amerického chargé d’affaires, ktery byl spoleéné se 2 dal$imi na
iranském ministerstvu zahranici, byla komplikovana — irdnské autority zpocatku tvrdily,

ze jako stat splni svou povinnost a tyto osoby budou pod jejich ochranou, dokud se

% |bid., odst. 21 Volny pteklad: .....pfedejte Afroameriany a Zeny, pokud bude prokazano, 7e
nejsou §pidni, ministerstvu zahrani¢i, aby byli okamzité vyhosténi ze zemé.*

% Ibid., odst. 22

% Ibid., odst. 23
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budou zdrzovat v aredlu ministerstva. Lze vSak dovodit, ze i tyto osoby byly
povazovany za rukojmi. Pozd&ji uz se nechaly slySet, ze pokud o jejich osudu
nerozhodne samotny imam, tak rozhodne Revolucni rada.

Béhem doby po utoku se americti piedstavitelé pokouseli zkontaktovat iranskou
vladu, ktera vSak odmitala jakoukoliv komunikaci — ze strany USA zde byly snahy o
vyjadieni nesouhlasu s utokem i se zadrzovanim rukojmich a ucinéni pozadavkl na
jejich propusténi, zradiového vysilani vSak dosSlo k zdkazu schizky predstavitela
iranské revolu¢ni rady s americkym piedstavitelem, jez byl vyslan k vyjednévani o
situaci, kdy Ajatollah Chomejni setkani zakazal s tim, ze “...the U. S. Embassy in Iran
is our enemies’ centre of espionage against our sacred Islamic movement. «103
Nésledoval jeho pozadavek na vydéani byvalého irdnského Saha a ukonceni Spionaze.
Bylo vyjadfeno, Ze ze strany irdnské vlady nedojde k pfimému setkéni s americkymi
predstaviteli a vyjednavani o situaci.

Timto uzaviram fakticky popis pfipadu Teheran a prechazim Kk analyze
rozhodovani MSD. Zaloba na Iranskou islamskou republiku byla podana Spojenymi

staty dne 29. listopadu 1979.

%2 1bid., odst. 25 Tento vyrok zazné&l jako reakce na Zadost statniho zastupce franské islamské

revoluce, ktery zadal, aby mu byl jeden z téchto tii rukojmich predan.
1% |bid., odst. 26 Volny pieklad: ,,Americka ambasada v Teheranu je stfediskem naich nepratel
pro Spionaz naseho posvatného islamského hnuti.*
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Kapitola 4. Proces u Mezinarodniho soudniho dvora
v pripadu Teheran

Tato kapitola je vénovana samotnému procesnimu postupu a prubéhu
rozhodovani MSD ve véci pfipadu Teherdn. Vychazim ze soudniho rozsudku, jenz
podrobné popisuje udalosti, tykajici se Gtoku na ambasadu v Teherdnu, které byly jiz
ptiblizeny v piedchozi kapitole. Z toho diivodu popis faktickych udalosti, nachazejicich
se vrozsudku, vtéto kapitole vynecham, pouze pokud to bude nutné z hlediska
prehlednosti, odkazi na kapitolu piedchozi. Rozsudek se dale zabyva okolnostmi, které
po utoku nasledovaly a jakym zptsobem staty USA a Iran dale jednaly. Pii svém
rozhodovani se soud zabyval pfedevsim fakty, které nasledné hodnotil, také fesil, zda je
ptislusny rozhodovat v tomto sporu, zjistoval, které umluvy bude na piipad nasledné
aplikovat, dale zda je zde existence zvlaStnich okolnosti a rovnéz jakym zplisobem se
postavit K problému z hlediska mezinarodni odpovédnosti statu. V neposledni fadé

zminuje vojenskou operaci USA, kterd probehla ve dnech 24. — 25. 4. 1980.

4. 1. Mezinarodni soudni dviir, jeho jurisdikce a sporné Fizeni

Mezinarodni soudni dvir byl zfizen dne 5. 2. 1946 a sidli v Haagu. Jedna se o
jeden z Sesti zékladnich organi OSN, pfi¢emz je jejim hlavnim soudnim organem.
Sklada se z 15 soudcii a je tfeba, aby se na vysledném rozhodnuti shodlo 9 soudci.
Soud se fidi Statutem MSD, ktery je soucasti Charty OSN a je rozdélen na 5 kapitol s
nazvy ,, Organizace dvora*, Prislusnost dvora“, ., Rizeni “, ., Posudky“ a ,, Zmeny “.

Jurisdikce soudu je dana v pfipadé, Ze stranami pied soudem jsou staty.
., Mezindrodni soudni dviir je prislusny rozhodovat spory mezi staty a poddvat urcitym
mezindrodnim organizacim posudky o prdvnich otazkdch, které souviseji s jejich
cinnosti, “%*

Soudni pravomoc k vyfeSeni konkrétniho piipadu vznikd tfemi zplsoby —
kompromisem, kdy se jedna o smlouvu o odevzdani sporu, ktery jiz vznikl, dale

kompromisni dolozkou, jeZ je obsaZena ve smlouvé, ktera pfijima jurisdikci MSD pro

ptipadné spory budouci a jednostrannym opcnim prohlasenim, které je zédvazné vici

% POTOCNY, M. a ONDREJ, J.: op. cit., str. 377
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statiim, které rovnéz ucinily toto prohlaseni.™ Pro doplnéni uvadim zpusob zakladajici

ptislusnost MSD konkludentne, kdy ,,stat zacal projednavat spor pred Dvorem, aniz by
uplatnil namitku jeho neprislusnosti. «106

V nasem pfipad¢ se jedna o sporné fizeni pted MSD. Sporné fizeni miize byt
obecné zahdjeno podanim spole¢né zadosti spornych stran, kdy je tieba soucasn¢ podat
ozndmeni o dosazeni kompromisu, nebo pisemnou zalobou, kterou podava jedna ze
stran.*”’

Rizeni se dle Statutu MSD sklada z pisemné a ustni ¢asti. Co se tyde pisemné
¢asti, ,,prostrednictvim soudni kancelare [Se] podavaji a protistrané predavaji nezbytné
pisemnosti (memorials), stejné tak i odpovédi na né (counter — memorials) a podle

“1% Dle ¢lanku 43 odst. 5 Statutu MSD ustni Gast jednani

potreby jeste repliky (replies).
spociva ve vyslechu svédkl, znalci, zmocnénct, poradct a pravnich zastupcti.

Na zakladé ¢l. 38 Statutu MSD rozhoduje MSD za pomoci aplikace
mezinarodnich umluv, které uznaly staty, jejichz spor se rozhoduje, také pomoci
aplikace mezinarodnich obyceju, dale bere v potaz obecné pravni zasady a podpirné
soudni rozhodnuti a uceni znalcl, s moznosti rozhodovat v pfipad¢ souhlasu stran ex
aequo et bono.

Rozsudek je vyhlasen dle ¢l. 58 Statutu MSD na vefejném zasedani, m¢l by
obsahovat odiivodnéni a jména soudct, jez rozhodovali (¢l. 56 Statutu MSD) a miize
obsahovat také odli$na stanoviska soudct, pokud rozhodnuti neni jednomyslné (¢l. 57
Statutu MSD).

Rozhodnuti soudu se stava pro strany sporu zavaznym dnem vyhlaseni, nicméné
,to ale také neznamena, Ze v tomto stadiu uz strany ve sporu nemohou vzdajemné, tj.
smluvnim ujednanim, prijmout jiné reseni, nez k jakému dospél predmeétny rozsudek. 109

Co se tyce vynutitelnosti, rozhod¢i a soudni organy obecné nemaji pravomoc

v o ’ , 11 ’ s v v v
vynucovat splnéni svych rozhodnuti. 0 Vynuceni splnéni rozsudku pftislusi Radé

% DAVID, V., BURES P., FAIX M., SLADKY P., SVACEK O., op. cit., str. 366

1% Ibid., str. 366

07 Cepelka C. a Sturma P., op. cit., str. 560

1% bid., op. cit., str. 560, 561

19 Cepelka C. a Sturma P., op. cit., str. 563 s odkazem na Brownlieho, 6th edn., p. 445, note
175: ,,parties to a dispute may agree otherwise*

"9 ONDREI, Jan. 2014. Mezindrodni pravo veiejné, soukromé, obchodni. 5. rozsitené vydani.
Plzei: Vydavatelstvi a nakladatelstvi Ales Cen&k. Vysokoskolské uéebnice, str. 196
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bezpec¢nosti, nicméné ,proti viili strany, jez ve sporu byla porazena, je vsak toto

, . o wdll
vynuceni v praxi sotva proveditelné. *

4. 2. Proces pied MSD v pripadu Teheran

V odstaveich 1 — 102 MSD fesi zakladni zaleZitosti sporu mezi staty USA a
franem. Dne 29. 11. 1979 byla podana Zaloba na franskou islamskou republiku ze strany
Spojenych statl, tykajici se drzeni americkych diplomatickych a konzuldrnich zastupcii
a jinych americkych ob¢anti na velvyslanectvi v Teheranu. Tato zaloba byla na zaklade
prislusnych ¢lankt Statutu MSD a Jednaciho tadu dvora'®® predana iranské vlade.
Zaroven byla podana Zadost o urceni zatimnich opatfeni (viz nize).

Pozd¢ji soud Piikazem ze dne 24. 12. 1979 stanovil limit pro podéani pisemnosti
(memorial), kterou ma soudu piedat USA — jednalo se o 15. leden 1980. Zaroven bylo
ureno, ze odpovéd’ na tuto pisemnost (counter — memorial) méa fran predat soudu do

18. tnora s moznosti prodlouzeni doby odevzdani.

4.2.1. Zadost o zatimni opati-eni

Ve stejny den, jako byla podéana zaloba ze strany USA, doslo také k podani
zadosti o urceni zatimnich opatfeni dle ¢l. 41 Statutu MSD. Tato zadost se tykala
predevSim propusténi americkych rukojmich, ktefi zaroven méli mit zajistén bezpecny
odchod z franu. Vsechny osoby, které byly v n&jakém vztahu s diplomatickou misi a
konzuldtem nemély byt postaveny pied soud a mély mit zajiStén svobodny pohyb a
moznost plnéni diplomatickych a konzuldrnich funkci. Prostory diplomatické mise a
konzularniho tfadu mély byt opét pfedany do rukou autorizovanych osob s tim, Ze
nekompetentni osoby musi prostory opustit. Také nemélo dojit k jakémukoliv ohroZeni
rukojmich ve spojitosti s procesem u MSD. Soudci MSD dne 15. 12. 1979 vydali

Ptikaz, ve kterém jednomysIné urcili poZadovana zatimni opatieni. ,, The Court’s Order

" SEIDL-HOHENVELDERN, I., op. cit, str. 328

12 United States Diplomatic and Consular Staff in Tehran, Judgment, 1. C. J. Reports 1980, p. 3
"3 Jednaci ¥ad dvora, Rules of court [online] dostupné z http://iwww.icj-
cij.org/documents/index.php?p1=4&p2=3&p3=0 (navstiveno dne 26. 6. 2016)
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[...] was publicly rejected by the [Iranian] Minister for Foreign Affairs on the following

day and has been ignored by all Iranian authorities. “***

4. 2. 2. Vyjadreni iranské vlady

Ze strany [ranu doslo za celou dobu soudniho procesu pouze ke dvéma reakcim.
Nebyla dodédna pozadovand odpovéd’ na pisemnost Spojenych statl, soudu byly
doruceny pouze 2 sdé€leni irdnské vlady, ktera nesouhlasila s kondnim procesu u MSD, a
mimo jiné v nich bylo uvedeno tvrzeni, ze by soud tento spor nem¢l rozhodovat.

Prvnim sdélenim byl dopis z 9. prosince 1979, odeslany jako telegram. V tomto
dopise vyjadtil fran svou tctu viigi MSD a jeho spravedlivému urovnavani sporti mezi
staty, nicméné dle jeho minéni v tomto ptipadé nema MSD rozhodovat, jelikoZ se jedna
o komplexni zalezitost, zahrnujici 25 let trvajici utlacovani iranskych obyvatel a jejich
vykofistovani ze Strany Spojenych statl, jejich zlocCinné aktivity, konkrétné v dobé
sesazeni doktora Mosaddeka, kdy s pomoci CIA byl navracen politicky vliv Sahovi
s tim, e USA tak jednaly z divodu svych zajmi, ovliviiovani franu politicky, kulturng i
hospodarsky a nedodrzovani mezinarodnich a humanitarnich norem. Proto se nemaji na
tento pfipad vztahovat zddna z imluv, na které ve své zalob&é Spojené staty odkazuji.
Zatimni opatieni, které pozaduji USA, Soud nema urcovat, jelikoZz by se viibec nemél
zalobou Spojenych stati zabyvat a zatimni opatfeni obecné nemaji slouzit pouze Kku
prospéchu jedné ze stran. Soud musi vzit v potaz zvlastni charakter islamské revoluce
S tim, Ze tato zaleZitost je vzhledem ke vSem okolnostem a nespravedlnostem, jichZ se
v uplynulych 25 letech dopustily Spojené staty, véci narodni suverenity a sam stat fran
je kompetentni vyiesit vysledny stav.™

Druhym byl dopis ze dne 16. 3. 1980, ktery byl ptijat nasledujiciho dne ve formé
telexu. Tento dopis se velmi podobal prvnimu dopisu z prosince 1979. Znovu vyjadiil
tictu k MSD, vyzdvihl zvla§tni povahu Islamské revoluce a vztahu franu ke Spojenym
statim, jeZ jsou spojeny S negativnim postojem Iranu z diivodu utla¢ovani iranského
naroda, a zdlraznil, ze tato zalezitost je véci ndrodni suverenity irdnské vlady.

Zopakoval, Ze se jedna o 25 let trvajici vméSovani do vnitinich zaleZitosti statu Iran ze

4 United States Diplomatic and Consular Staff in Tehran, Judgment, 1. C. J. Reports 1980, p.
3, odst. 75. Volny pieklad: ,,Piikaz soudu [...] nasledujiciho dne vefejné odmitl iransky ministr

zahranici a iranské autority tento piikaz ignorovaly.*
“ bid., str. 10, 11
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strany Spojenych statll a pachani zlocini vuci iranskému lidu. Neni mozné, aby soud
nebral v potaz zvlastni povahu tohoto pfipadu, na ktery neni z divodu jeho specifické
povahy mozné aplikovat umluvy, kterych se dovolava USA a je nutné vidét celou véc
v kontextu vztahu franu a USA v uplynulych letech. Také znovu zopakoval svilj postoj
k zatimnim opatfenim, ktera neméla byt viibec urcena, jelikoz soud neni ptislusny tento

ptipad rozhodovat.

4. 2. 3. Duvodnost Zaloby na zakladé ¢lanku 53 Statutu MSD a prisluSnost

soudu k FeSeni sporu

MSD v odst. 33 rozsudku vyjadiil politovani nad netcasti iranské vlady
Vv soudnim procesu, jelikoz nebylo mozné vyslechnout tuto stranu sporu a zhodnotit jeji
argumenty. Vzhledem k postoji franu k probihajicimu soudnimu procesu Soud zjistoval
divodnost narokli uvedenych v zalob¢ s vyuZzitim €l. 53 Statutu MSD, ktery zni:

., 1. Jestlize se jedna ze stran nedostavi nebo viibec svou pri nehdji, miize druhd

strana zadat, aby Dvur rozhodl ve prospéch jejich narokaii.

2. Drive nez tak ucini, musi se Dvir presvedcit, nejen ze je prislusny podle

Clanku 36 a 37, ale také, Ze predneseny ndrok je skutkové i prdvné

odivodnen. “*°
V odst. 11 svého rozsudku se Soud vypotadal se zminénou otazkou opodstatnénosti
piednesenych narokt s odkazem na rozhodnuti MSD v pfipadu Korfského prilivu:

., While Article 53 thus obliges the Court to consider the submition of the Party
which appears, it does not compel the Court to examine their accuracy in all their
details; for this might in certain unopposed cases prove impossible in practice. It is
sufficient for the Court to convince itself by such methods as it considers suitable that

the submissions are well founded. “**'

1% Statut MSD [online] dostupny z: http://www.osn.cz/wp-content/uploads/2015/03/charta-
organizace-spojenych-narodu-a-statut-mezinarodniho-soudniho-dvora.pdf (navstiveno 26. 6.
2016)

" United States Diplomatic and Consular Staff in Tehran, Judgment, 1. C. J. Reports 1980, p.
3, odst. 11 s odkazem na 1. C. J. Reports 1949, p. 248. Volny pteklad: ,,Zatimco ¢l. 53 tudiz
uklada soudu zvazit navrh strany, ktera se dostavi, neuklada soudu zkoumat spravnost
piedloZzenych informaci do vSech detaili; to by se v uréitych piipadech bez ucasti protistrany
mohlo v praxi ukdzat nemoznym. Pro soud je dostacujici, aby sam sebe presvédcil metodami,
které povazuje za vhodné, ze navrh je opodstatnény.*
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V tomto pifipad¢é se jednalo o nedostatek urcitych diikazl, které soud nemohl
obdrzet, konkrétn¢ bylo zminéno, Ze nelze prokdzat, jakym zptisobem bylo zachazeno
s rukojmimi. USA vysvétlily, ze kvali udalostem v [ranu nemély moZnost navazat
spojeni se svymi diplomatickymi a konzularnimi zastupci a zjistit pfesny stav tykajici se
téchto osob, mistnosti a archivli diplomatické mise a konzulat. Z tohoto diivodu byly
ptedlozeny vypovédi propusténych rukojmi, ktefi je ucinili pod ptisahou.

Soud dale ve svém rozsudku fesil svij piistup k faktickym okolnostem ptipadu,
ktery bylo mozné ziskat kromé& uvedeni téchto okolnosti v zalobé podané Spojenymi
staty také prostfednictvim médii, napf. tiskem, radiovym a televiznim vysilanim a dale
pomoci dalSich vyjadieni zastupctii Spojenych stati a také oficidlnich stanovisek vlady
USA a Iranu. Veskeré informace z odlignych zdrojii tedy tvofily souvisly informaéni
tok, ktery dal dohromady faktickou pfedstavu soudu o rozhodovaném piipadu. Veskeré
informace byly poskytovany Iranu, ktery se viici ptipadnym nepravdivostem nijak
neohradil. Z té&chto diavodt soud na zakladé ¢l. 53 Statutu MSD konstatoval, ze
pfedneseny narok Spojenych statl, opirajici se o predloZena tvrzeni, je opodstatnény.

Soud se také zabyval argumenty v dopisech iranské vlady z 9. 12. 1979 a 16. 3.
1980, kde bylo tvrzeni, ze MSD neni pfislusny K feSeni piipadu, jelikoz se jedna o véc
narodni suverenity stitu irdn a neni mozné nastalé skuteénosti, vzniklé v priib&hu
specificke Islamské revoluce, oddélit a hodnotit bez pochopeni dlouhého vyvoje vztaht
mezi USA a franem, p¥i¢emz fran byl dlouhou dobu utla¢ovan a USA se vméSovaly do
jeho vnitinich zalezitosti. MSD v rozsudku v ¢l. 34 uvadi sviyj postoj, ktery zastaval jiz
ve svém Pfikazu k zatimnim opatfenim ze dne 15. 12. 1979:

,,a dispute which concerns diplomatic and consular premises and the detention
of internationally protected persons, and involves the interpretation or application of
multilateral conventions codifying the international law governing diplomatic and
consular relations, is one which by its very nature falls within international

g .18
Jurisdiction.

118 Natizeni Mezinarodniho soudniho dvora ze dne 15. ledna 1979, Order of 15 December 1979,
[online] dostupné z http://www.icj-cij.org/docket/files/64/6283.pdf str. 16, odst. 25 (navstiveno
26. 6. 2016). Volny pieklad: ,,...spor, ktery se tyka diplomatickych a konzularnich mistnosti a
zadrzeni mezinarodné chranénych osob, a jehoz obsahem je interpretace a aplikace
vicestrannych umluv, jez jsou kodifikacemi mezinarodniho préva, kterym se fidi diplomatické a
konzularni vztahy, svou povahou jednozna¢né spada do mezinarodni jurisdikce*

54


http://www.icj-cij.org/docket/files/64/6283.pdf%20str.%2016

Pfi obdrZeni druhého dopisu soud tento sviij postoj zopakoval vzhledem k tomu,
ze iranské vlada neuvedla zadné nové argumenty pro svilj nazor, ze soud neni piislusny
spor rozhodovat. V odst. 36 - 38 Soud dale uvadi, Ze po zvazeni obsahu dopist
obdrzenych od vlady franu nevidi divod, pro¢ by se nemél piipadem zabyvat; ve
Statutu MSD neexistuje zadné ustanoveni, které by mu zakazovalo feSit spor z divodu
existence jinych, i kdyz vyznamnych okolnosti (v tomto pfipadé je vyznamnou
okolnosti myslen ,,specificky charakter Islamské revoluce™). Dle nazoru Soudu mél fran
piilezitost sva tvrzeni o tdajnych aktivitich Spojenych statd v irdnu, které podle ngj
souvisi s neopravnénosti podané zaloby, dale priblizit a vysvétlit ve slySeni pred

soudem, ptipadné ve vyjadieni K pisemnosti Spojenych statu.

4. 2. 4. Faktické skute¢nosti v rozsudku a role OSN

Soud pokracuje popisem udalosti, které ptedchazely listopadovy utok, dale
udélostmi ze dne 4. 11. 1979 a popisuje situaci bezprostiedné po utoku. Jelikoz tento
fakticky popis byl jiz zahrnut do ptedchozi kapitoly, odkazuji zde na podkapitoly 3. 2.
1. Udalosti predchazejici utok 4. 11. 1979, 3. 2. 2. Udalosti 4. 11. 1979 a 3. 2. 3.
Udalosti nasledujici tésné po ttoku 4. 11. 1979, ve kterych je vyuzito informaci, ke
kterym samotny soud dosel.

Nadale je zmifiovana role OSN, kdy Rada bezpec¢nosti OSN piijala rezoluce 457
(1979) a 461 (1979)."° V t&chto rezolucich byl fran vyzvan k propusténi rukojmich a
Kk umoznéni jejich bezpeéného odchodu ze zemé, pficemz bylo zddano o pokojné
vyfeSeni sporu. Rada bezpec¢nosti také uvedla, Ze se v této zaleZitosti bude nadale
angazovat. Generalni tajemnik OSN byl pozadan o poskytnuti dobrych sluzeb stranam
konfliktu, aby mohl byt splnén obsah rezoluci; navstivil Teheran 1. — 3. ledna 1980 a
20. tnora 1980 oznamil vytvoieni komise, jejimz cilem bude zjistit nastalé skute¢nosti
v Iranu.

Soud nasledné v odstavcich 39 — 44 fesil, zda jeho piislusnost a kompetence
k rozhodovani ptipadu neni ovlivnéna tim, ze byla vytvoiena tato komise. ZadrZzenim

rukojmich v prostorach velvyslanectvi se totiz zabyvala jak Rada bezpecCnosti, tak

19 Rezoluce Rady bezpecnosti 457 a 461 [online], dostupné z
http://www.un.org/en/ga/search/view_doc.asp?symbol=S/RES/461(1979) (navstiveno 26. 6.
2016)
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generalni tajemnik OSN, v podstaté ve stejné dob¢, kdy byla MSD podana zaloba a
zadost o zatimni opatieni.

15. 3. 1980 napsal Generalni tajemnik OSN ve svém dopisu prezidentovi Soudu,
ze se zfizenim zminéné komise a jeji Cinnosti souhlasili pfedstavitel¢ vlady USA a
franu, dale pokra¢oval, Ze komise pozastavila svou ¢innost v Teheranu a 11. 3. 1980 se
vratila do New Yorku - za danych okolnosti nebyla schopna ptedlozit vysledky svého
zkoumani, avsak je pripravena vratit se do Teheranu, pokud to situace bude vyzadovat.

Jak uvadi MSD, neni tedy pochyb, ze se Rada bezpecnosti v situaci aktivné
angazovala a Generalni tajemnik OSN byl Radou zmocnén k poskytnuti dobrych sluzeb
Vv obdobi, kdy soud jednohlasné¢ rozhodl, Ze je opravnén vzit v uvahu zadost USA o
ur¢eni zatimnich opatieni. Dale ve své druhé rezoluci Rada bezpe¢nosti vyslovné vzala
Vv avahu piikaz soudu wurcujici zatimni opatfeni, pficemz zadny =z c¢len Rady
bezpec¢nosti nevidél na soubézném vykonu funkci MSD a Rady nic neobvyklého. Na
rozdil od zdkazu poskytovat Rad¢é bezpecnosti doporuceni ze strany Valného
shromazdéni OSN, jez se tykaji jeji funkce ve sporu, kterou ji uklada Charta OSN, ze
strany Soudu vic¢i Radé bezpecnosti Zadné takové opatfeni neni. Je totiz ziejmé, Ze
vyieSeni pravnich otdzek mezi stranami sporu je zalezitosti soudu, pficemz tento ma
dilezitou roli v ramci pokojného feseni sporti. Stejné jako MSD zde proto uvadim ¢l. 36
odst. 3 Charty OSN, ktery Ize aplikovat na tuto situaci, ve znéni:

., 3. Cinic doporuceni podle tohoto clanku, Rada bezpecnosti prihlizi rovnéz k

tomu, Ze spory pravni povahy by strany meély zpravidla vznaset na Mezinarodni

soudni dviir podle ustanoveni jeho statutu. «120

Soud navic uvadi, Ze ani USA ani [ran pii poskytnuti souhlasu s vytvofenim
komise pro prozkoumani udalosti v Teheranu, nevyjadtily nazor, ze neni mozné, aby
Soud pokracoval ve svém rozhodovani nebo odlozil procesni rozhodovéani na dobu, kdy
komise dokonc¢i své prace a Rada bezpecnosti se po obdrzeni jejich zavéra nasledné
vyjadii k této zalezitosti. Dulezité je také zminit, ze komise byla s védomim statt
zfizena pro vySetieni udalosti S cilem vyfesit kriticky stav mezi staty a poskytnout

moznost k vyjednavani a mediaci, nikoliv rozhodovat skutkové a pravni otazky sporu,

120 Statut MSD [online] dostupny z: http://www.osn.cz/wp-content/uploads/2015/03/charta-
organizace-spojenych-narodu-a-statut-mezinarodniho-soudniho-dvora.pdf (navstiveno 26. 6.
2016)
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které jsou vyhrazeny Soudu. Proto nemtize byt ziizeni komise povazovano za prekazku
pro procesni rozhodovani Soudu. Jak samotny Soud v zavéru uvadi,

., neither the mandate given by the Security Council to the Secretary—General in
Resolutions 457 and 461 of 1979, nor the setting up of the Commission by the
Secretary—General, can be considered as constituting any obstacle to the exercise of the

P gL 121
Court’s jurisdiction in the present case.

4. 2. 5. Protiopatrieni ze strany USA a vojenska operace 24. — 25. 4. 1980

Spojené staty nedlouho po utoku piistoupily k jednostrannym opatienim
v neprospéch Iranu, kterd Soud uvadi v odstavci 30. Tato protiopatieni se tykala
migraéni politiky, pfi¢emz zacaly byt podnikany kroky k identifikaci iranskych studentii
v USA, jejichz vstupni viza nebyla v souladu s podminkami vstupu do zemé, stejné jako
byla zahajena fizeni o deportaci téch, kteti v USA neptebyvali v souladu s platnou
legislativou. Pozdgji byla franctim zrusena vSechna vydana viza pro budouci vstup do
zemé a vlada americkym ob&antim zakazala cestovat do Iranu.

Dal§imi opatienimi proti franu bylo preruseni vsech dodavek ropy z frdnu do
Spojenych statii a zmrazeni iranskych uéti v americkych bankach — prostfedky z nich
chtély USA mimo jiné pouzit jako odskodnéni pro rukojmi a jejich rodiny. fransky
chargé d’affaires byl upozornén, ze bude omezen pocet osob v irdnskych
diplomatickych a konzularnich sluzbach v USA a dne 7. 4. 1980 doslo k pferuseni
diplomatickych stykii. Spojené staty také predstavily rezoluci v Radé bezpecnosti,
tykajici se ekonomickych sankei proti franu. PiestoZe tato rezoluce nebyla piijata, jednu
z navrzenych sankci — zakaz vyvozu z USA do Iranu — vlada Spojenych stati zavedla.

Netspésna americka vojenskd operace na zachranu rukojmich probéhla ve dnech
24. — 25. 4. 1980. Podle slov prezidenta Cartera se mé¢lo jednat o misi provedenou
Z humanitdrnich  dvodl, jelikoz se brzké propusténi rukojmich nejevilo
pravdépodobnym. Na vyzadani MSD piedaly USA Soudu dokumenty tykajici se této
vojenské akce. Spojené staty se odvolavaly na ¢l. 51 Charty OSN, ktery zakotvuje pravo

na sebeobranu. Soud v zavéru svého rozsudku uvadi (odst. 93 - 94), Ze je nutné jeho

121 United States Diplomatic and Consular Staff in Tehran, Judgment, 1. C. J. Reports 1980, p.
3, odst. 44. Volny pieklad: ,,ani mandat, ktery byl din Radou bezpecnosti Generalnimu
tajemnikovi v rezolucich 457 a 461, ani vytvoreni komise Generalnim tajemnikem nevytvaii
v daném piipadé prekazku v jurisdikci MSD.*
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vyjadieni k této operaci. Prestoze se jedndni Spojenych stati mohlo jevit jako
pochopitelné s piihlédnutim k jeho frustraci z uvéznéni americkych ob&and, které fran
zadrzoval navzdory rezolucim OSN a také Piikazu MSD ze dne 15. 12. 1979, Soud
vzhledem K probihajicimu soudnimu fizeni nemiZze nevyjadiit své znepokojeni
v souvislosti s touto invazi USA na tizemi franu.

., The Court therefore feels bound to observe that an operation undertaken in
those cirkumstances, from whatever motive, is of a kind calculated to undermine respect
for the judicial proces in international relations; and to recall that in [ .../ its Order of
15 December 1979 the Court had idicated that no action was to be taken by either party
which might aggravate the tension between the two countries. «l2z

Soud tedy vyjadiil sviij nesouhlas S vojenskou operaci Spojenych statid. AvSak
vzhledem k tomu, ze se MSD Vv nyné&j$im sporu nezabyva otazkou legality této vojenské
operace, ani tuto zalezitost nemtze hodnotit v souvislosti s chovanim iranské vlady
v dobé od 4. 11. 1979, které je pfedmétem zaloby, vyslovil, Ze pfi svém rozhodovani

touto véci nebyl ovlivnén.

4.2. 6. Umluvy, které se vztahujici na pfedloZeny spor a potvrzuji jurisdikci

soudu

V odst. 45 — 55 rozsudku se MSD nadale vénoval potvrzeni své jurisdikce dle ¢l.
36 a 37 Statutu MSD, na které odkazuje &l. 53'%. Soud potvrzuje, Ze na tento spor se
vztahuji Videniské umluvy z roku 1961 a 1963 a jejich Opéni protokoly, které byly
pfijaty jak USA, tak Iranem. Tyto Opéni protokoly124 stanovuji jurisdikci MSD pfi

vzniklém sporu, pokud se staty nedohodnou na rozhod¢im ¢i smiré¢im fizeni. V tomto

122 bid., odst. 93 Volny pieklad: ,,Soud se proto domniva, Ze operace provedena za t&chto
okolnosti, at’ uz zjakéhokoliv divodu, je ponékud planovana k podryti autority soudniho
procesu v mezinarodnich vztazich; a také s odkazem na ptikaz soudu ze dne 15. prosince 1979
vV ném bylo feceno, ze zadna ze stran nema jednat zpiisobem, ktery by vystupnoval napéti mezi
témito dvéma staty.*

123 Znéni ¢l. 53 Statutu MSD viz kapitola 4. 2. 3. Diivodnost Zaloby na zakladé ¢lanku 53
Statutu MSD a piisluSnost soudu k FeSeni sporu

124 Optional Protocol concerning the Compulsory Settlement of Disputes 1961 &1. I, IT a III
[online], dostupny z

http://legal.un.org/ilc/texts/instruments/english/conventions/9 1 1961 disputes.pdf, (navstiveno
dne 26. 6. 2016) a Optional Protocol concerning the Compulsory Settlement of Disputes 1963,
¢l. I, 1 a 11T [online], dostupny z
http://legal.un.org/ilc/texts/instruments/english/conventions/9_2_1963_disputes.pdf (navstiveno
dne 26. 6. 2016)
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ptipad¢ jakéakoliv dohoda nebyla mozna, jelikoz iranska vlada s predstaviteli Spojenych
statl odmitla komunikovat.

Dalsi umluvou, kterou Soud na piipad aplikoval, je Smlouva 0 pratelstvi,
ekonomickych vztazich a konzularnich pravech uzaviena mezi USA a franem v r. 1955
(dale ,,Smlouva o pratelstvi) — Soud Smlouvu o pratelstvi uzil z divodu zadrzeni 2
americkych obCanli na ambasad¢, ktefi nedisponovali diplomatickym ani konzularnim
statusem, proto zde byla dle Soudu moznost aplikace ¢l. 11, odst. 4, ktery zni:

,Nationals of either High Contracting Party shall receive the most constant
protection and security within the territories of the other High Contracting Party. “**®
V &lanku XXI odst. 2'%° Smlouvy o piatelstvi je zakotvena jurisdikce MSD, ktery ma
rozhodovat spory mezi stranami, jestlize uZziti diplomacie neni dostacujici a strany se
nerozhodnou pro jiné pokojné feseni sporu. Soud se v odst. 53 Rozsudku zabyval také
uskutednénymi protiopatfenimi ze strany USA v neprospéch franu po listopadovém
utoku a tesil, zda je stale mozné spoléhat se v tomto piipadé na Smlouvu o pratelstvi.
Dosel k nazoru, Ze protiopatieni byly provedeny az po utoku a jako odpovéd’ na néj a
také jako protest vi¢i poruSeni mezinarodniho prava a Umluv, vcetné Smlouvy o
pratelstvi. Soud konstatoval, ze poruseni ustanoveni Smlouvy kteroukoliv ze stran nema
byt prekazkou pro mirové urovnani sporu, kterého se strana dovolava.

Za dané situace jiz Soud nepovazoval pro urceni jurisdikce za nutné zjistovat,

3127 Umluvy o zabranéni a trestani trestnych ¢inidl proti

zda je mozna aplikace ¢l. 1
osobam pozivajicim mezinarodni ochrany v¢etné diplomatickych zastupcti z roku 1973,

kterou navrhovaly pouZit Spojené staty pro stanoveni jurisdikce MSD.

4. 2.7. Rozhodovani soudu a aplikace konkrétnich ¢lanka amluv

V ramci rozhodovani sporu Soudem bylo nezbytné zjistit, zda nastalé

skutecnosti byly porusenim mezindrodniho prava a zavaznych umluv a zda jsou

1% Volny pieklad: ,,Statni piislusnici jedné ze stran Smlouvy ziskaji nejvyssi stupeii ochrany a
bezpecénosti v ramci tizemi druhé smluvni strany.*

1% Treaty of Amity, Economic Relations, and Consular Rights between the United States of
America and Iran [online] dostupna z
https://treaties.un.org/doc/Publication/UNTS/Volume%20284/v284.pdf str. 134 (navstiveno dne
27. 6. 2016)

27 7néni podstatné ¢asti ¢l. 13: ,,Jestlize do Sesti mésicti ode dne Zadosti o arbitraz se strany
nedohodnou na organizaci arbitraze, mtize byt spor pfedan na zadost kterékoli z téchto stran
Mezinarodnimu soudnimu dvoru v souladu se Statutem Dvora.*
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pficitatelné stitu Iron nebo je maji na svédomi Glastnici Gtoku. MSD pii svém
hodnoceni rozdé¢luje faktické skutecnosti do 2 fazi:

- na udalosti 4. 11. 1979 (odst. 56 — 68 Rozsudku) a

- naudalosti po 4. 11. 1979 (odst. 69 — 79 Rozsudku).

Béhem utoku, kdy byly obsazeny mistnosti mise a zajati diplomatic¢ti a
konzularni zéstupci a zabrany archivy, dokumenty a pisemnosti mise, se iranské urady
zdrZely jednani, které by obsazeni ambasady a zajmuti rukojmich mohlo zabranit. Soud
uvadi, ze chovani utoéniki v této fazi by mohlo byt pfi¢itano statu fran pouze v p¥ipadg,

128 ¢ ,
Iran

ze by jednali pfimo na jejich piikaz — nic takového se pied Soudem neprokézalo.
vSak v této situaci neucinil zddna opatieni na ochranu mise a jejich ¢lent, proto Soud
zkoumal, zda se mohlo jednat pouze o nedostupnost prostiedkt ochrany ¢i to mélo jiné
divody. JelikoZ se nejednalo o prvni piipad napadeni ambasady &i konzulatu v Iranu
(viz popis téchto utokt v podkapitole 3. 2. 1. Udalosti piredchazejici utok 4. 11. 1979),
je zde mozné srovnani — v piedchozich vpadech demonstrantii jednala vlada franu téméf
okamzité, aby témto situacim zabranila, pficemz po jednom z utokli byla dokonce
zasldna oficidlni omluva s pfislibem pfijeti takovych opatieni, aby se situace jizZ
neopakovala. Navzdory piislibu, ktery ucinila iranska vlada pfed vstupem byvalého
Saha do USA, nebyla zajisténa bezpecnost americkych diplomatt a dalSich ¢lenti mise.

,, ...despite repeated and urgent calls for help, they [Iranian authorities] took no
apparent steps either to prevent the militants from invading the Embassy or to persuade
or to compel them to withdraw. Furthermore, after the militants had forced an entry
into the premises of the Embassy, the Iranian authorities made no effort to compel or
even to persuade them to withdraw from the Embassy and to free the diplomatic and

consular staff whom they had made prisoner. “*%°

128 Summaries of Judgments, Advisory Opinions and Orders of the International Court of Justice
[online] dostupné z http://www.icj-cij.org/docket/files/64/6293.pdf str. 107 (nevstiveno 26. 6.
2016)

129 United States Diplomatic and Consular Staff in Tehran, Judgment, 1. C. J. Reports 1980, p.
3, odst. 66. Volny pieklad: ,,Navzdory opakovanym a naléhavym zadostem o pomoc nepodnikly
[iranské autority] zadné viditelné kroky k zamezeni utoku demonstrantti na ambasadu, ani se je
nesnazily piesvédcit ¢i pfinutit, aby se stahli. Navic poté, co si demonstranti vynutili vstup do
arealu diplomatické mise, iranské autority nevyvinuly Zadné usili k pfinuceni nebo alesponi
pfesvédceni demonstrantl, aby se stdhli z ambasady a osvobodili diplomaticky a konzuldrni
persondl, ktery uvéznili.
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Soud také zkoumal, zda by vyroky ajatolldha Chomejniho, uskuteénéné
nedlouho pred toky, bylo mozné povazovat za oficialni nabadani k obsazeni ambasady
a nasledné je ptfisuzovat statni moci. Chomejni deklaroval, Ze:

[It was] ,,up to the dear pupils, students and theological students to expand with
all their might their attacks against the United States and Israel, so they may force the
United States to return the deposed and criminal shah... “**°

Soud tento vyrok, prohlageny nabozenskym viiddcem viéi studenttim a lidu franu,
nepovazoval pfimo za autorizovany piikaz ze strany predstaviteld statni moci
demonstrantim k obsazeni ambasady. Piestoze nasledné doslo ze strany Chomejniho
k podpofe Gtoc¢nikd a gratulacim K jejich ¢inu, stale jest€ MSD povazuje demonstraci a
utok za nezavisly na statu i vzhledem k tomu, Ze sami demonstranti davali na odiv své
osobni zasluhy na vpadu do prostord mise.

Podle nazoru Soudu vs$ak to, ze tato akce nebyla nafizena stitem - stejné jako
utoky nasledujiciho dne na Tabriz a Shiraz, které mély dle Soudu také neoficialni
charakter - neznamena, Ze se fran zachoval v souladu s pravem.

,, ...chovani, zakladajici odpovédnost daného statu za protipravné zpiisobenou
ujmu, je tu jeho nejedndni, tedy opomenuti splnit zavazky plynouci z obecného
mezinarodniho prava, ... «d31

Tato neéinnost statu fran v 1. fizi ma za nasledek poruseni ¢lanki:

- 22 odst. 2 VUDS (zvlastni povinnost piijimajiciho stitu k zajisténi ochrany mistnosti
mise, zabranit jakymkoliv vniknutim, ruseni klidu a 4jmé na jeji distojnosti);

- 24 VUDS (nedotknutelnost archivii a pisemnosti, kdekoliv se nachazeji);

- 25 VUDS (usnadnéni vykonu funkci mise — itokem na ambasadu funkce nemohly byt
provadény);

- 26 VUDS (svoboda pohybu a cestovani, ktera byla poruiena zadrzenim ¢lenti mise);

- 27 VUDS (svobodné spojeni mise, poruseno bylo predeviim tim, Ze nebylo dovoleno

komunikovat s vladou ptijimajiciho statu);

30 1bid., odst. 59 Volny pieklad: ,,[Je to] na drahych Zacich, studentech a studentech teologie,
aby veskerou svou moci roz§ifili utoky na Spojené staty a Izrael tak, aby prinutili Spojené staty
navratit sesazeného zloc¢ince $aha...*

L CEPELKA C. a STURMA P., op. cit, str. 601
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- 29 VUDS (nedotknutelnost osoby diplomatického zastupce — piijimajici stat je
povinen s diplomatickym zastupcem jednat s naleZitou tctou a zabranit Gtokim proti
jeho osobé¢, svobodé a dustojnosti);

-5 VUKS (vykon konzularnich funkc);

- 36 VUKS (spojeni a styk se statnimi piislusniky) a

- ¢1. 1T odst. 4 Smlouvy o pratelstvi (vztahujici se na 2 americké obcany).

V odst. 67 MSD dopliiuje, ze s ohledem na selhani ochrany konzularnich Gradt
v Tabrizu a Shirazu byly statem fran poruseny také dalsi ¢lanky VUKS.

Ve svém zavéru o udélostech dne 4. 11. 1979 Soud uvadi, ze iranské autority si
byly védomy svych zavazkl zakotvenych V platnych smlouvach, co se ty¢e ochrany
diplomatické mise a zajiSténi nedotknutelnosti diplomatického a konzuldrniho
personalu, z opakovanych zadosti o pomoc si musely uvédomovat zdvaznost situace a
nutnosti jejich zasahu, K této pomoci mély prosttedky a v plnéni téchto svych zavazka
naprosto selhaly; stejné tak tomu bylo v pfipad¢ neposkytnuti ochrany konzularnich
fadd v Tabrizu a Shirazu.**?

Déale se soud veénoval druhé fazi udalosti. Béhem této byli rukojmi stale
zadrzovani v arealu ambasady, stale pfitomni byli jejich véznitelé z fad muslimskych
strany predstavitelti irdnského statu nejen, ze nedoslo k odvolani okupanti ambasady a
osvobozeni rukojmich a navraceni mise do rukou USA, ale tento stav byl vyslovné
schvalen. Také konzulaty v Tabrizu a Shirazu nadale ziistavaly v rukou demonstranti.
Akt schvaleni napadeni mise mél dle Soudu za nasledek pievzeti odpovédnosti statem
fran a z demonstranti se tak stali zastupci statu, kteii jednali ve shodé s jeho villi, ¢imz
také byla vytvofena mezindrodni odpovédnost stdtu za jejich (“:iny.133 Ajatolldh
Chomejni ve svych proslovech nadéale schvaloval drZzeni americkych rukojmich
V mistnostech mise a nabadal k tomu, aby byli stale v podrué¢i okupanti do té doby, nez
se USA zaéne chovat v souladu s pfanim iranského lidu, tedy pieda $aha a jeho majetek

do rukou franca.

132 United States Diplomatic and Consular Staff in Tehran, Judgment, 1. C. J. Reports 1980, p.
3, odst. 68
'3 Ibid., odst. 74
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MSD uvedl, e pii této druhé fazi se stat [ran dopustil opakovaného a
mnohonasobného poruseni svych zavazkl vyplyvajicich ze smluv, kterymi byl vazan.
Poruseny byly ¢lanky:

- 22 VUDS - piitomnosti okupantll v arealu americké ambasady byla porusena
nedotknutelnost mistnosti mise, zvlastni povinnost statu ucinit veskerd vhodna opatteni
k ochran¢ mise, porusen byl také zakaz prohlidky mistnosti, zafizeni, majetku nebo jeho
zabaveni;

- 24 VUDS, 33 VUKS - demonstranti také zabrali veskeré pisemnosti mise, které
diplomaticky a konzularni personal nestihl pfed jejich vstupem zni¢it, ¢imz byla
porusena nedotknutelnost archivii a pisemnosti, navic byly nékteré z dokumentl
zvetejnény;

- 25 VUDS, 28 VUKS - schvélenim vzniklého stavu a jeho udrzovanim byla porusena
povinnost statu usnadnit vykon funkci diplomatické mise a konzularniho ufradu,;

- 26 VUDS, 34 VUKS — vzhledem k zadrzovéni rukojmich v aredlu mise timto bylo
jasn¢ poruseno jejich pravo ke svobodnému pohybu a cestovani;

- 27 VUDS, 35 VUKS - jelikoz bylo rukojmim odepieno komunikovat se svou vladou,
bylo poruseno také ustanoveni tykajici se svobody spojent;

- 29 VUDS - byla porugena osobni nedotknutelnost diplomatického zistupce a stat
neucinil Zadna opatieni pro zachovani jeho svobody a diistojnosti;

- IT odst. 4 Smlouvy o ptatelstvi v ptipad¢ americkych obcan.

V piipadé chargé d’affaires, ktery byl spole¢né se dvéma dalSimi €leny mise
zadrzovan na iranském ministerstvu zahranici, se jednalo o poruSeni ¢lankd 26 a 29
VUDS. Soud se vyjadiil také k moznému poruseni &lanku 31 VUDS statem Iran, jelikoz
rukojmim bylo vyhrozovano, ze budou postaveni pied soud ¢i budou nuceni ucinit

svédectvi, coz by bylo nepfipustné.®*

4. 2. 8. Existence zvlastnich okolnosti

Nyni piejdeme k moZnosti existence zvlastnich okolnosti v pfipadu, kterou Soud
fesil v odst. 80 — 89 Rozsudku. V obou dopisech, které Soud obdrzel od iranské vlady 9.

prosince 1979 a 16. 3. 1980, iran zopakoval, Ze na soudasnou situaci nelze pohlizet

134 Summaries of Judgments, Advisory Opinions and Orders of the International Court of Justice
[online] dostupné z http://www.icj-cij.org/docket/files/64/6293.pdf str. 108 (nevstiveno 26. 6.
2016)
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izolované od dlouholetého vyvoje, kdy USA ovliviiovala vnitini zaleZitosti {ranu,
podporovala §aha, pficemz po svrzeni Mosaddeka za pomoci CIA jej udrzela na triinu a
podilela se na zlo¢inech proti lidu Irdnu a vykofistovani zemé. Soud uvedl, ze mél fran
prilezitost vstoupit osobn¢ do soudniho procesu a ony tvrzené vyroky dokazat, avSak
jelikoz tak neucinil a své argumenty nijak nerozsifil ani nevysvétlil, Soud nemohl byt
pfesvédcen o jejich pravdivosti. Dale Soud feSil obvinéni USA ze Spiondze, jehoz
sttediskem méla byt americkd ambasadda v Teheranu a z udajného vmeéSovani se do
zalezitosti franu. Soud znovu konstatoval, e pro tato tvrzeni chybi pattiéné dikazy,
které by jej presveédCily o jejich pravdivosti.

Nadale Soud fesil, zda v pfipadé, ze by se tvrzeni prokdzala, by bylo mozné
timto jednani franu ospravedlnit. Dogel k tomu, ze ve VUDS a VUKS jsou pro tyto
ptipady zakotvena ustanoveni, kterymi se pfijimajici stdt mize vici vysilajicimu statu
branit jak v pfipadé vmésovani se do jeho zalezitosti, tak v ptipadé Spionaze. V ¢l. 9
VUDS se jedna o prostiedek prohlaseni osoby diplomata za personu non grata, &
kteréhokoliv jiného ¢lena mise za osobu nepfijatelnou, kdy tato osoba musi byt nasledné
vysilajicim statem odvoldna, ¢i je ji ukoncena funkce na misi (ekvivalentni ustanoveni
v ¢l. 23 VUKS). Diiraznéjsim prostiedkem je pieruseni diplomatickych styk.

Soud dale uvadi, ze normy diplomatického prava tvofi self — contained régime,
pficemz na jedné strané ukladaji pfijimajicimu statu povinnost poskytnout diplomatické
misi zafizeni, vysady a imunity, na druhé strané predvidaji jejich mozné zneuZiti a proto
obsahuji také ustanoveni k obrané pfijimajiciho statu pred takovym zneuzitim a tato
obrana je dostaCujici, jelikoz pfijimajici stat musi diplomatického zastupce odvolat a
doty¢ny zemi opusti, protoze by mu jinak hrozila ztrata jeho vysad a imunit.

Dle Soudu frdn nevyuzil zadny z t&chto opravnych prostiedkil proti idajnému
zneuziti mistnosti mise ke Spiondzi a vméSovani Se, nerozvazal diplomatické styky
s USA ani Zadnou z osob pfed utokem neprohlasil za personu non grata, nybrz nechal
demonstranty zatto¢it na mistnosti mise a jeji personal a nadale udrzoval tento stav bez
jakékoliv snahy o osvobozeni rukojmich a odvolani okupantli z prostori ambasady,

pfi¢emz také odmitl o situaci jednat s ptedstaviteli Spojenych stati.
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Jak Soud dale zkoumal, hlavnim dGvodem, pro¢ demonstranti zaltocili na

135 ,
Dle nazoru soudu

ambasadu, bylo pfijeti byvalého iranského $aha k 1éceni do USA.
vSak neni mozné, aby byl proveden ttok na americkou diplomatickou misi a prestaly
byt dodrzovany pfijaté tmluvy mezi staty z divodu zostieni vztahii mezi staty. Stejné
tak nevydani $dha nemuze mit vliv na trvani zavazki plynoucich z tmluv.

Soud v zavéru posuzovani ptipadnych zvlastnich okolnosti konstatuje, ze
Vv predlozeném ptipadu nenachazi mozné okolnosti, které by mohly ospravedlnit jednéni
iranského statu ze dne 4. 11. 1979 a poté.

., This finding does not however exclude the possibility that some of the
circumstances alleged, if duly established, may later be found to have some relevance in
determining the consequences of the responsibility incurred by the Iranian State with
respect to that conduct, although they could not be considered to alter its unlawful

((1
character. “*°

4.2.9. Mezinarodni odpovédnost statu

Soud v zavérecné ¢asti odiivodnéni rozsudku (odst. 90 — 92) uvadi, Ze porusenim
platnych smluv, kterymi byl irdn vézan, jakoZ i pfisluinych norem mezinarodniho prava
mu vznikla odpovédnost vici USA. Pokud by statni urady zabranily okupaci ambasady,
¢i by nasledné rukojmi osvobodili a okupantim nafidili opustit prostory diplomatické
mise, statu by tohle jednani je$té nemohlo byt pficitano, avsak vzhledem Kk chovani
béhem utoku a po ném, jak jiz bylo popsano vyse, je jednani demonstrantil statu fran
plné€ pficitano, jelikoZ okupanti ambasady jednali jako jeho zéstupci. Dlsledkem je
reparaéni povinnost franu, pfi¢emz vzhledem ke stale probihajicimu jednani, tj. drzeni
rukojmich na ambasad¢, nelze stanovit zptsob reparace ani jeji velikost.

Dle MSD je nutné piipomenout rozsah porueni zavazki ifranem. Nejen, Ze
porusil ustanoveni VUDS a VUKS, Smlouvy o piatelstvi a normy mezinarodniho prava.
Také jeho zachédzeni s rukojmimi, kteti jsou zadrZovani a mimo jiné jim neni umoZnén

pohyb ani svobodna komunikace, neni v souladu s Chartou OSN a principy VSeobecné

13 franské obyvatelstvo obvifiovalo USA z podpory $dha, zatizeni jeho navraceni na trin v roce
1953 a dlouhodobych pratelskych vztaht s nim.

13 United States Diplomatic and Consular Staff in Tehran, Judgment, 1. C. J. Reports 1980, p.
3, odst. 89. Volny pieklad: ,,Tento zavér ale nevyluCuje, ze v piipadé plného prokazani
nékterych tvrzenych skute¢nosti by k nim nebylo mozné piihlédnout pii uréovani nasledka
odpovédnosti za jednani statu fran, ackoliv protipravni charakter jednani tim nemfize byt
zménén.*
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deklarace lidskych prav. Soud také uvadi dulezitost dodrzovani norem diplomatického
prava, jelikoz tyto byly predmétem dlouhého vyvoje a mezi staty piedstavuje zaruky,
které je nezbytné nutné dodrzovat. Zminuje také specifika tohoto piipadu, ve kterém
k poruSeni nedotknutelnosti ambasady ciziho stitu doslo vladou samotného
pfijimajiciho statu. Proto se Soud dovoldva dodrzovani dutlezitych principt
mezinarodniho prava, jelikoz je nutné udrzet mezinarodni spolecenstvi v takovém stavu,

kdy se jeho ¢lenové vzajemné respektuji.
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Kapitola 5. Shrnuti pripadu Teheran

5. 1. Konecné rozhodnuti soudu

MSD vydal sviij rozsudek dne 24. 5. 1980 ve slozeni soudu: Sir Humphrey
Waldock (prezident soudu), M. Elias (vice-president soudu), MM. Forster, Gros, Lachs,
Morozov, Nagendra Singh, Ruda, Mosler, Tarazi, Oda, Ago, El-Erian, Sette-Camara a
Baxter.

Soud rozhodl,
1. e Irdnsk4 islamska republika svym chovanim porusila a stale porusuje zavazky vigi
USA, jez jsou dany na zéklad€ imluv a norem mezinarodniho prava;
2. 7e statu Iran v disledku tohoto jednani vznika mezinarodni odpovédnost viigi USA
podle mezinarodniho prava;
3. ze iranskd vlada musi neprodlené zajistit veskeré kroky k napravé situace — ma
propustit amerického chargé d’affaires, ¢leny diplomatického a konzularniho personalu
a dalsi americké obcany, ktefi jsou drzeni jako rukojmi, pficemz jim zajisti bezpecné
opusténi zeme¢, dale musi zajistit ochranu diplomatické mise a konzularnich ufadi,
jejich mistnosti a archivii, majetku a dokumenti;
4. Ze nikdo ze zadrzenych zastupcli diplomatické a konzuldrni mise nesmi byt
zadrZovan a postaven pied soud, nebo nucen v takovém procesu svédcit;
5. 7e Iranu vznikla reparaéni povinnost viiéi USA;
6. Ze forma a velikost této reparacni povinnosti ma byt stanovena timto soudem, pokud

nedojde k dohod& mezi stranami.*®’

o s ve , . ;138
5. 2. Odlisnd a mensinova stanoviska

Soud v ptipadu Teheran rozhodl pro jednotlivé vyroky jasnou vétSinou, pficemz
soudcové Lachs, Morozov a Tarazi piedlozili svd odliSnd a menSinova stanoviska, ze

kterych v této podkapitole vychazim.

B7 Ibid., odst. 95; hlasovani soudc u jednotlivych vyrokt ,,pro: 1) 13:2, 2) 13:2, 3)
jednohlasng, 4) jednohlasng, 5) 12:3, 6) 14:1

138 Rozliseni mezi pojmy dle I. Seidl-Hohenvelderna: odlisna stanoviska jednotlivych soudct,
souhlasna v kone¢ném vysledku = separatni vota, ,,separate opinion®; stanoviska mensinova =
minoritni vota, ,,dissenting opinion* - SEIDL-HOHENVELDERN, Ignaz, op. cit., str. 329
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5. 2. 1. Separatni votum soudce Lachse

Soudce Lachs®®*®

hlasoval proti odst. 5 rozsudku Soudu, ktery se tyka reparaci,
jelikoz se domniva, Ze je tento nadbytecny. Podle jeho nadzoru nebylo nutné, aby v této
veéci Soud rozhodl, kdyZz odpovédnost, ze které tato povinnost vyplyva, byla jiz
dostateCné potvrzena v odiivodnéni rozsudku i1 v odst. 2. Také odkazuje na piipad
Korfského prtlivu, kde se Soud reparacemi samostatné nezabyval.

Dale soudce mluvi o vyznamnosti tohoto rozsudku, kterd je podle jeho minéni
znacna, jelikoz potvrzuje dilezitost pravniho systému, jez byl aplikovan na tento ptipad,
a ktery je hlavnim pilifem mezinarodniho spolecenstvi. Tento pravni systém je zakotven
ve VUDS, VUKS a spoleéné s pravidly mezinarodniho prava vefejného piedstavuje
zaklad rozhodnuti. Lachs je pfesvédcen, ze pravidla, tykajici se diplomatickych vysad a
imunit, jsou vytvofena dlouhym vyvojem, plati pro vsechny civilizace a rasy a
neexistuji pouze ve prospéch uréité skupiny narodil. Pocet signataitt VUDS a VUKS
prokazuje, Ze pravni ustanoveni, kterd jsou v téchto smlouvach zakotvena, schvaluji
vSechny regiony svéta a jsou v zdjmu vsech.

Soudce dale vyjadiuje politovani nad nepiitomnosti franu b&hem soudniho
fizeni, jelikoZ Soud musel rozhodovat bez jeho spoluprice a pfedneseni argumentt.
Soud by mu po obdrzeni dvou pisemnosti z 9. 12. 1979 a 16. 3. 1980 poskytl moznost
prednést jeho naroky vici USA, aviak fran se ke svym tvrzenim vice nevyjadiil a proto
Soud nemohl o jakychkoliv narocich rozhodnout. Lachs zastdva nézor, Ze jelikoz je
MSD hlavnim soudnim orgdnem OSN, bylo by vhodné, aby se stat, kterého se fizeni
tyka, k nému alespon dostavil. Na druhou stranu Zalobce nemé béhem procesu podnikat
jednostranna opatieni - véetné t€ch vojenskych.

Dale soudce ve svém stanovisku uvadi, Ze bohuzel nebylo mozZné spor
diplomaticky vyfesit za pomoci vytvorené komise a Generalniho tajemnika OSN, avSak
nyni, po pravni moci rozsudku, se utvofila moZnost zacit znovu s vyjedndvanim a
dotcené staty by se mely snazit vyfesit své vzajemné poSkozené vztahy smirnou cestou,
pfi¢emz by byla vhodna tcast a asistence tieti nezavislé strany. Lachs navrhuje vyuZiti
mediace, smirciho fizeni nebo dobrych sluzeb. Vhodnym se mu pro tuto

zprostiedkovatelskou roli jevi Generalni tajemnik OSN.

39 Separate opinion of Judge Lachs, str. 47 — 50, [online dostupné] z http://www.icj-
cij.org/docket/files/64/6295.pdf (navstiveno dne 26. 6. 2016)
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5. 2. 2. OdliSné stanovisko soudce Morozova

Soudce Morozov'® mél k pfijatému rozhodnuti a jeho odivodndni mnohé
vyhrady a hlasoval proti odst. 1,2, 5 a 6.

Proti odst. 1 hlasoval proto, Ze nesouhlasil s moznou jurisdikei Soudu v ptipadé
Smlouvy o pratelstvi. Ma za to, ze o pfipadném poruseni této smlouvy nelze u MSD
rozhodovat bez souhlasu druhé strany smlouvy a z odst. 1 rozsudku, pokud je ¢ten
s n¢kterymi dal§imi ¢astmi odGvodnéni, Ize vyvodit, Ze se na ptipad Smlouva o
pratelstvi mtize také vztahovat. Krom toho uvadi, Ze z divodu americkych protiopatieni
vici franu, predevdim vojenské operace Spojenych statd a dale ekonomické sankce a
zmrazeni iranskych ucth, ztratily USA narok na moZnost aplikace této smlouvy a
vzhledem ke $kodam, které timto franu zpasobily, propadl jejich narok na reparace.
Soudce se pozastavuje nad chovanim USA, které tvrdily, ze spor chtéji vyfesit
pokojnymi prostfedky a podaly Zalobu k MSD, a poté svym jednanim samy nckolikrat
porusily normy mezinarodniho prava a Charty OSN.

Jelikoz Soud uvedl, Ze se v tomto pripadé nebude zabyvat moznosti aplikace ¢l.
13 Umluvy o zabranéni a trestani trestnych &inti proti osobam poZivajicim mezinarodni
ochrany vcetné diplomatickych zéstupci z roku 1973, povazuje Morozov za nutné
sdélit, Ze podle této tmluvy pravo strany podat Zalobu k MSD vznikd az poté, co po
dobu 6 mésicii nebylo mozné se s druhou stranou dohodnout na smluveni arbitrazniho
fizeni. Dle dostupnych informaci ze strany USA k navrhu arbitraZniho fizeni nedoslo.

Soudce také nesouhlasi s formulaci, kterou Soud uzil v odst. 91 odiivodnéni, a ze
které ve spojeni s odst. 1 rozsudku (tj. poruseni zavazki franu) vyplyva neodiivodnéné
natéeni franu z poruseni Charty OSN a VDLP.

Soudce dale znovu pfipomind zmrazeni iranskych UCtd, jez nastalo ze strany
USA a vyvozuje, Ze vzhledem k pldnovanému vyuziti téchto financi pro rukojmi a
jejich rodiny a jejich moznému povazovani za reparace od Iranu, USA jedna jako

. L 141
,judge in its own case.

Také rozvadi svlij nesouhlas s ekonomickymi sankcemi ze
strany Spojenych stati, jez maji povahu donucujiciho opatieni, a které USA zavedly,
prestoze v Radé bezpecnosti nebyla pfijata rezoluce, ve které ekonomické sankce byly

ze strany Spojenych statil navrzeny.

0 Dissenting opinion of Judge Morozov, str. 51 — 57 [online dostupné] z http://www.icj-
cij.org/docket/files/64/6297.pdf (navstiveno dne 26. 6. 2016)
I bid., str. 54, odst. 5
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. In these completely unusual circumstances, it is not possible to include in the
Judgment any provisions establishing the responsibility of the Islamic Republic of Iran
towards the United States of America and a duty to make reparation, as is done in
paragraphs 2,5 and 6 of the operative part of the Judgment.“*** Soud byl dle jeho
minéni neteny vaci protipravnimu jednani Spojenych stati a nevyvodil zngj
odpovédnost vigi franu. Mohl tak uginit pfinejmensim podle &l. 53 Statutu MSD,
jelikoz mé¢l z dokumentq, které predlozily USA, veskeré informace k dispozici.

Co se tyce odst. 6 rozsudku, je podle Morozova naprosto ziejmé, ze vile Soudu
sméfuje k diraznému ptikazani franu, aby poskytl Spojenym statim reparace.

Morozov se rovnéz domniva, ze nckteré ¢asti odivodnéni rozsudku popisuji
vzniklou situaci jednostrann¢ a neobjektivné a pokracuje krozboru téch
popis vojenské operace ze dne 24. — 25. 4. 1980, ktery je zaujaty ve prospéch USA.
Dale popisuje udalost dle svého vlastniho usudku: vojenskd operace byla planovéana
pfibliznég jiz v dobé&, kdy byl piipad predan Soudu. Spojené staty ve své Zalobé tvrdily,
Ze spor mezi staty chtéji vytesit smirnymi prostfedky, pfitom celou operaci planovaly v
prabéhu doby, kdy byl pfipad rozhodovan, a chtély spor vyiesit za pouziti sily. USA
tvrdily ve vyjadfeni pro Radu bezpecnosti, ze na zdklad¢ ¢l. 51 Charty OSN touto
operaci chtély realizovat své pravo na sebeobranu — dle Morozova se Rada bezpec¢nosti
timto pfipadem vojenské invaze ze strany USA na vysostné tizemi [rdnu z diivodu své
kompetence, zakotvené v Chart¢ OSN, mela nepochybné zabyvat. Soud se podle
Morozova mél k operaci vyjadfit vice, nikoliv se pouze spokojit S tvrzenimi, ktera
v odiivodnéni uvedl, vcetné¢ toho, Zze nebude touto vojenskou akci v rozhodovani
ovlivnén. V ¢l. 51 Charty OSN je zakotveno pravo statu na sebeobranu statu v ptipadé
ozbrojeného utoku na ng&j. Morozov fika, Ze uz z Cist€ pravniho hlediska se mél Soud
zabyvat tim, Ze se nikde neobjevila informace o jakémkoliv ozbrojeném utoku Iranu na
USA. M¢l také do odtivodnéni zahrnout a zdlraznit, Ze je nezbytné€ nutné, aby staty spor

fesily smirnymi prostredky.

Y2 bid., str. 54, 55 odst. 6 Volny pieklad: :Za t&chto naprosto neobvyklych okolnosti neni
mozn¢ do rozsudku uvest opatieni, ktera by mohla urc€it vznik odpovédnosti Islamské republiky
Iran vici Spojenym statiim a povinnosti poskytnout reparace, jak se tomu stalo v odst. 2, 5 a 6
rozsudku.:
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Co se tyc¢e popisu Sédhova piijeti do USA v rozsudku, nepovazuje jej soudce za
objektivni a uvadi, ze vlada USA si byla védoma toho, ze je $dh povazovan iranskou
vladou a obyvatelstvem za osobu, ktera byla po svrzeni vlady premiéra Mosaddeka za
podpory USA protipravné navracena na triin a také jej povazuji za zloCince, ktery
nechal zadrzovat a mucit své odpiirce z fad iranského obyvatelstva. To, ze jej vlada
USA piesto piijala a odmitla vydat, povazuje Morozov za provokaci ze strany USA, coz

MSD v odtavodnéni dostate¢né nereflektoval.

5. 2. 3. Odlisné stanovisko soudce Taraziho

Soudce Tarazi** hlasoval pro odst. 3, 4 a 6 a proti odst. 1, 2 a 5. Své stanovisko

rozdélil na 3 ¢asti.

V prvni ¢asti se zabyva nedotknutelnosti misi a konzularnich ufada a vysadami a
imunitami jejich zastupcii. Tyto nemaji byt za zadnych okolnosti poruseny. Zdtraziuje
podil islamského prava na vypracovani pravidel pro diplomatické a konzularni vysady a
imunity v ramci mezinarodniho prava vetfejného a odkazuje na profesora A. Rechida,
ktery uvadi ptiklad institutu vyslance v muslimském pravu, jenz byl odnepaméti

nedotknutelny a samotny Prorok Mohammad s nim jednal s Gictou.***

Dale odkazuje na
dilo International Law, ve kterém bylo mimo jiné uvedeno, Ze Arabové uznali institut
nedotknutelnost velvyslance a potiebu plnéni zavazki ze smluv.'*®

Ve druhé casti se Tarazi vénuje faktorim, jez jsou vyznamné pro hodnoceni
odpovédnosti, ktera vznikla iranské vladé. Nesouhlasi se zavéry MSD ohledné vzniku
odpovédnosti iranské vlady jak jejim kondnim, tak nekonanim. Podle jeho nazoru je
dilezité zaméfit se v hodnoceni také na historicka fakta predchazejici udalosti dne 4. 11.
1979. Vyjadiuje své politovani nad tim, Ze se Irdn nezuéastnil procesu pred Soudem,
nicméné uvadi, Ze jeho postoj byl vyjadien v dopisech adresovanych Soudu, kde bylo
uvedeno tvrzeni, Ze nastala situace je pouze jednim z aspektll dlouhotrvajiciho sporu
mezi USA a Iranem, ktery nastal jiz po udalostech z r. 1953 po navraceni §4ha na triin

za podpory USA a pokracoval neustalym vméSovani USA do vnitinich zalezitosti statu

fran. Soudce si mysli, Ze odpovédnost {ranu by méla byt relativni, nikoliv absolutni, a

143 Dissenting opinion of judge Tarazi str. 58 — 65 [online dostupné] z http://www.icj-
cij.org/docket/files/64/6299.pdf (navstiveno dne 26. 6. 2016)

Y 1bid., str. 59

% 1bid., str. 59
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ze by Soud k historickym skute¢nostem mél vice piihlédnout, jelikoz tyto maji pfimé
disledky na soucasnou situaci. Tarazi uvadi, ze shromazdil urcité kriticky zamétené
informace 0 pfevratu zr. 1953 a cituje autora Fereydouna Hoveydu, ktery je uvedl
v knize The Fall of the Shah. Tento popisuje situaci v roce 1953, kdy USA rozhodly o
vhodném kandidatovi namisto Dr. Mosaddeka a napldnovaly za pomoci CIA navrat
Sadha na trin; $ah tuto zalezitost popisoval jako revoluci lidu, ze které se odviji jeho
mandat a sam své propagandé verl. e

Tarazi vyvozuje, Ze iransky lid tedy od doby svrhnuti Mosadekka neuznava
legitimitu vlady $aha a je tfeba tento fakt brat v potaz a uvédomit si, ze franci jsou
presvédceni o tom, ze bez pomoci USA by $ah nebyl k moci navracen.

Tento nézor dle Taraziho koresponduje s ivahami Dr. Henryho Kissingera, ktery
uvadi ve své praci ,,The White House Years* vyznam $dhova ptatelstvi vii¢i USA, které
se projevovalo pomoci Vriznych situacich. Zminuje, ze $dh nikdy vic¢i Spojenym

statim nejednal nekorektné€, ani svou kontrolu nad ropou neuzival k politickym tcelim

vvvvvv

Ameriky. %

Tarazi dale uvadi, ze tyto spojitosti nemohou za zadnych okolnosti ospravedlnit
okupaci amerického velvyslanectvi, av§ak mé¢lo by se k nim pfihlédnout v ramci
stanoveni miry odpovédnosti, kterd v disledku udalosti vznikla iranské vladé. Dale je
Tarazi piesvédcen, ze by Soud mél vzit v potaz, ze vlada USA po zvaZovani pfijala $dha
k 1éCeni, piestoze si byla védoma, Zze to mize mit fatalni dusledky. Také mél Soud
zvézit, Ze nastala situace se udala v dob& revoluce a zavazky franského statu nelze
hodnotit za stejnych kritérii jako za téch, kterd platila pfed odjezdem Saha ze zemé.
Vzhledem ke vSem vyjmenovanym faktim je Tarazi toho minéni, Ze wvznik
odpovédnosti Iranu by se mél posuzovat v kontextu revoluce, za které doslo k odpoutani
se od minulosti, jez byla oznacena jako represivni, a proto tyto okolnosti mély byt
pfinejmensim pfedmétem predbézného vysetfovani soudu.

Tteti Cast stanoviska soudce Taraziho se zamétuje na udalosti, které se odehraly
pfed a béhem zasedani soudu a jez byly zplisobilé ovlivnit fizeni. Na zacatku Tarazi
uvadi, ze USA se na Soud obratily 29. 11. 1979. Rika, ze jurisdikce Soudu neni

automatickd a stat nemusi brat na védomi moznost soudniho vyfeSeni sporu. AvSak

148 |pid., str. 61
147 Ibid., str. 62

72



pokud se na Soud obrati a vyzaduje, aby se zalovany stat podvolil pravu, jeho moznosti
jiz nejsou stejné jako pred zahajenim fizeni a spor je vyhradné v rukou Soudu. Zalujici
stat nemiize Cinit rozhodnuti, jez by mohla mit vliv na fadny vykon spravedlnosti.
Spojené staty vSak podle n¢j jiz pfedtim, nez se obratily na Soud, nechaly zmrazit
iranské ucty a v prubéhu fizeni o nich nadale rozhodovaly a planovaly jejich vyuziti
jako reparace pro rukojmi a jejich rodiny. Tarazi povazuje toto jednani za zdsah do
funkci Soudu a domniva se, Ze jde také o stfet vnitrostatniho prava s pravem
mezinarodnim, jelikoz o principu reparaci mél rozhodovat Soud a USA tuto otazku
vyresSily nezéavisle na ném a rozhodovaly samostatné, aniz by Soud samotny otazku
reparaci uzavrel.

Nejvétsim zasahem do vykonu funkci Soudu byl podle Taraziho nepochybné
vojensky zdsah Spojenych statli. Tato operace byla odiivodnéna ¢l. 51 Charty OSN,
nicméné tento ¢lanek povoluje takovy druh zasahu pouze v ptipadé ozbrojené¢ho utoku
na ¢lena OSN, tudiz by soudce zajimalo, zda na izemi Spojenych statii doslo k utoku,
ktery by mohl byt pficitatelny irdnskému statu.

Soudce shrnul ptipad tim, Ze je jurisdikce Soudu podle jeho ndzoru dana pouze
podle VUDS a VUKS a jakékoliv jiné piimé ¢i nepiimé odkazy na Smlouvu o pratelstvi
nebo Umluvu zr. 1973 jsou nepiijatelné. Dale hlasoval pro ty zavéry Soudu, které
stanovily poruseni povinnosti franem za uziti téchto dvou Videniskych tmluv. Na
druhou stranu nemtize souhlasit s prohlasenim vzniku odpovédnosti statu fran — mohl
by tak ucinit jediné¢ za pifedpokladu, Ze tato odpovédnost bude brana pouze jako
relativni a za pfedpokladu, Ze Spojenym statim vznikla vzhledem k jejich chovani pred

a Vv prabéhu tizeni zaroven odpoveédnost vici Iranu.

5. 4. Dalsi pripady utokit na diplomatické mise, konzuldrni urady a jejich
zastupce

Nedotknutelnost diplomatickych a konzularnich misi a jejich zastupcii Casto neni
ve svét¢ dodrZzovana. Na dodrzovani diplomatického prava maji zajem vSichni G€astnici
mezinarodniho spole€enstvi a pravé diplomacie je nezbytnym prostfedkem k dosdhnuti
vzajemného porozuméni a smirného vyfeSeni sporti. Redln¢ vSak stidle dochazi
k atoktim na mise, konzulaty a jejich predstavitele. Obvykle se tomu tak déje pfi ttocich

teroristickych skupin nebo demonstranti na mistnosti diplomatickych misi a
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konzularnich ufadl, nebo teroristické skupiny vezmou diplomatické ¢i konzularni
predstavitele jako rukojmi a vyzaduji vykupné.

S. Gullova uvadi ve své knize ptipad zr. 1981, kdy nebyla dodrzena osobni
nedotknutelnost u dvou britskych diplomatt, kteti byli v roce 1981 v byvalé CSSR
zadrZeni policisty pfi cesté¢ vozem, pfi¢emz nespachali zadny prestupek. Na prokdzani
se diplomatickym pasem policie nereagovala a diplomaty zadrzela za pouziti pepfového
spreje. Dalsim piipadem, ktery Gullova uvadi, je Gitok na americkou ambasadu v Praze
zr. 1999 pii konani akce ,,Street party, kdy demonstranti napadli areal diplomatické
mise lahvemi a dlazebnimi kostkami — po tomto tutoku vyjadiilo MZV CR své
politovani, uhradilo §kody a posililo ostrahu.'*®

Na americké ambasady ve svéteé dochazi k pomérné Castym Utokiim ze strany
demonstrantt a teroristickych skupin.

Kupiikladu v roce 2012, kdy se na internetu objevilo video s nazvem ,,Nevinnost
muslimi* s protiisldmskym obsahem, probé¢hla v islamskych zemich vlna demonstraci
proti tomuto filmu a jeho tviirctim. Utoky na americké ambasady nésledn& probihaly
naptiklad v Egypté a Jemenu, pficemz ozbrojené slozky stitu ambasady chrénily.150
V téchto ptipadech se tedy statim podatilo zajistit ochranu ambasad podle ¢l. 22 odst. 2
VUDS. Dile v Libyi doslo k utoku na konzulat, pficemz byly zabity 4 osoby, v&etnd

velvyslance Christophera Stevense.™

V tomto ptipad¢ se pravdépodobné nejednalo o
utok demonstrantt, ale ozbrojené skupiny.

V roce 2008 b&hem teroristického utoku v Pakistanu na hotel Marriot zahynul
esky velvyslanec Ivo Zdarek, ktery mél v tomto hotelu do¢asné sidlo.**?

Tyto udalosti ukazuji, Ze nedotknutelnost mistnosti mise ¢i konzulatl je Casto
porusovana a objevuji se 1 ptipady poruSeni nedotknutelnosti samotnych zastupcli mise
¢i konzularnich utradu. Je zde uvedeno pouze nékolik piikladt, kdy vysilajicim nebo

pfijimajicim statem byla Ceska republika nebo USA, piiemz globalné je tutokd

8 GULLOVA, S., op. cit., str. 182

149 [online] dostupné z http://www.bbc.com/news/world-middle-east-19625167 (navstiveno dne
26. 6. 2016)

%0 Tonline] dostupné http://www.lidovky.cz/egyptske-sily-zasahly-proti-demonstrantum-u-
ambasady-usa-p3u-/zpravy-svet.aspx?c=A120913 095616 In_zahranici_jv (navstiveno dne 26.
6. 2016)

LV tomto ptipadd pravdépodobné neslo o souvislost s filmem, ale o ozbrojenou skupinu, viz
[online] dostupné z http://zpravy.idnes.cz/usa-poodkryvaji-utok-na-konzulat-v-benghazi-fzw-
[zahranicni.aspx?c=A121010_183337_zahranicni_ipl (navstiveno dne 26. 6. 2016)

2 GULLOVA, S., op. cit., str. 182
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mnohem vice. Z hlediska odpovédnosti statl se mlize jednat o poruseni preventivnich
opatieni a v ptipad¢, ze tato opatieni provedena byla, ale Gitoku nezabranila, mohla by se
odpovédnost statu obecné odvijet od nepotrestani vinika nebo odmitnuti jeho vydani, a
to z divodu shovivavosti nebo tolerance &inu.**?

Co se tyce ochrany mise, 1 vysilajicim statim je v n€kterych ptipadech vycitano,
ze jejich mise a konzularni ufady nejsou z jejich strany dostatecné zabezpeceny a proto
muze dojit k hrozivym situacim, jako naptiklad v r. 2012 v Libyi. Piestoze je piijimajici
stat piipraven pomoci s ochranou mise, pii¢emz ani nezanedbava preventivni opatient,
je slozité predvidat jednotlivé utoky. Je t€Zké najit feSeni. Domnivam se, Ze jedinou
pomoci je posileni zabezpeceni mise s moznosti okamzité reakce a ochrany ze strany

pfijimajiciho statu, véetné moznosti ptijeti zdkont, které tvrde postihuji takové jednani.

5. 5. Zaver pripadu Teherdn

Utoky na mise a konzulaty a jejich zastupce, které byly uvedeny v piedchozi
kapitole, jsou ukazkou poruseni mezinarodnépravnich norem, obvykle ze strany
jednotlived nebo teroristickych skupin. Pripad Teheran se od nich odliSuje v tom, ze
vuci této nedotknutelnosti jednal protipravné samotny stat. Je slozité fici, jak by se
udélostem tohoto typu dalo zabranit. Vlastni pokus o osvobozeni rukojmich ze strany
USA dopadl velmi neuspésné a diplomatickd jednani nebyla pied a v prabéhu
rozhodovani soudu mozna. ProtoZe Iran ignoroval piikaz k zatimnim opatienim MSD a
neztéastnil se soudniho fizeni, nemohl byt spor efektivné fesen, pfi¢emz navic iran ani
neuznal jurisdikci soudu. Vyraznou specifi¢nost tohoto ptipadu tedy spatfuji v tom, Ze
jeden ze zalovanych statii nespolupracoval s Mezinarodnim soudnim dvorem a neuznal
jeho jurisdikci, a druhy naopak uzil pokus o vynuceni feSeni sporu silou, ¢imz také
porusil mezinarodni pravo.

USA s franem mély v dobé utoku na americké velvyslanectvi v Teherdnu velmi
napjaté vztahy. Jejich spolecna historie, kdy USA mély pfiblizn€¢ od konce 2. sv. v. na
fran velky vliv, dospéla az do faze, kdy fran svrhl svého $aha a vinil USA z mnohych
zlo€inl. Na tento problém se nelze divat jednostranné a myslim si, Ze oba staty mély na
vysledném stavu svlij podil viny. Troufdm si tvrdit, zZe naprosto protipravni bylo

r v

svrhnuti premiéra Mosaddeka v r. 1953 s pomoci USA. Ptijeti $dha do USA na 1éCeni se

193 Cepelka C. a Sturma P., op. cit., str. 601
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mi také nejevi jako spravny postup USA, zde vSak byla mozZnost, aby jej iran pozadoval
vydat v ramci extradi¢niho Fizeni.

Ptestoze by za jistych okolnosti, s pfihlédnutim k historickym souvislostem,
bylo mozné chapat rozhoi¢eni franu vii¢i Spojenym statiim, iranska vlada neméla zadné
pravo zadrzovat diplomaticky a konzularni persondl a dalsi jako rukojmi na ambasad¢
v Teheranu. Tento ¢in je naprosto neospravedlnitelny a {ran mohl vyuzit moznosti, které
poskytuji ustanoveni diplomatického a konzularniho prava, tedy bud zéstupce
diplomatické mise a konzulatu vyhostit, nebo rozvéazat diplomatické styky s USA.
VUDS i VUKS piedvida, Zze mize dojit k piipadim, Ze uréita osoba bude nezadouci

nebo nepfijatelnd, a staty nemaji jednat jinak, nez zpisobem v umluvach stanovenym.

Pfijeti konecného rozhodnuti MSD dne 24. 5. 1980 nevedlo k propusténi
rukojmich ani k opusténi mistnosti velvyslanectvi. Rukojmi byli propusténi az 20. ledna
1981 v dusledku vyjednavani za spoluprace Alzirska, béhem kterého byly pfijaty
,»Alzirské dohody.*

Tyto dohody byly podepsany 19. 1. 1981. Na jejich zaklad¢ byli rukojmi
propusténi, pficemz jejich hlavnim obsahem byla nasledujici opatfeni:

- USA se nebudou vmé&Sovat do zaleZitosti {ranu - ani pf¥imo, ani nepiimo, ani

politicky, ani vojensky.

- USA uvolni irdnské zmrazené fondy.

- Spojené staty také zrusi obchodni sankce, které byly zavedeny v neprospéch

franu po 4. 11. 1979.

- Dale vlada USA stdhne veskeré své souCasné naroky u MSD, stejné jako ty,

které by mohly vzniknout v budoucnu, jeZ se objevily nebo by se mohly objevit

v dusledku a) zadrzeni 52 osob na velvyslanectvi dne 4. 11. 1979, b) jejich

nasledného véznéni, c) zplsobeni Skody na majetku USA i americkych ob¢anti

po 3. 11. 1979 a d) skod vzniklych béhem revoluce, pficemz tyto Skody nebyly
aktem iranské vlady.

- Dalsi ¢ast Alzirskych dohod se tykala majetku byvalého §dha v USA a zékazu

disponovani s nim, dokud o ném nebude rozhodnuto béhem soudniho fizeni, ve

kterém figuruje fran a v némz pozaduje vydani tohoto majetku do franu.
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- Pro vyfeSeni sportl, tykajicich se vykladu nebo provadéni ustanoveni téchto

dohod, bude zfizen tribuné1154, jenz se témito zalezitostmi bude zab}'fvat.155

AmeriCti rukojmi byli nésledujiciho dne po wuzavieni Alzirskych dohod
propusténi a prepraveni do USA. Jak predvidal ve svém separatnim votu soudce Lachs,

tento piipad byl nakonec vyfesen za pomoci diplomatického vyjednavani.

154 Ztizen byl ,,Iran-United States Claims Tribunal,” se sidlem v Haagu. Jeho funkci bylo
rozhodovani vzajemnych narokii obyvatel franu vii¢i USA a obyvatel USA viéi franu.
1% Znéni Alzirskych dohod [online] dostupné z
http://www.parstimes.com/history/algiers_accords.pdf (navstiveno dne 27. 6. 2016)
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Zavér

MSD ve svém rozsudku ur¢il vznik odpovédnosti statu Iran dle mezinarodniho
prava vefejného. Tato odpovédnost podle né¢j vznikla poruSenim zavazka, které
vyplyvaly ze smluv, kterymi byl iran vazan a také z pravidel mezinarodniho prava
vetejného.

Odpovédnost statu obecné vznika za predpokladu poruseni zédvazku statu, které
mu je pfiGitatelné at’ jeho konanim nebo opomenutim. V piipadé statu Iran doslo dle
MSD jak ke konani statu fran, tak opomenuti jeho zvlastnich povinnosti konat. Zde
souhlasim s ndzorem MSD, jelikoz v rdmci Gtoku na americkou ambasadu dne 4. 11.
1979 se stat fran dopustil protipravniho jednani, které spodivalo v tom, Ze nejen
opomenul svou zvlastni povinnost, ktera je mu déna na zakladé ¢l. 22 odst. 2 VUDS,
ktery zni: ,prijimajici stat ma zvlastni povinnost ucinit vSechna vhodnd opatreni k
ochrané mistnosti mise pred jakymkoliv vniknutim nebo poskozenim a k zabraneéni
Jjakémukoliv ruseni klidu mise nebo ujmé na jeji dustojnosti*“ a timto také nesplnil svou
povinnost zajistit preventivni opatfeni ochrany mise, ale také nasledné neposkytl
velvyslanectvi pomoc a poruseni nedotknutelnosti mise schvalil.

Soud odlisuje prechod odpovédnosti ze strany soukromych osob, jez trvala
v dobé utoku, pficemz poté, co jednani bylo schvaleno ze strany predstavitelt vlady a
dalSich, tyto soukromé osoby se de facto staly organy statu a vykonavaly jeho vili.

Ve srovnani s utokem na ambasadu ze dne 14. 2. 1979 bylo velmi zfetelné, ze si
jsou predstavitelé¢ iranské vlady dobte védomi svych zavazku, jelikoz béhem tohoto

Prestoze je mi blizky nazor soudce Taraziho, ktery odmitd absolutni
odpovédnost statu frain a zastava nazor, Ze vzhledem ke viem okolnostem, jak
historickym, tak z hlediska probihajici revoluce, by tato odpovédnost méla byt urcena
jako relativni, nemohu snim souhlasit, jelikoz dle mého minéni nelze ptikofim
z minulosti ospravedlnit zadrZovani diplomatickych a konzularnich predstavitelt.

Co se ty¢e umluv aplikovanych na ptfipad, domnivim se, ze nazor soudce
Morozova a Taraziho ohledné nemoznosti pouzit Smlouvu o piatelstvi a Umluvu z r.
1973 je opodstatnény. I dle mého minéni Smlouva o ptatelstvi neobsahuje ustanoveni o
moznosti podat jednostranné zalobu k MSD. Ze znéni ¢l. XXI ,,any dispute between the

High Contracting Parties as to the interpretation or application of the present Treaty,
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not satisfactorily adjusted by diplomacy, shall be submitted to the International Court of
Justice, unless the High Contracting Parties agree to settlement by some other pacific
means‘ nelze vyvodit, ze mize jedna strana pozadovat vyfeSeni sporu u MSD bez
souhlasu té druhé. Stejné tak, jak uvadi soudce Morozov, neni mozné pouzit Umluvu
zr. 1973 a jeji ¢l. 13: ,,Jakykoli spor mezi dvema ¢i vice smluvnimi staty tykajici se
vykladu nebo provadeni této umluvy, ktery nebude urovnan jednanim, bude na zadost
jednoho z nich postoupen arbitraznimu rizeni. Jestlize do Sesti mésicu ode dne Zadosti o
arbitraz se strany nedohodnou na organizaci arbitrdze, miize byt spor predan na Zadost
kterékoli z téchto stran Mezindrodnimu soudnimu dvoru v souladu se Statutem Dvora. *

Zde totiz vznika pravo statu predat spor MSD az po uplynuti 6 mésicti, béhem
kterych nebylo mozné zorganizovat arbitrazni fizeni pro urovnani sporu.

VUDS a VUKS se dle soudcii na piipad vztahuji a zakladaji jurisdikci soudu.
V odiivodnéni rozsudku uvedli ta ustanoveni, kterd byla dle jejich ndzoru porusena.
Soud rozdé¢lil porusené ¢lanky imluv na 2 ¢asti — prvni ¢ast se tykala diplomatickych a
konzularnich vysad a imunit, které byly poruSeny béhem utoku na velvyslanectvi, druha
Cast se zabyvala témi, které byly poruSeny nasledné. Dle mého minéni je tato Cést
odivodnéni Soudu ponékud nepiehledna a ku prospéchu véci by mohlo byt shrnuti
vSech vysad a imunit, které byly poruseny béhem utoku a po ném s podanim informace,
zda byla konkrétni vysada ¢i imunita porusena pouze v né€které z dvou fazi nebo v obou
téchto fazich, coz je vSak pouze zélezitosti struktury a nic to neméni na spravnosti
odivodnéni.

Zastavam vsak nazor, Ze Soud v odst. 1 rozhodnuti nemél pouzit formulaci, ze
Jiranska islamska republika svym chovanim porusila a stile porusuje zavazky viici
USA, jez jsou dany na zakladé umluv(...).“ Z dlivodu této formulace pro né€j nehlasovali
soudci Morozov a Tarazi. Dostadujici by bylo znéni ve formé ,,iranska islamska
republika svym chovanim porusila a stale porusuje zavazky vii¢i USA, jez jsou dany na
zakladé VUDS a VUKS,* bez odkazu na ptipadné uziti dalsich umluv.

Clanky 3 a 4 byly pfijaty jednomysIng. I soudce Tarazi, ktery odkazoval na sloZitou
situaci mezi staty, potvrdil, Ze ani s pfihlédnutim k historickym souvislostem neni
mozné ospravedlnit okupaci ambasady.

Pro odst. 5 a 6 hlasovala vétSina soudct, kromé soudce Lachse, ktery povazoval odst. 5

za nadbyteény, a soudci Taraziho a Morozova. Soudce Morozov nesouhlasil
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s reparacemi, které mél Iran poskytnout, a dle jeho tisudku USA ztratily narok na tyto
reparace, jelikoz zpUsobily Iranu znaéné $kody zavedenim svych protiopatien,
predeviim vojenskou invazi na uzemi frdnu a zmrazenim iranskych Géta.

Co se tyc¢e americkych protiopatieni, souhlasim s nazorem soudce Taraziho,
ktery tvrdi, Ze se jednd o zadvazny zésah do funkci soudu. Béhem soudniho fizeni ma
rozhodovat o okolnostech pfipadu pouze soud a stat nema pravo sam nastolit sva
protiopatfeni a timto zasahovat do kompetence soudu. Vojenska invaze USA do franu
dle mého nazoru nespada pod ¢l. 51 Charty OSN, a proto by se Rada bezpe¢nosti timto
m¢éla zabyvat (jak uvedl soudce Morozov). Nicmén¢, v kone¢ném disledku souhlasim
s oduvodnénim Soudu, ktery v odst. 94 formuloval nazor, ze soudu nebyla podéna
zaloba na poruseni Charty OSN ani na poruSeni mezinarodniho préva, proto se
jednanim USA nebude zabyvat.

Na obou stranach sporu se objevovalo problematické jednani. fran v rozporu
s VUDS a VUKS zadrzoval rukojmi, odmitl jednat s predstaviteli USA a nezucastnil se
soudniho fizeni. USA provedly protiopatfeni béhem soudniho fizeni, kterd byla mimo
jiné v rozporu s Piikazem soudu ze dne 15. 12. 1979, kde bylo uvedeno, Ze staty nemaji
jednat takovym zptisobem, ktery by mél za néasledek vystupnovani napéti mezi nimi.

Rozsudek soudu byl vydan dne 24. 5. 1980, a piestoze je takové rozhodnuti
zavazné dnem vyhlaseni, fran jej nevzal na védomi.

Spor byl nakonec vyfeSen smirn€ za pomoci diplomatického jednani, tedy
zpusobem, jaky ve svém separatnim votu navrhoval soudce Lachs, piestoze se v tomto
pfipadé¢ nejednalo o zprostredkovani za asistence generalniho tajemnika OSN, ale
alzirské vlady. Jednani byla ukoncena pfijetim Alzirskych dohod, které mimo jiné
stanovily, Ze USA se vzdaji veSkerych svych nédrokd z rozhodnuti soudu. V piipadé, Ze
by k této dohodé mezi staty nedoslo, pfislo by v tvahu jednani Rady bezpecnosti, ktera
na zéklade €l. 94 odst. 2 Charty OSN ,,miizZe cinit doporuceni nebo rozhodnout, jaka
opatieni maji byt ucinéna, aby rozsudek byl vykondn.”“ Vzhledem k tomu, e se Iran
nefidil ani jednou z rezoluci Rady bezpecnosti z r. 1979, neni mozné tvrdit, Ze by timto
zpusobem k vyfeSeni situace mohlo dojit snadno. Hodnotim proto velmi kladné zaver
pfipadu a uziti diplomatického jednéani, které je vyznamnym prostfedkem smirného

feSeni sporll mezi staty.

80



Abstrakt

Tato diplomova prace se zabyva diplomatickymi a konzularnimi
vysadami a imunitami, nejprve z teoretického hlediska a nasledné pfii jejich aplikaci
Mezinarodnim soudnim dvorem v pifipadu Diplomatického a konzuldrniho persondlu
USA v Teherdnu. Zdavodiuje dulezitost jejich dodrzovani mezinarodnim
spolecenstvim a jejich velky vyznam v ramci mezinarodniho prava vetejného.

Préce je €lenéna na tivod, 5 kapitol a zavér.

1. kapitola je zamétfena na vysady a imunity obecné, pricemz nejprve jsou
charakterizovany zékladni pojmy, poté nasleduje vycet diplomatickych a konzularnich
vysad a imunit podle Videniské umluvy o diplomatickych stycich a Videniské tmluvy o
konzularnich stycich, a také jsou feSeny povinnosti, které maji zastupci diplomatické
mise a konzuldrniho uradu vici ptijimajicimu statu.

2. kapitola uvadi povinnosti, které ma pfijimajici stat vici diplomatické misi,
konzularnimu ufadu a jejich zastupcim a prava, jez je piijimajici stat naopak opravnén
Z jejich strany pozadovat.

3. kapitola je rozdélena na 2 hlavni ¢asti — na ¢ast historickou, ve které jsou
popsany moderni d&jiny Irdanu od pocatku 20. stoleti se zaméfenim na vyvoj
vzdjemnych vztahtl mezi franem a USA. Druha &ast kapitoly se vénuje faktickému
pribéhu utoku na americké velvyslanectvi v Teherdnu a udalostem, které utok
predchazely a poté nasledovaly.

4. kapitola se zabyva jiz samotnym procesnim fizenim u Mezinarodniho
soudniho dvora. Popisuje jeho uvahy pii feSeni jurisdikce, jaka urcil zatimni opatfeni,
jak aplikoval konkrétnich dohody na ptfipad a jaky ma nazor na vznik odpovédnosti
statu.

5. kapitola uzavird soudni fizeni, uvadi rozsudek soudu vcetné hlasovani,
odliSnych a menSinovych stanovisek a tes$i fakticky zavér ptipadu. Také zmiiuje
nékolik podobnych ptipadl, ve kterych doslo k poruseni nedotknutelnosti diplomatické
mise, konzuldrniho ufadu nebo jejich zastupci.

V z4véru je hodnocen cely ptipad a vydany soudni rozsudek.

Klicova slova: diplomatické pravo, diplomatické a konzularni vysady a imunity, pfipad

diplomatického a konzularniho personalu USA v Teheranu
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Abstract

This thesis deals with the diplomatic and consular privileges and immunities -
first theoretically and then with the application by the International Court of Justice in
the ,,Case concerning diplomatic and consular stuff in Tehran. The thesis emphasises
the importance of an observation of these privileges and immunities by the international
community and its relevance within the public international law.

The thesis is divided into the introduction, 5 main chapters and the conclusion.
First chapter is focused on the diplomatic and consular privileges and immunities in
general. It deals with basic concepts as well as with a list of diplomatic and consular
privileges. The Part about immunities according to Vienna convention on Diplomatic
and Consular relations is included here too. This chapter also focuses on obligations of
the diplomatic and consular stuff in relation to the receiving state.

Second chapter states obligations of the receiving state in relation to the
diplomatic mission, consular post and their stuff and also certain rights that the
receiving state is authorized to demand.

Third chapter is divided into 2 main parts — a historical one, which describes
modern history of Iran since the beginning of 20th century and focuses on the
development of Iran — USA relations. Second part of the chapter deals with the
american embassy in Tehran attack and cirkumstances before and afterwards.

Fourth chapter deals with the proceedings by the International Court of Justice.
It describes its contemplation during the proces, for example how the court deals with
the jurisdiction, provisional measures, how it applies particular rules of Conventions
and what is the Court’s point of view on the deveplopment of state’s responsibility.

Fifth chapter closes the Court’s proceedings, it shows the Judgement including
particular votes, separate and dissenting opinions and deals with the factual conclusion
of the case. It also mentions similar cases that are characterised by the violation of the
inviolability of the diplomatic mission, consular post and its stuff.

In conclusion it evaluates the whole case and the Judgment.

Key words: diplomatic law, diplomatic and consular privileges and immunities, United

States Diplomatic and Consular Staff in Tehran
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Seznam zKkratek

Atd. — atak dale

Atp. — a tak podobné

Ptipad Teheran — Piipad diplomatického a konzuldrniho personalu USA v Teheranu
USA — Spojené staty americké

VUDS - Videiiska tmluva o diplomatickych stycich

VUKS — Videiiska umluva o konzularnich stycich

MSD, Soud — Mezinarodni soudni dvar

Tj.—toje

Umluva zr. 1973 - Umluva o zabranéni a trestani trestnych &nli proti osobam
pozivajicim mezinarodni ochrany

Smlouva o pratelstvi - Treaty of Amity, Economic Relations, and Consular Rights

between the United States of America and Iran
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Seznam priloh

Priloha €. 1 : Videnska umluva o diplomatickych stycich156

Staty, které jsou stranami této Umluvy,

ptipominajice, Ze lid v§ech zemi uznaval z davnych dob postaveni diplomatickych zastupct,

majice na zieteli cile a zasady Charty Spojenych narodil tykajici se svrchované rovnosti statli, udrzeni mezinarodniho miru a
bezpecnosti a podpory pratelskych vztahti mezi narody,

véfice, ze mezinarodni umluva o diplomatickych stycich, vysadach a imunitach ptispé&je k rozvoji piatelskych vztah mezi narody,
bez ohledu na rozdilnosti v jejich ustavnim a spolecenském ziizeni,

uvédomujice si, ze ucelem takovych vysad a imunit neni prospéch jednotlivce, nybrz zajisténi uc¢inného vykonu funkei
diplomatickych misi pfedstavujicich staty,

potvrzujice, Ze pravidla obyéejového mezinarodniho prava budou i nadale fidit otazky, jeZ nejsou vyslovné upraveny ustanovenimi
této Umluvy,

se dohodly o tomto:

Clanekl1

Pro u&ely této Umluvy nasledujici vyrazy budou mit tento vyznam:

a) "$¢éf mise" je osoba povéfena vysilajicim statem, aby vykonavala povinnosti spojené s touto funkei;

b) "¢leny mise" se rozumi $¢f mise a ¢lenové personalu mise;

¢) "Cleny personalu mise" se rozumi Clenové diplomatického personalu, administrativniho a technického personalu, jakoz i
sluzebniho personalu mise;

d) "diplomaticky personal" se sklada z ¢lent personalu mise, ktefi maji diplomatické hodnosti;

e) "diplomaticky zastupce" je $éf mise nebo ¢len diplomatického personalu mise;

f) "¢leny administrativniho a technického personalu" se rozuméji ¢lenové personalu mise, ktefi jsou zaméstnani v administrativnich
nebo technickych sluzbach mise;

g) "Cleny sluzebniho personalu" se rozumi ¢lenové personalu mise, ktefi jsou zaméstnani v domacich sluzbach mise;

h) "soukroma sluzebna osoba" je osoba, ktera je zamé&stnana v domacich sluzbach ¢len mise a kterd neni zaméstnancem vysilajiciho
statu;

i) "mistnostmi mise" se rozumi budovy nebo ¢asti budov a pozemky k nim pfilehlé, bez ohledu na vlastnictvi, jsou-li pouzivany pro
ucely mise, véetné rezidence $éfa mise.

Clanek2
Ztizeni diplomatickych stykll mezi staty a stalych diplomatickych misi se d&je vzajemnou dohodou.
Clanek3

1. Funkei diplomatické mise je mimo jiné:

a) zastupovat vysilajici stat ve staté piijimajicim;

b) chranit zajmy vysilajiciho statu a jeho pfislusniktl ve staté ptijimajicim v rozsahu dovoleném mezinarodnim pravem;

¢) vést jednani s vladou pfijimajiciho statu;

d) zjistovat vSemi zakonnymi prostfedky podminky a vyvoj v pfijimajicim staté a podavat o nich zpravy vladé vysilajiciho statu;

¢) podporovat piatelské vztahy mezi vysilajicim a pfijimajicim statem a rozvijet jejich hospodaiské, kulturni a védecké styky.

2. Nic v této Umluvé nebude vykladano jako piekazka pro vykon konzularich funkci ze strany diplomatické mise.

Clanek4

1. Vysilajici stat se musi ujistit, Ze ptijimajici stat udélil agrément osobé, kterou zamysli povéfit jako §éfa mise v tomto staté.

2. Ptijimajici stat neni povinen sdélit vysilajicimu statu divody, pro které odmitl udélit agrément.

Clianeks5

1. Vysilajici stat mize, poté kdyz fadné uvédomil ptislusné piijimajici staty, podle okolnosti povéfit §éfa mise nebo jmenovat
jakéhokoliv ¢lena diplomatického personalu ve vice neZz jednom staté, jestlize zadny z pfijimajicich statd nevznese vyslovné
namitky.

2. Povéii-li vysilajici stat téhoz $éfa mise v jednom nebo vice dalsich statech, mize v kazdém staté, kde $éf mise nema své stalé
sidlo, ztidit diplomatickou misi, fizenou chargé d'affaires ad interim.

3. Séf mise nebo kterykoliv ¢len diplomatického personalu mise miize vystupovat jako zastupce vysilajiciho stitu pii jakékoliv
mezindrodni organizaci.

Clinek6

Dva nebo vice stati miize povéfit tutéz osobu jako $éfa mise v jiném staté, jestlize prijimajici stat nevznese namitky.

Clinek?

S vyhradou ustanoveni ¢lankt 5, 8, 9 a 11 muze vysilajici stat volné jmenovat Eleny personalni mise. V pfipadé vojenskych,
namoinich nebo leteckych pfidélencti si miize piijimajici stat vyzadat jejich jméno predem ke schvaleni.

Clineks$

1. Clenové diplomatického personalu mise maji byt v zasadé ob&any vysilajiciho statu.

2. Clenové diplomatického personalu mise nesméji byt jmenovéani z fad ob&anti piijimajiciho statu, s vyjimkou, kdy k tomu tento
stat da souhlas, jenz muze byt kdykoliv odvolan.

3. Pfijimajici stat si mze vyhradit totéZ pravo ve vztahu k obcantm tfetiho statu, ktefi zaroven nejsou ob¢any vysilajiciho statu.
Clanek9

1. Prijimajici stat mize kdykoliv a bez povinnosti uvést diivody pro své rozhodnuti oznamit vysilajicimu statu, ze $éf mise nebo
kterykoliv ¢len diplomatického personalu mise je persona non grata anebo Ze kterykoliv jiny ¢len persondlu mise je nepfijatelny. V
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takovém ptipadé vysilajici stat podle okolnosti bud’ odvola tuto osobu anebo ukonéi jeji funkce na misi. Osoba miize byt prohlasena
za non grata nebo za nepfijatelnou piedtim, nez vstoupila na tizemi pfijimajiciho statu.

2. Jestlize vysilajici stat odmitne nebo opomine v rozumné dob¢ vyhovét povinnosti podle odstavee 1 tohoto ¢lanku, pfijimajici stat
miZe odmitnout uznat dotyénou osobu za ¢lena mise.

Clianek10

1. Ministerstvo zahrani¢nich véci pfijimajiciho statu nebo takové jiné ministerstvo, o némz miize byt dohoda, bude uvédomeéno o:

a) jmenovani ¢lend mise, jejich piijezdu a kone¢ném odjezdu nebo o ukonéeni jejich funkce na misi;

b) pfijezdu a koneéném odjezdu osoby nalezejici k roding ¢lena mise, a pfipadné o skute¢nosti, ze osoba se stala nebo piestala byt
pfislusnikem rodiny ¢lena mise;

¢) piijezdu a kone¢ném odjezdu soukromych sluzebnych osob, které jsou v zaméstnani osob uvedenych v bod¢ a) tohoto odstavce, a
ptipadné o skute¢nosti, Ze opoustéji zaméstnani téchto osob;

d) najimani a propousténi osob, které jsou trvale usidleny v pfijimajicim staté, jako ¢lenti mise nebo soukromych sluzebnych osob
opravnénych k vysadam a imunitam.

2. Podle moznosti bude davano piedchozi oznameni o ptijezdu a koneéném odjezdu.

Clanekll1

1. Neni-li zvlastni dohody o poctu ¢lend personalu mise, mize piijimajici stat pozadovat, aby pocet personalu mise byl udrzovan v
hranicich, které on povazuje za rozumné a obvyklé, se zfetelem k okolnostem a podminkam v pfijimajicim staté a k potiebam
pfislusné mise.

2. Pfijimajici stat mize rovnéz v téchto mezich a bez diskriminace odmitnout pfijeti ufednikd urdité kategorie.

Clanek12

Vysilajici stat nemtze bez piedchoziho vyslovného souhlasu piijimajiciho statu ztidit Gfadovny, jez jsou soucasti mise, v jinych
mistech nez té&ch, v nichz je sidlo mise.

Clanek13

1. Ma se za to, ze $¢f mise pievzal své funkce v piijimajicim staté bud’ jakmile odevzdal své povéfovaci listiny, anebo jakmile
notifikoval sviij pfijezd ministerstvu zahrani¢nich véci pfijimajiciho statu nebo takovému jinému ministerstvu, o némz muze byt
dohoda, byla odevzdana ovéfena kopie jeho povéfovacich listin ve shodé s praxi platnou v pfijimajicim staté, coz bude jednotné
dodrzovano.

2. Potadi pfi odevzdavani povéfovacich listin nebo jejich ovéfené kopie je ur¢ovano datem a dobou piijezdu $éfa mise.
Clanek14

1. Séfové misi jsou rozd&leni do ti tiid a to:

a) velvyslanci nebo nunciové povéteni u hlav statt, a jini $éfové misi rovnocenné hodnosti;

b) vyslanci, ministfi a internunciové, povéfeni u hlav statu;

¢) chargés d'affaires, povéfeni u ministrii zahrani¢nich véci.

2. S vyjimkou pofadi a etikety se nebude ¢init zadné rozlisovani mezi $¢fy mise s ohledem na jejich zatazeni do tiid.

Clanek15

Staty se dohodnou o tfid¢, k niz budou nalezet $éfové jejich misi.

Clanek16

1. Séfové misi budou mit pofadi ve svych téidach podle data a doby, kdy prevzali své funkce v souladu s ¢lankem 13.

2. Zména v povéiovacich listinach §éfa mise, ktera neznamena zmeénu t¥idy, nema vliv na jeho potadi.

3. Tento ¢lanek se nedotyka jakékoliv praxe provadéné piijimajicim statem, pokud jde o poradi zastupce Vatikanu.

Clanek17

Poradi Clenti diplomatického personalu mise bude sdéleno Séfem mise ministerstvu zahrani¢nich véci nebo takovému jinému
ministerstvu, o némz muze byt dohoda.

Clanek1$

V kazdém staté bude zachovavan jednotny postup pii piijimani §éft misi v kazdé tiide.

Clianek19

1. Je-li misto $éfa mise uprazdnéno nebo nemuize-li $éf mise vykonavat své funkce, bude jako $éf mise prozatimné vystupovat
chargé d'affaires ad interim. Jméno chargé d'affaires ad interim bude notifikovano bud’ séfem mise nebo v piipadé, ze tak nemize
ucinit ministerstvem zahrani¢nich véci vysilajiciho statu ministerstvu zahranicnich véci pfijimajiciho statu nebo takovému jinému
ministerstvu, o némz muize byt dohoda.

2.V piipadech, kdy v pfijimajicim staté neni pfitomen zadny clen diplomatického personalu mise, mtize byt vysilajicim statem se
souhlasem pfijimajiciho statu urcen Clen administrativniho a technického personalu, ktery bude povéfen vedenim béznych
administrativnich zalezitosti mise.

Clinek20

Mise a jeji $¢f maji pravo vyvéSovat vlajku a statni znak vysilajiciho statu na mistnostech mise, ¢itajic v to residenci $éfa mise, a na
jeho dopravnich prostfedcich.

Clianek21

1. Prijimajici stat bud’ usnadni vysilajicimu statu ziskani mistnosti potiebnych pro misi na svém uzemi, v souladu se svymi zakony,
anebo mu pomuize opatfit umisténi mise jinym zptisobem.

2. Rovnéz pomize misim, v pfipadé nutnosti, opatfit vhodné ubytovani pro jejich ¢leny.

Clinek22

1. Mistnosti mise jsou nedotknutelné. Organy piijimajiciho statu do nich nesmi vstoupit, leda se svolenim $éfa mise.

2. Piijimajici stat ma zvlastni povinnost udinit vSechna vhodna opatieni k ochrané mistnosti mise pied jakymkoliv vniknutim nebo
poskozenim a k zabranéni jakémukoliv ruseni klidu mise nebo (ijme na jeji distojnosti.

3. Mistnosti mise, jejich zafizeni a jiny majetek v nich i dopravni prostiedky mise nemohou byt pfedmétem prohlidky, rekvizice,
zabaveni nebo exekuce.

Clinek23

1. Vysilajici stat a §éf mise jsou osvobozeni od vSech dani a davek, celostatnich, oblastnich nebo mistnich, pokud jde o mistnosti
mise, jejichz jsou vlastniky nebo najemci, ledaze se jedna o poplatky piedstavujici uplatu za sluzby skute¢né prokazané.

2. Vynéti ze zdanéni uvedené v tomto ¢lanku se nevztahuje na takové dané a davky, jez maji byt podle zakonu piijimaciho statu
placeny osobami, vstupujicimi do smluvniho poméru s vysilajicim statem nebo $éfem mise.

Clinek24

Archivy a pisemnosti mise jsou nedotknutelné kdykoliv a kdekoliv se nalézaji.
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Clanek25

Prijimajici stat vSemozné usnadni vykon funkci mise.

Clinek26

S vyhradou zakonu a nafizeni tykajicich se oblasti, do nichz je pfistup zakazan nebo upraven z divodua statni bezpecnosti, zajisti
pfijimajici stat v§em ¢leniim mise svobodu pobytu a cestovani na svém tzemi.

Clinek27

1. Ptijimajici stat povoli a bude chranit svobodné spojeni mise ke vSem oficialnim Gc¢elim. Pfi spojeni s vladou, jakoz i s ostatnimi
misemi a konzulaty vysilajiciho statu at’ jsou kdekoliv, mize mise pouzit v§ech vhodnych sdé€lovacich prostiedkd, Citajic v to
diplomatické kuryry a kodované nebo Sifrované zpravy. Mise vSak mulze ziidit a pouzivat radiostanici pouze se souhlasem
pfijimajiciho statu.

2. Utedni korespondence mise je nedotknutelna. Pod ufedni korespondenci se rozumi veskera korespondence majici vztah k misi a
jejim funkcim.

3. Diplomaticka posta nesmi byt oteviena ani zadrzena.

4. Zasilky ptedstavujici diplomatickou postu musi byt opatfeny zietelnym vné&j$im oznaCenim, Zze jde o diplomatickou postu a
mohou obsahovat pouze diplomatické pisemnosti nebo pfedméty uréené k tfednimu pouziti.

S. Diplomaticky kuryr, ktery bude vybaven ufednim dokumentem oznacujicim jeho postaveni a pocet zasilek predstavujicich
diplomatickou poctu, bude chranén piijimajicim statem pii vykonu svych funkei. Poziva osobni nedotknutelnosti a nesmi byt
zadnym zptsobem zatCen ani zadrzen.

6. Vysilajici stat nebo mise mohou urcovat diplomatické kuryry ad hoc. V takovych pfipadech bude rovnéz pouzito ustanoveni
odstavce 5 tohoto ¢lanku s tim, ze imunity v ném vyjmenované se piestanou aplikovat jakmile takovy kuryr odevzdal na misto
uréeni svétenou mu diplomatickou postu.

7. Diplomaticka posta mize byt svéfena kapitanu civilniho letadla pfistavajiciho na dovoleném vstupnim letisti. Kapitan bude
vybaven Gfednim dokumentem oznacujicim pocet zasilek predstavujicich diplomatickou postu, avSak nebude povazovan za
diplomatického kuryra. Mise muze poslat jednoho ze svych ¢lent, aby pievzal piimo a volné diplomatickou postu od kapitana
letadla.

Clanek28

Poplatky a davky vybirané misi v ramei vykonu jejich tifednich povinnosti jsou vynaty ze zdanéni.

Clanek29

Osoba diplomatického zastupce je nedotknutelna. Diplomaticky zastupce nesmi byt zadnym zplisobem zaten nebo zadrzen.
Ptijimajici stat s nim bude jednat s nalezitou uctou a ucini vSechna vhodna opatieni, aby zabranil kazdému titoku proti jeho osobé&,
svobod¢ nebo distojnosti.

Clanek30

1. Soukromé obydli diplomatického zastupce poziva stejné nedotknutelnosti a stejné ochrany jako mistnosti mise.

2. Jeho pisemnosti, korespondence a s vyjimkou ustanoveni odstavce 3 ¢lanku 31 i jeho majetek poZivaji rovnéz nedotknutelnosti.
Clanek31

1. Diplomaticky zastupce je vynat z trestni jurisdikce piijimajiciho statu. Je rovnéz vynat z jeho jurisdikce civilni a spravni, s
vyjimkou ptipadi, Ze jde.

a) o zalobu vécnou tykajici se soukromé nemovitosti na tizemi pfijimajiciho statu, ledaze ji vlastni v zastoupeni vysilajiciho statu
pro ucely mise;

b) o zalobu tykajici se dédictvi, v némz je diplomaticky zastupce vykonavatelem posledni viile, spravcem dédictvi, dédicem nebo
odkazovnikem jako soukroma osoba a nikoliv jako zmocnénec vysilajiciho statu;

c) o zalobu tykajici se jakéhokoliv svobodného povolani nebo obchodni ¢innosti, jez diplomaticky zastupce vykonava v piijimajicim
staté vedle svych ufednich funkci.

2. Diplomaticky zastupce neni povinen vypovidat jako svédek.

3. Diplomaticky zastupce nepodléha exekuénim opatienim, vyjma v ptipadech uvedenych pod pismeny a), b) a ¢) odstavce 1 tohoto
¢lanku a jestlize exekuce miize byt provedena, aniz by byla porusena nedotknutelnost jeho osoby nebo jeho obydli.

4. Vynéti diplomatického zastupce z jurisdikce ptijimajiciho statu neznamena jeho vynéti z jurisdikce statu vysilajiciho.
Clianek32

1. Vysilajici stat se miize ziici vynéti z jurisdikce diplomatickych zastupci a osob pozivajicich imunity podle ¢lanku 37.

2. Zteknuti musi byt vzdy ucinéno vyslovné.

3. Zahaji-li fizeni diplomaticky zastupce nebo osoba pozivajici imunity podle ¢lanku 37, nemize se dovolavat vynéti z jurisdikee,
pokud jde o vstficné pohledavky piimo souvisici s hlavni zalobou.

4. O zieknuti se vynéti z jurisdikce ve vécech civilnich nebo administrativnich se nema za to, Zze zahrnuje zfeknuti imunity co do
exekucniho vykonu rozsudku, pro néjz je nutné zvlastni zieknuti se.

Clinek33

1. S vyhradou ustanoveni odstavce 3 tohoto ¢lanku je diplomaticky zastupce vyiat z ustanoveni o socialnim zabezpedeni, jeZ mohou
platit v pfijimajicim stat¢, pokud jde o sluzby vykonavané pro vysilajici stat.

2. Vynéti stanovené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se rovnéz vztahuje na soukromé sluzebné osoby, zaméstnané vyluéné diplomatickym
zastupcem, za podminky:

a) ze nejsou obcany piijimajiciho statu nebo v ném nejsou trvale usidlené;

b) Ze jsou podrobeny ustanovenim o socialnim zabezpeceni, jez mohou platit ve vysilajicim staté nebo ve tfetim staté.

3. Diplomaticky zastupce, jenz zaméstnava osoby, na né€z se nevztahuje vynéti stanovené v odstavci 2 tohoto ¢lanku, je povinen
plnit povinnosti ulozené zaméstnavatelim ustanovenimi o socialnim zabezpeceni pfijimajiciho statu.

4. Vynéti stanovené v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku nebrani v dobrovolné icasti na socialnim zabezpeceni piijimajiciho statu,
pokud je takova ucast timto statem dovolena.

5. Ustanoveni tohoto ¢lanku se nedotykaji dvoustrannych nebo mnohostrannych ujednani o socialnim zabezpeceni diive sjednanych
a nebrani sjednani takovych ujednani v budoucnu.

Clanek34

Diplomaticky zastupce je osvobozen od vSech dani a davek, osobnich nebo vécnych, celostatnich, oblastnich nebo mistnich, s
vyjimkou:

a) nepiimych dani, jez byvaji obvykle obsazeny v cen¢ zbozi nebo sluzeb;

b) dani a davek ze soukromych nemovitosti na izemi pfijimajiciho statu, ledaze je vlastni v zastoupeni vysilajiciho statu pro ucely
mise;
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C) pozistalostnich, nastupnickych nebo dédickych poplatkii vybiranych piijimajicim stitem s vyhradou ustanoveni odstavce 4
¢lanku 39;

d) dani a davek ze soukromych pifijmi, které maji svilj pramen na uzemi pfijimajiciho statu, a kapitalovych dani z investic
vloZenych do obchodnich podniki v pfijimajicim staté;

e) poplatki vybiranych jako tplata za zvlastni sluzby skute¢né prokazané;

f) registra¢nich, soudnich, hypotecnich a kolkovacich poplatkli v souvislosti s nemovitostmi, s vyhradou ustanoveni ¢lanku 23.
Clinek3s

Prijimajici stat osvobodi diplomatické zastupce ode viech osobnich sluzeb, ode vSech vetejnych sluzeb jakéhokoliv druhu a ode
vsech vojenskych povinnosti takovych, jako jsou povinnosti spojené s rekvizicemi, vojenskymi piispévky a ubytovaci povinnosti.
Clinek36

1. V souladu se zakony a ptedpisy, jez mize vydat, pfijimajici stat dovoli dovézt a poskytne vynéti ze vSech celnich davek, dani a
souvisicich s tim poplatki, jinych nez poplatkti za skladovani, odvoz a podobné sluzby:

a) u predmétl uréenych pro Gfedni potfebu mise;

b) u pfedmétt uréenych k osobni potiebé diplomatického zastupce nebo ¢lenti jeho rodiny tvoficich soucast jeho domacnosti, Citajic
v to véci urcené pro jeho zafizeni.

2. Osobni zavazadlo diplomatického zastupce nepodléha celni prohlidce, ledaze jsou vazné duvody k domnénce, Ze obsahuje
predméty, které nepozivaji osvobozeni uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku nebo predméty, jejichz dovoz nebo vyvoz je zakazan
zakony nebo upraven karanténnimi predpisy pfijimajiciho statu. Takova prohlidka bude provedena jen v pfitomnosti diplomatického
zastupce nebo jeho zmocnénce.

Clinek37

1. Clenové rodiny diplomatického zéstupce, tvorici sou¢ast jeho domécnosti, pozivaji, nejsou-li ob&any pfijimajiciho statu, vysad a
imunit zminénych v ¢lancich 29 az 36.

2. Clenové administrativniho a technického personalu, spolu se ¢leny svych rodin, kteid tvoii soudast jejich domacnosti, pozivaji,
nejsou-li ob&any piijimajiciho statu nebo nejsou-li v ném trvale usidleni, vysad a imunit zminénych v ¢lancich 29 az 35 s vyjimkou,
ze vynéti z civilni a administrativni jurisdikce pfijimajiciho statu, zminéné v odstavci 1 ¢lanku 31, se nebude vztahovat na ¢innost
vykondvanou mimo ramec jejich povinnosti. Pozivaji rovnéz vysad zminénych v ¢lanku 36, odstavce 1, pokud jde o predméty
dovazené v dobé jejich prvniho zafizeni.

3. Clenové sluzebniho personalu mise, kteii nejsou obany piijimajiciho statu nebo v ném trvale nesidli, poZivaji imunity, pokud jde
o ¢innost vykonavanou v ramci jejich povinnosti, jsou osvobozeni od dani a davek z odmény, kterou dostavaji z davodu svého
zaméstnani a pozivaji vynéti zminéného v ¢lanku 33.

4. Soukromé sluzebné osoby ve sluzbach ¢lenti mise, nejsou-li obéany pfijimajiciho statu nebo nejsou-li v ném trvale usidleny, jsou
osvobozeny od dani a davek z odmény, kterou dostavaji z divodu svého zaméstnani. AvSak pfijimajici stat musi nad témito osobami
vykonavat svou jurisdikci tak, aby nedoslo k nevhodnému zasahovani do vykonu funkci mise.

Clinek3$

1. Kromé jinych vysad a imunit, jez mu mohou byt poskytnuty pfijimajicim statem, diplomaticky zastupce, ktery je obéanem tohoto
statu nebo v ném trvale sidli, poziva pouze vynéti z jurisdikce a nedotknutelnost, pokud jde o oficidlni ¢innost vykonavanou pii
plnéni jeho funkci.

2. Ostatni ¢lenové personalu mise a soukromé sluzebné osoby, které jsou ob¢any pfijimajiciho statu nebo v ném trvale sidli, pozivaji
vysad a imunit toliko v rozsahu, jejz pfipusti pfijimajici stat. AvSak pfijimajici stat musi vykondvat nad témito osobami svou
jurisdikci tak, aby nedoslo k nevhodnému zasahovani do vykonu funkci mise.

Clinek39

1. Kazda osoba, ktera ma narok na vysady a imunity, bude jich pozivat, jakmile vstoupi na uzemi pfijimajiciho statu, aby nastoupila
své misto, anebo, je-li uz na jeho uzemi, jakmile jeji jmenovani bude notifikovano ministerstvu zahrani¢nich véci nebo jinému
ministerstvu, o kterém mutize byt dohoda.

2. Kdyz skon¢i funkce osoby pozivajici vysad a imunit, skon¢i tyto vysady a imunity obvykle v okamziku, kdy tato osoba opusti
zemi, anebo po uplynuti rozumné doby, ve které tak ma ucinit, avSak potrvaji az do této doby i v ptipadé ozbrojeného konfliktu.
Imunita v8ak trva, pokud jde o ¢iny, které tato osoba podnikla pfi vykonu svych funkci jakozto ¢len komise.

3.V ptipadé¢ smrti ¢lena mise, pozivaji ¢lenové jeho rodiny nadale vysad a imunit, k nimz jsou opravnéni, az do uplynuti rozumné
doby, ve které maji opustit zemi.

4. Zemfe-li ¢len mise, ktery neni obanem ptijimajiciho statu nebo v ném trvale nesidli, anebo ¢len jeho rodiny, ktery tvofi soucast
jeho domacnosti, povoli pfijimajici stat odvezeni movitého majetku zemfielého, s vyjimkou majetku, ktery byl ziskan v zemi a jehoz
vyvoz byl zakdzan v dobé umrti. Pozistalostni, nastupnické a dédické poplatky nebudou vybirany z movitého majetku, ktery byl na
uzemi ptijimajiciho statu pouze v disledku pfitomnosti zemielého tam jakozto ¢lena mise, nebo jakozto pfislusnika rodiny ¢lena
mise.

Clinek40

1. Projizdi-li diplomaticky zastupce uzemim nebo je na Gizemi tfetiho statu, ktery mu poskytl vizum, v piipadé, Ze se vizum
vyzaduje, aby nastoupil nebo se vratil na své misto, nebo vraci-li se do své zemé, tieti stat mu zajisti nedotknutelnost a takové
ostatni imunity, potfebné k zajisténi jeho prijezdu nebo navratu. Totéz plati pro ¢leny jeho rodiny pozivajici vysad a imunit, ktefi
doprovazeji diplomatického zastupce nebo cestuji oddélené za nim anebo se vraceji do své zemé.

2. Pfi okolnostech podobnych tém, které jsou uvedeny v odstavei 1 tohoto ¢lanku, tfeti staty nebudou branit clenim
administrativniho a technického nebo sluzebniho personalu mise a ¢lentim jejich rodin v pritjezdu svym tuzemim.

3. Teti staty poskytnou tfedni korespondenci a jinym Gfednim sdélenim, prochazejicim jejich uzemim, véetné sdéleni kodovanych
nebo Sifrovanych, stejnou volnost a ochranu, jaka je poskytovana pfijimajicim statem. Poskytnou diplomatickym kuryriim, jimz byla
udélena viza, je-li jich zapotfebi, a diplomatické posté v prijezdu stejnou nedotknutelnost a ochranu jakou je povinen poskytnout
prijimajici stat.

4. Povinnosti tetich statl uvedené v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku se vztahuji také na osoby uvedené v téchto odstavcich a na
ufedni sdéleni a diplomatickou postu, jejichz pfitomnost na tizemi tetiho statu je zpiisobena vyssi moci.

Clanek41

1. S vyhradou svych vysad a imunit maji vSechny osoby, pozivajici takovych vysad a imunit, povinnost dbat zakont a ptedpisii
pfijimajiciho statu. Jsou rovnéz povinny nevmésovat se do vnitinich zalezitosti tohoto statu.

2. VSechna ufedni jednani s pfijimajicim stitem, jimiz je mise povéfena statem vysilajicim, budou vedena s ministerstvem
zahranicnich véci piijimajiciho statu nebo jinym ministerstvem, o kterém mize byt dohoda, anebo jejich prostfednictvim.
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3. Mistnosti mise nesmi byt pouzivano zptisobem neslucitelnym s funkcemi mise, jak jsou stanoveny touto Umluvou nebo jinymi
pravidly obecného mezinarodniho prava anebo zvlastnimi dohodami platnymi mezi statem vysilajicim a pfijimajicim.

Clinek42

Diplomaticky zastupce nebude v pfijimajicim staté provozovat pro osobni prospéch zadné zaméstnani nebo obchodni ¢innosti.
Clianek43

Funkce diplomatického zastupce konéi mimo jiné:

a) sdélenim vysilajiciho statu piijimacimu statu, ze funkce diplomatického zastupce skoncila;

b) sdélenim piijimajiciho statu vysilajicimu statu, ze podle odstavce 2 ¢lanku 9, odmita uznavat diplomatického zastupce jako ¢lena
mise.

Clianek44

Prijimajici stat musi i v pfipadé ozbrojeného konfliktu poskytnout osobam pozivajicim vysad a imunit, pokud nejsou pfislusniky
pfijimaciho statu, a ¢lentim rodin téchto osob bez ohledu na jejich piislusnost, vyhody umoznujici jim odjet jak mozno nejdtive.
Zejména jim musi dat v ptipadé potieby k dispozici dopravni prostiedky nutné pro jejich dopravu a dopravu jejich majetku.
Clianek4s

V ptipad¢ pferuseni diplomatickych stykl mezi dvéma staty, nebo byla-li mise trvale nebo docasné odvolana:

a) piijimajici stat musi, i v pfipad€ ozbrojeného konfliktu, respektovat chranit mistnosti mise spolu s jejim majetkem a archivy;

b) vysilajici stat mize svéfit opatrovani mistnosti mise spolu s jejim majetkem a archivy tfetimu statu, pfijatelnému piijimacimu
statu;

c) vysilajici stat mize svéfit ochranu svych zajmi a zajmu svych ptislusnikd tietimu statu, pfijatelnému ptijimacimu statu.
Clianek46

Vysilajici stat miize s predchozim souhlasem statu pfijimaciho a na zadost tretiho statu, ktery nema zastoupeni v piijimajicim state,
prevzit do¢asnou ochranu zajmu tietiho statu a jeho pitislusnikd.

Clanek47

1. PHi pouziti ustanoveni této Umluvy nebude piijimajici stét Ginit rozdilu mezi jednotlivymi stéty.

2. Za diskriminace se vSak nepovazuje:

a) jestlize prijimajici stat aplikuje nékteré z ustanoveni této Umluvy omezené v diisledku omezené aplikace tohoto ustanoveni viigi
jeho misi ve vysilajicim state;

b) jestlize na zakladé zvyklosti nebo dohody si staty vzajemné poskytuji ptiznivéjsi zachazeni nez je pozadovano ustanovenimi této
Umluvy.

Clinek4s

Tato Umluva bude oteviena k podpisu viem &lenskym statiim Organizace spojenych narodid. nebo nékteré odborné organizace nebo
ucastnikim Statutu Mezinarodniho soudniho dvora, a jakémukoliv jinému statu, ktery bude vyzvan Valnym shromazdénim
Organizace spojenych narodd, aby se stal stranou Umluvy, a to: do 31. fjna 1961 u Spolkového ministerstva zahrani&nich véci
Rakouska a poté, do 31. bfezna 1962 v sidle Organizace spojenych narodi v New Yorku.

Clanek49

Tato Umluva podléha ratifikaci. Ratifikagni listiny budou uloZeny u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodi.
Clanek50

Tato Umluva bude oteviena k p¥istupu kterémukoliv statu, jenz nalezi do n&které ze &ty kategorii uvedenych v &lanku 48. Listiny o
pfistupu budou uloZeny u generalniho tajemnika Organizace spojenych naroda.

Clianek51

1. Tato Umluva vstoupi v platnost t¥icatého dne po datu uloZeni dvacaté druhé ratifikacni listiny nebo listiny o pfistupu u
generalniho tajemnika Organizace spojenych narodi.

2. Pro kazdy stat, ktery ratifikuje Umluvu nebo k ni pfistoupi po uloZeni dvacaté druhé ratifika¢ni listiny nebo listiny o piistupu,
vstoupi Umluva v platnost tficatého dne po uloZeni jeho ratifika¢ni listiny nebo listiny o pfistupu.

Clianek52

Generalni tajemnik Organizace spojenych narodi bude informovat viechny staty nalezejici do nékteré ze &tyt kategorii uvedenych v
¢lanku 48:

a) o podpisech této Umluvy a o uloZeni ratifikagnich listin a listin o pfistupu podle ¢lanku 48, 49 a 50;

b) o datu, kdy tato Umluva vstoupi v platnost podle ¢lanku 51.

Clanek53

Original této Umluvy, jehoz anglické, inské, francouzské, ruské a $pan&lské znéni maji stejnou platnost, bude uloZen u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodt, jenz zasle jeji ovéfené kopie vSem statim, nalezejicim do nekteré ze Ctyi kategorii
uvedenych v ¢lanku 48.

Na diikaz Gehoz nize podepsani zmocnénci, byvse k tomu fadn& zmocnéni svymi vladami, podepsali tuto Umluvu.

Dano ve Vidni dne osmnactého dubna roku tisic devét set Sedesat jedna.
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N~ W r A4 r r r r r l 7
Priloha C. 2 : Videnska umluva o konzularnich stycich °

Staty, které jsou stranami této Umluvy,

majice na zieteli cile a zasady Charty Organizace spojenych narodu tykajici se svrchované rovnosti statii, udrzovani
mezinarodniho miru a bezpec€nosti a podpory pratelskych stykti mezi narody,

jsouce si védomy, ze Konference Organizace spojenych narodi o diplomatickych stycich a imunitach ptijala Videniskou
umluvu o diplomatickych stycich otevienou k podpisu dne 18. dubna 1961,

vefice, ze mezinarodni imluva o konzularnich stycich, vysadach a imunitach rovnéz pfisp&je k rozvijeni pratelskych
stykll mezi narody bez ohledu na rozdilnost jejich tistavniho a spolecenského ziizeni,
uvédomujice si, ze ucelem takovych vysad a imunit neni prospéch jednotlivce, nybrz zajisténi uc¢inného vykonu funkci
konzularnich ufad jménem jejich stati,
potvrzujice, ze pravidla mezinarodniho prava obycejového budou i nadéle platit v otazkach, které nejsou vyslovné
upraveny ustanovenimi této Umluvy,
dohodly se takto:

C1.1 Definice

1. Pro ugely této Umluvy maji nasledujici vyrazy tento vyznam:

a) "konzularni ufad" je generalni konzulat, konzulat, vicekonzulat nebo konzularni jednatelstvi;
b) "konzularni obvod" je iizemi uréené konzularnimu ufadu k vykonu konzularnich funkeci;

¢) "vedouci konzularniho ufadu" je osoba povéfena vysilajicim statem, aby vykondvala povinnosti spojené s touto
funkeci;

d) "konzularni ufednik" je kazda osoba, véetné vedouciho konzularniho ufadu, povéfena v této funkci vykonem
konzularnich funkci;

e) "konzularni zaméstnanec" je kazda osoba zaméstnana v administrativnich nebo technickych sluzbach konzularniho
ufadu;

f) "¢len sluzebniho personalu" je kazda osoba zaméstnana v domacich sluzbach konzularniho ufadu;

g) "¢lenové konzularniho uradu" jsou konzularni Gifednici, konzularni zaméstnanci a ¢lenové sluzebniho personalu;

h) "¢lenové konzularniho personalu" jsou konzuldrni tfednici kromé vedouciho konzularniho ufadu, konzularni
zaméstnanci a ¢lenové sluzebniho personalu;

i) "¢len soukromého personalu" je osoba zaméstnana vyluéné v soukromych sluzbach ¢lena konzularniho ufadu;

j) "konzularni mistnosti" jsou budovy nebo ¢asti budov a pozemky k nim piislusejici, pouzivané vyluéné pro tcely
konzularniho tfadu, bez ohledu na to, kdo je jejich vlastnikem;

k) "konzularni archivy" zahrnuji vSechny listiny, dokumenty, korespondenci, knihy, filmy, zdznamové pasky a rejstiiky
konzularniho ufadu spolu s Siframi a kody, kartotékami a kteroukoliv ¢asti zafizeni urcenou k jejich ochrané a ulozeni.
2. Konzularni Gfednici jsou dvoji kategorie, a to konzularni ufednici z povolani a honorarni konzularni Gfednici. Ustanoveni Hlavy
Il této Umluvy se vztahuji na konzularmi titady vedené konzularnimi ufedniky z povolani, ustanoveni Hlavy III se vztahuji na
konzularni ufady vedené honorarnimi konzularnimi tfedniky.

3. Zvlastni status Elent konzularniho ufadu, ktefi jsou obCany pfijimajiciho statu nebo v ném trvale sidli, se fidi ¢lankem 71 této
Umluvy.

HLAVA I Konzuldrni styky vieobecné

Cast I Navézani a provadéni konzularnich styki

C1.2 Navizani konzuldrnich stykii

1 Navazani konzularnich styktl mezi staty se uskute¢niuje vzajemnou dohodou.

2. Souhlas k navazani diplomatickych stykd mezi dvéma staty zahrnuje, pokud neni jinak stanoveno, i souhlas k navazani
konzularnich styki.

3. Preruseni diplomatickych stykli nezahrnuje samo o sob¢ preruseni konzularnich stykd.

C1.3 Vykon konzularnich funkei

Konzularni funkce vykonavaji konzulari ufady. RovnéZ je vykonavaji diplomatické mise ve shod& s ustanovenimi této Umluvy.

" Tonline] dostupné z

http://www.mzv.cz/jnp/cz/o_ministerstvu/videnska_umluva_o_konzularnich_stycich.html  (navstiveno
dne 26. 6. 2016)
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C1.4 Z¥izeni konzuldrniho aiadu

1. Konzularni tfad mize byt zfizen na tizemi piijimajiciho statu pouze s jeho souhlasem.

2. Sidlo konzularniho tfadu, jeho klasifikace a konzulari obvod jsou urcovany vysilajicim statem a podléhaji schvaleni
pfijimajiciho statu.

3. Dodateéné zmény sidla konzularniho ufadu, jeho klasifikace nebo konzularniho obvodu mize provést vysilajici stat
pouze se souhlasem piijimajiciho statu.

4. Souhlasu pfijimajiciho statu je rovnéz zapotiebi v ptipadé, ze si generalni konzulat nebo konzulat pieje ziidit
vicekonzulat nebo konzularni jednatelstvi v jiném misté, nez v némz je sam ziizen.

5. Predchoziho vyslovného souhlasu piijimajiciho statu je zapotiebi téz k zfizeni tfadovny tvorici ¢ast konzularniho tifadu,

avSak umisténé mimo sidlo tohoto ufadu.
C1.5 Konzularni funkce

Konzularni funkce zalezi

a) v chranéni zajmt vysilajiciho statu a jeho statnich pfislusniki, a to jak fyzickych, tak i pravnickych osob, v
pfijimajicim staté v rozsahu dovoleném mezinarodnim pravem;

b) v podpote rozvoje obchodnich, hospodaiskych, kulturnich a védeckych stykti mezi vysilajicim a pfijimajicim statem a
v jiném rozvijeni pratelskych stykli mezi nimi ve shodé¢ s ustanovenimi této Umluvy;

¢) v zjistovani stavu a vyvoje obchodniho, hospodaiského, kulturniho a védeckého zivota ptijimajiciho statu vSemi
zakonnymi prostiedky a v podavani zprav o tom vladé vysilajiciho statu a informaci zainteresovanym osobam;

d) ve vydavani cestovnich past a cestovnich dokumentt statnim piislusnikim vysilajiciho statu a viz nebo pfislusnych
dokumentti osobam ptejicim si cestovat do vysilajiciho statu;

e) v poskytovani pomoci a podpory statnim piislusnikim vysilajiciho statu, a to jak fyzickym, tak i pravnickym osobam;

f) v provadéni funkce notafe, civilniho matrikafe a obdobnych funkci a ve vykonu nékterych funkci administrativni
povahy za piedpokladu, Ze to neni v rozporu se zakony a pfedpisy piijimajiciho statu;

g) v ochrané zajmu statnich piislusnikt vysilajiciho statu, fyzickych i pravnickych osob, ve vécech dédickych na Gizemi
pfijimajiciho statu, a to ve shod¢ se zakony a ptedpisy piijimajiciho statu;

h) v ochrané z4jmu mladistvych a jinych osob nemajicich plnou zptsobilost, které jsou statnimi pfislusniky vysilajiciho
Statu, v rozsahu stanoveném zékony a predpisy piijimajiciho statu, zvlasté v piipadech, kde se vzhledem k témto osobam
pozaduje poruénictvi nebo opatrovnictvi;

1) v zastupovani statnich pfislusnikti vysilajiciho statu nebo v zajistovani jejich vhodného zastoupeni pted soudy a jinymi
organy pfijimajiciho statu pfi zachovani praxe a procesnich piedpisti platnych v pfijimajicim staté za ucelem dosahnout
prozatimnich opatfeni k ochran€ prav a zajmu téchto statnich pfislusnikii v souladu se zakony a ptedpisy piijimajiciho statu v
ptipadech, kdy vzhledem k neptitomnosti nebo z jinych divodt uvedeni statni pfislusnici nejsou s to ujmout se v€as hajeni
svych prav a zajmi;

j) v doru€ovani soudnich a mimosoudnich dokumentii nebo ve vytizovani dozadani nebo povéfeni k provedeni dikazu
pro soudy vysilajiciho statu ve shod¢ s platnymi mezinarodnimi dohodami nebo, pokud takové mezinarodni dohody neexistuji,
jinym zpisobem, ktery je v souladu se zakony a pfedpisy pfijimajiciho statu;

k) ve vykonu prava dozoru a inspekce stanoveného zakony a piedpisy vysilajiciho statu, pokud jde o lodé¢ majici
ptislusnost vysilajiciho statu, o letadla registrovana v tomto staté a o jejich posadky;

1) v poskytovani pomoci lodim a letadlim uvedenym v pododstavci k) tohoto ¢lanku a jejich posadkam, v piijimani
hlaseni tykajici se plavby lodi, kontrolovani a vidovani lodnich dokumentd, a aniz by tim byla dotéena pravomoc organt
pfijimajiciho statu, ve vySetfovani vSech nehod, k nimz doslo v pribéhu plavby, a v feSeni sporti vSeho druhu mezi kapitanem,
dustojniky a namoiniky, pokud je to povoleno zakony a predpisy vysilajiciho statu,

m) v provadéni jinych funkci svéfenych konzularnimu ufadu vysilajicim statem, které nejsou zakazany zakony a
ptedpisy pfijimajiciho statu nebo proti nimz pfijimajici stat nevznese zadné namitky nebo které jsou uvedeny v mezinarodnich
dohodach platnych mezi vysilajicim a pfijimajicim statem.

C1.6 Vykon konzuldrnich funkci mimo konzularni obvod

Konzularni tfednik mize ve zvlastnich pfipadech vykonavat se souhlasem ptijimajiciho statu své funkce mimo konzularni obvod.

C1.7 Vykon konzularnich funkei ve tietim staté

Vysilajici stat miize po uvédomeni statd, jichz se to tyka, poveéfit konzularni Gfad v ur€itém staté vykonem konzularnich funkci v
jiném staté, pokud néktery z dotCenych statl proti tomu vyslovné nevznesl namitky.

C1.8 Vykon konzularnich funkei za tieti stat

Konzularni urad vysilajiciho statu mize po pfislusném uvédomeéni pfijimajiciho statu vykonavat, pokud pfijimajici stat nevznese
namitky, konzularni funkce v pfijimajicim staté za treti stat.

C1.9 T¥idy vedoucich konzularnich ufadi

1. Vedouci konzularnich Gfadt jsou rozdéleni do ¢tyt tiid, a to:
a) generalni konzulové;

b) konzulové;

¢) vicekonzulové;

d) konzularni jednatelé.

OO0 OO0
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2. Odstavec 1 tohoto ¢Elanku neomezuje Zadnym zplUsobem pravomoc kterékoliv smluvni strany stanovit hodnosti
konzularnich tfednikd kromé hodnosti vedoucich konzularnich tfada
C1.10 Jmenovani a pFijeti vedoucich konzularnich wiadia

1. Vedouci konzulérnich Gfadd jsou jmenovani vysilajicim statem a pfijimani k vykonu svych funkef piijimajicim statem.
2. Pii zachovani ustanoveni této Umluvy se formality jmenovani a pfijeti vedoucich konzulamich ufada fidi zakony,
predpisy a zvyklostmi vysilajiciho, pfipadné piijimajiciho statu.
CL11 Konzulsky patent nebo ozniameni o jmenovani
1. Vysilajici stat musi vedouciho konzularniho Gfadu opatfit dokladem ve formé patentu nebo obdobného dokumentu

vyhotoveného pro kazdé jmenovani zv1ast, ktery osvédcuje jeho funkci a v némz je uvedeno zpravidla jeho plné jméno,
kategorie a tfida, konzularni obvod a sidlo konzularniho tfadu.

2. Vysilajici stat zasle patent nebo obdobny dokument diplomatickou nebo jinou vhodnou cestou vladé statu, na jehoz
uzemi ma vedouci konzularniho ufadu vykonavat své funkce.
3. Vysilajici stat mize se souhlasem piijimajiciho statu zaslat pfijimajicimu statu misto patentu nebo obdobného

dokumentu oznameni obsahujici idaje pozadované v odstavci 1 tohoto ¢lanku.
C1.12 Exekvatur

1. Vedouci konzularniho tfadu je pfijiman k vykonu svych funkci na zakladé pfivoleni pfijimajiciho statu nazyvaného
exekvatur, at’ jiz je forma pfivoleni jakakoliv.

2. Stat, ktery odmita poskytnout exekvatur, neni povinen sdélit vysilajicimu statu dtivody svého odmitnuti.

3. S vyjimkou ustanoveni ¢lankt 13 a 15 se vedouci konzularniho ufadu neujme svych funkci, pokud neobdrzi exekvatur.

C1.13 Prozatimni pfijeti vedouciho konzulirniho ufadu

Do doruceni exekvatur muze byt vedouci konzularniho tifadu piijat k vykonu svych funkei prozatimné. V tom piipadé se budou
pouzivat ustanoveni této Umluvy.

C1.14 Vyrozuméni organi konzulirniho obvodu

Jakmile je vedouci konzulariho ufadu pfijat byt jen prozatimné k vykonu svych funkci, pfijimajici stdt o tom ihned vyrozumi
ptislusné organy konzularniho obvodu. Zajisti rovnéz provedeni nutnych opatieni, aby vedouci konzularniho ufadu mohl vykonavat
povinnosti vyplyvajici z jeho ufadu a pozivat vyhod vyplyvajicich z ustanoveni této Umluvy.

C1.15 Dotasny vykon funkce vedouciho konzularniho tfadu

1. V piipadé, ze vedouci konzularniho ufadu neni s to vykonavat své funkce nebo ze misto vedouciho konzularniho tfadu
je uprazdnéno, muze docasny vedouci ufadu prozatimné jednat jako vedouci konzularniho ttadu.
2. Diplomaticka mise vysilajiciho statu, nebo nema-li tento stat takovou misi v pfijimajicim staté, vedouci konzularniho

Gfadu anebo, neni-li s to tak uéinit, kterykoliv pfislusny organ vysilajiciho statu musi sdélit ministerstvu zahrani¢nich véci
pfijimajiciho statu nebo organu timto ministerstvem uréenému plné jméno docasného vedouciho ufadu. Toto sdéleni musi
byt zpravidla ucinéno pfedem. Pfijimajici stit muze vazat piijeti doCasného vedouciho ufadu, pokud nejde o
diplomatického zastupce nebo konzularniho utednika vysilajiciho statu v pfijimajicim staté, na sviyj souhlas.

3. Piislusné organy piijimajiciho statu poskytnou doc¢asnému vedoucimu tfadu pomoc a ochranu. Pokud vede ufad,
vztahuji se na n& ustanoveni této Umluvy na stejném zikladé jako na vedouciho piislusného konzuldriho tradu.
Ptijimajici stat vSak neni povinen poskytnout do¢asnému vedoucimu ufadu zadné vyhody, vysady a imunity, které vedouci
konzularniho tfadu poziva pouze v disledku podminek, které doc¢asny vedouci ufadu nespliiuje.

4. Jestlize za okolnosti uvedenych v odstavcei 1 tohoto ¢lanku ¢len diplomatického personalu diplomatické mise vysilajiciho
statu je v pfijimajicim staté povéfen vysilajicim statem funkci doCasného vedouciho ufadu, bude, pokud pfijimajici stat
proti tomu nevznese namitky, i nadale pozivat diplomatickych vysad a imunit.

C1.16 Potadi vedoucich konzularnich Gfadi

1 Vedouci konzularnich Gfad budou mit poradi v kazdé tfidé podle data udéleni exekvatur.

2. V ptipadech, kdy je vedouci konzularniho ufadu pfed obdrzenim exekvatur pfijat k vykonu svych funkci prozatimné,
bude vsak jeho poradi uréeno podle data prozatimniho pfijeti; toto pofadi bude zachovano po poskytnuti exekvatur.

3. Poradi mezi dvéma nebo vice vedoucimi konzularnich Gfadd, ktefi obdrzeli exekvatur nebo prozatimni pfijeti v tentyz

den, se urcuje podle data doruceni jejich patentll nebo obdobnych dokumentll nebo oznameni uvedenych v odstavci 3
¢lanku 11 pfijimajicimu statu.

4. Docasni vedouci ufadii maji poradi za vSemi vedoucimi konzularnich fadii a mezi sebou podle data prevzeti funkci
doc¢asného vedouciho utadu, jak je uvedeno ve sdélenich zaslanych podle odstavce 2 ¢lanku 15.

5. Honorarni konzularni tfednici, ktefi jsou vedoucimi konzuldrnich ufadi, maji pofadi v kazdé tfidé po vedoucich
konzularnich uradi z povolani, a to podle pravidel uvedenych v predchazejicim odstavei.

6. Vedouci konzularnich ufadi maji potadi pfed konzularnimi Gfedniky nemajicimi toto postaveni.

C1.17 Vykon diplomatickych tikoni konzularnimi u¥edniky

1. Ve staté, v némz vysilajici stat nema diplomatickou misi a neni zastoupen diplomatickou misi tfetiho statu, mize byt
konzularni ufednik povéfen vykonem diplomatickych tkont, souhlasi-li s tim pfijimajici stat. Konzularni status
konzularniho wfednika se tim neméni. Vykon takovych ukonti mu nedava pravo domahat se diplomatickych vysad a
imunit.

2. Konzularni ufednik mize po ozndmeni zaslaném pfijimajicimu stdtu vykonavat funkci zastupce vysilajiciho statu u
kterékoliv mezivladni organizace. Pfi vykonu této funkce je opravnén pozivat vSech vysad a imunit poskytovanych
takovému zastupci na zakladé mezinarodniho prava obycejového nebo mezinarodnich dohod; ve vztahu k vykonu svych
konzularnich funkci v§ak nebude opravnén pozivat zadného vétsiho vynéti z jurisdikce, nez na jaké ma pravo konzularni
Gitednik podle této Umluvy.
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C1.18 Jmenovini téZe osoby konzulirnim ufednikem dvéma nebo vice staty

Dva nebo vice stati muze se souhlasem piijimajiciho statu jmenovat tutéz osobu konzularnim tfednikem v pfijimajicim staté.

C1.19 Jmenovani ¢leni konzularniho personalu

1. Pti zachovani ustanoveni ¢lanku 20, 22 a 23 muze vysilajici stat svobodné jmenovat ¢leny konzularniho personalu.

2. Vysilajici stat musi sdélit pfijimajicimu statu plné jméno kategorii a t¥idu vSech konzularnich tfednikt kromé vedoucich
konzularnich Gradu tak, aby tento stat mél dostatek ¢asu vykonat, pokud si to pieje, sva prava podle odstavce 3 ¢lanku 23.

3. Vysilajici stat mize, pokud to vyzaduji jeho zakony a piedpisy, pozadat pfijimajici stat, aby poskytl exekvatur
konzularnimu Gfedniku, ktery neni vedoucim konzularmiho Gfadu.

4. Prijimajici stat mize, pokud to vyzaduji jeho zakony a pfedpisy, poskytnout exekvatur konzularnimu ufedniku, ktery

neni vedoucim konzularniho ufadu.
C1.20 Rozsah konzulirniho personalu

Neni-li vyslovné dohody o rozsahu konzularniho persondlu, mize piijimajici stat pozadovat, aby rozsah personalu byl udrzovan v
mezich, které sam povazuje za rozumné a obvyklé se zietelem k okolnostem a podminkam v konzularnim obvodé a k potfebam
ptislusného konzularniho Gfadu.

C1.21 Potadi konzularnich tiednikii konzularniho tifadu
Poradi konzularnich ufednik konzularniho ufadu a jeho zmény oznamuje diplomaticka mise vysilajiciho statu, nebo, nema-li tento

stat takovou misi v pfijimajicim staté, vedouci konzularniho ufadu ministerstvu zahraniénich véci piijimajiciho statu nebo organu
urenému timto ministerstvem.

C1.22 Obé&anstvi konzularnich ufedniki

1. Konzularni tfednici maji byt v zasadé statnimi piislusniky vysilajiciho statu.

2. Konzularni Gifednici nemohou byt jmenovani z fad statnich piislusnikii pfijimajiciho statu, pokud k tomu tento stat neda
vyslovny souhlas; tento souhlas mtize byt kdykoliv odvolan.

3. Prijimajici stat si mize vyhradit stejné pravo, pokud jde o statni ptislusniky tfetiho statu, ktefi nejsou zaroven statnimi

pfislusniky vysilajiciho statu.
CL.23 Osoby prohlasené za non grata

1. Prijimajici stat mize kdykoliv oznamit vysilajicimu statu, Ze konzularni ufednik je persona non grata nebo ze kterykoliv
jiny ¢len konzularniho personalu je nepiijatelny. V takovém piipadé vysilajici stat podle okolnosti bud’to takovou osobu
odvola, nebo ukonéi jeji funkce na konzularnim Gfadé.

2. Jestlize vysilajici stat odmitne nebo opomene v ptiméfené dobé& vyhovét svym povinnostem podle odstavce 1 tohoto
¢lanku, muze pfijimajici stat podle povahy ptipadu bud’to odvolat exekvatur piislusné osoby, nebo piestat ji povazovat za
¢lena konzularniho personalu.

3. Osoba jmenovana do funkce ¢lena konzularniho ufadu mize byt prohlasena za nepfijatelnou diive, nez pfijede na tizemi
pfijimajiciho statu, nebo, je-li jiz na jeho uzemi, nez se ujme svych funkci na konzularnim tfadé. V kazdém takovém
pripadé€ vezme vysilajici stat jmenovani zpét.

4. V piipadech uvedenych v odstavcich 1 a 3 tohoto ¢lanku neni pfijimajici stat povinen sdélit vysilajicimu statu diavody
svého rozhodnuti.

C1.24 Oznameni piijimajicimu stitu o jmenovani, ptijezdu a odjezdu

1. Ministerstvu zahrani¢nich véci pfijimajiciho statu nebo ufadu timto ministerstvem uréenému se bude oznamovat:
[¢) a) jmenovani ¢lent konzularniho ufadu, jejich piijezd po jmenovani na konzularni Gfad, jejich definitivni
odjezd nebo skonceni jejich funkci a vSechny jiné zmény, které maji vliv na jejich status a které mohou nastat béhem
jejich sluzby na konzularnim uradg;

o) b) ptijezd a definitivni odjezd rodinného piislusnika ¢lena konzularniho ifadu, ktery s nim zije ve spole¢né
domacnosti, a tam, kde to pfipadd v uvahu, ptipady, kdy osoba se stane nebo piestane byt takovym rodinnym
ptislusnikem;

[¢) ¢) piijezd a definitivni odjezd ¢lenti soukromého personalu a tam, kde to pfipadd v uvahu, skonceni jejich
sluzby;

o) d) zaméstnani a propusténi osob usedlych v piijimajicim staté, pokud jde o ¢leny konzularniho ufadu nebo
¢leny soukromého personalu pozivajici vysad a imunit.

2. Piijezd a kone¢ny odjezd se bude pokud mozno rovnéz oznamovat pfedem.

Cast I Ukon&eni konzularnich funkei
C1.25 Skon&eni funkei &lena konzuldrniho diadu

Funkce ¢lena konzularniho tifadu kon¢i mezi jinym:

a) oznamenim vysilajiciho statu pfijimajicimu statu, ze funkce ¢lena konzularniho ufadu skongily,

b) odvolanim exekvatur,

¢) oznamenim pfijimajiciho statu vysilajicimu statu, ze pfijimajici stat ho prestal povazovat za ¢lena konzularniho

personalu.

C1.26 Opusténi izemi pFijimajiciho statu
Prijimajici stat poskytne, a to i v piipadé ozbrojeného konfliktu, cleniim konzularniho ufadu a ¢lentim soukromého personalu, pokud
nejde o statni piislusniky pfijimajiciho statu, a jejich rodinnym piislusnikiim Zijicim s nimi ve spole¢né domacnosti bez ohledu na
jejich statni pfislusnost potiebnou lhiitu a pomoc, aby jim umoznil pfipravu odjezdu a co nejrychlejsi odchod po skonceni jejich
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funkei. Zejména musi v ptipadé potieby dat k dispozici nutné dopravni prostfedky pro uvedené osoby a jejich majetek, pokud nejde
o majetek ziskany v pfijimajicim staté, jehoz vyvoz je v dobé odjezdu zakazan.

C1.27 Ochrana konzulirnich mistnosti a archivii a zajmii vysilajiciho statu za mimo¥adnych okolnosti

1. V ptipadé pferuseni konzularnich stykd mezi dvéma staty:
(¢} a) pfijimajici stat bude i v piipadé ozbrojeného konfliktu respektovat a chranit konzularni mistnosti spolu s
majetkem konzularniho tfadu a s konzularnimi archivy;
o) b) vysilajici stat mize svéfit pé¢i o konzularni mistnosti spolu s majetkem, ktery se v nich nachazi, a
konzularnimi archivy tfetimu statu, pfijatelnému statu pfijimajicimu;
o) c) vysilajici stat muze svéfit ochranu svych zajmi a zajma svych statnich pfislusnik téetimu statu
pfijatelnému statu piijimajicimu.
2. V piipadé docasného nebo trvalého uzavieni konzularniho ufadu plati ustanoveni pododstavce a) odstavce 1 tohoto
¢lanku. Mimo to
o) a) v piipade, ze vysilajici stat nezastoupeny v pfijimajicim staté diplomatickou misi ma jiny konzularni Gfad

na uzemi tohoto statu, miZe byt tento konzularni ufad povéfen pééi o mistnosti uzavieného konzularniho utradu spolu s
majetkem a s konzularmimi archivy, které se v nich nachazeji, a se souhlasem pfijimajiciho statu vykonem
konzularnich funkci v konzularnim obvodu tohoto konzularniho ufadu, nebo
o) b) v ptipadé, ze vysilajici stat nema zadnou diplomatickou misi a jiny konzularni ufad v piijimajicim staté,
plati ustanoveni pododstavct b) a ¢) odstavce 1 tohoto ¢lanku.
HLAVA II Vyhody, vysady a imunity konzularnich uiadii, konzularnich tiiedniki z povolini a dalSich ¢lenii konzularniho
uradu

Cast I Vyhody, vysady a imunity konzularniho ufadu
C1.28 Usnadnéni prace konzularniho uiadu

Ptijimajici stat pIn€ usnadni vykon funkei konzularniho tfadu.

C1.29 Pouzivani statni vlajky a statniho znaku

1. Vysilajici stat ma pravo pouzivat svou statni vlajku a statni znak v pfijimajicim staté ve shodé s ustanovenimi tohoto
¢lanku.

2. Statni vlajka vysilajiciho statu miize byt vyvésena a statni znak umistén na budove konzularniho ufadu a na jeho vchodu,
na rezidenci vedouciho konzularniho Gfadu a na jeho dopravnich prostiedcich, kdyz se jich pouziva ke sluzebnim Gcelim.

3. Pfi vykonu prava daného timto ¢lankem je nutno pfihlizet k zakoniim, pfedpisim a zvyklostem piijimajiciho statu.

C1.30 Umisténi

1. Prijimajici stat usnadni na svém uzemi ve shod¢ se svymi zakony a predpisy vysilajicimu statu ziskani mistnosti nutnych
pro jeho konzularni ufad nebo mu pomiiZze opatfit si objekty k umisténi jinym zptsobem.

2. V ptipad¢ nutnosti pomize rovnéz konzularnimu ufadu pii ziskani vhodného ubytovani pro jeho ¢leny.

C1.31 Nedotknutelnost konzularnich mistnosti

1. Konzularni mistnosti jsou nedotknutelné v rozsahu uvedeném v tomto ¢lanku.
2. Organy piijimajiciho statu nesméji vstoupit do té ¢asti konzularnich mistnosti, kterych se pouziva vyluéné pro pracovni

ucely konzularniho uradu, le¢ se souhlasem vedouciho konzularniho tifadu, jeho zastupce nebo vedouciho diplomatické
mise vysilajiciho statu. V ptipadé pozaru nebo jiné pohromy vyzadujici okamzité ochranné akce lze vSak piedpokladat, ze
souhlas vedouciho konzularniho tifadu byl dan.

3. Pii zachovani ustanoveni odstavce 2 tohoto ¢lanku ma pfijimajici stat zvlastni povinnost podniknout vSechna piimérena
opatieni k ochrané konzularnich mistnosti proti kazdému napadeni nebo poskozeni a aby bylo zabranéno kazdému ruseni
klidu konzularniho ufadu nebo Gjmé na jeho diistojnosti.

4. Konzularni mistnosti, jejich zafizeni, majetek konzularniho ufadu a jeho dopravni prostfedky nepodléhaji zadné formé
rekvizice pro ucely narodni obrany nebo vetejné potieby. Je-li nutno provést jejich vyvlastnéni pro uvedené tcely, musi
byt podniknuty v§echny mozné kroky, aby bylo zabranéno naruseni vykonu konzularnich funkci, a vysilajicimu statu musi
byt vyplacena okamzita, pfiméfena a efektivni nahrada.

C1.32 Daiiové osvobozeni konzularnich mistnosti

1. Konzularni mistnosti a rezidence vedouciho konzularniho tfadu z povolani, jichz je vysilajici stat nebo kterakoliv osoba
jednajici jeho jménem vlastnikem nebo najemcem, jsou osvobozeny od vsech celostatnich, oblastnich nebo mistnich dani a
poplatkt, s vyjimkou poplatkd vybiranych za poskytovani sluzeb.

2. Danové osvobozeni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na dané a poplatky, které maji podle zakona
pfijimajiciho statu platit osoby vstupujici do smluvniho poméru s vysilajicim statem nebo s osobou jednajici jeho jménem.

C1.33 Nedotknutelnost konzularnich archivii a dokumentii

Konzularni archivy a dokumenty jsou vzdy a vSude nedotknutelné.

C1.34 Svoboda pohybu

S vyhradou zakont a nafizeni o oblastech, do nichz je pfistup zakédzan nebo upraven z diivodu statni bezpecnosti, zajisti piijimajici
stat vsem ¢lentim konzularniho ufadu svobodu pohybu a cestovani na svém uzemi.

C1.35 Svoboda spojeni

1. Ptijimajici stat povoli a bude chranit svobodu spojeni konzularniho ufadu pro vSechny tfedni ucely. Pii spojeni s vladou,
diplomatickymi misemi a ostatnimi konzularnimi Gfady vysilajiciho statu, at’ jsou kdekoliv, miize konzularni Gfad pouzit
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v8ech vhodnych prostiedki véetné diplomatickych a konzularnich kuryri, diplomatickych a konzularnich zavazadel a
kodovanych nebo Sifrovanych zprav. Radiovou vysilaci stanici mize v8ak konzularni ufad zfidit a pouzivat pouze se
souhlasem piijimajiciho statu.

2. Utedni korespondence konzularniho ufadu je nedotknutelna. Utedni korespondenci se rozumi veskera korespondence
majici vztah ke konzularnimu tfadu a jeho funkcim.
3. Konzularni zavazadlo nesmi byt ani otevieno ani zadrzeno. V ptipadé€, ze ptislusné organy pfijimajiciho statu maji vazné

divody, aby se domnivaly, Ze zavazadlo obsahuje néco jiného nez korespondenci, dokumenty nebo predméty uvedené v
odstavci 4 tohoto ¢lanku, mohou vsak zadat, aby zavazadlo oteviel v jejich pfitomnosti odpovédny zastupce vysilajiciho
statu. Jestlize organy vysilajiciho statu takovou zadost odmitnou, bude zavazadlo vraceno na misto, odkud pochézi.

4. Zasilky tvofici konzularni zavazadlo musi byt opatieny zietelnym vné&j§im oznacenim jejich povahy a mohou obsahovat
pouze ufedni korespondenci a dokumenty nebo pfedméty uréené vyluéné k tfednimu pouziti.
5. Konzularni kuryr musi byt vybaven ufedni listinou oznacujici jeho status a pocet zasilek tvoticich konzularni zavazadlo.

Bez souhlasu pfijimajiciho statu nesmi byt ani statnim pfislusnikem pfijimajiciho statu, ani, pokud neni statnim
ptislusnikem vysilajiciho statu, osobou trvale usedlou v pfijimajicim staté. Pfi vykonu svych funkci poziva ochrany
pfijimajiciho statu. Konzularni kuryr poziva osobni nedotknutelnosti a nesmi byt zddnym zplsobem uvéznén nebo
zadrzen.

6. Vysilajici stat, jeho diplomatickd mise a jeho konzularni Gfady mohou jmenovat konzulami kuryry ad hoc. V tom
pfipad¢ plati ustanoveni odstavce 5 tohoto ¢lanku s tim, ze imunity, které jsou v ném uvedeny, piestanou platit, jakmile
kuryr odevzda doruciteli konzularni zavazadlo, které mél na starosti.

7. Konzularni zavazadlo mize byt svéfeno kapitanu lodi nebo civilniho letadla, které ma pfistat na dovoleném vstupnim
letisti. Kapitan bude vybaven ufedni listinou oznacujici pocet zasilek tvoficich konzularni zavazadlo, nebude vsak
povazovan za konzularniho kuryra. Po projednani s piislusnymi mistnimi organy muze konzularni utad poslat jednoho ze
svych ¢lent, aby ptevzal uvedené zavazadlo ptimo a volné od kapitana lodi nebo letadla.

C1.36 Spojeni a styk se statnimi pFislusniky

1. Aby se usnadnil vykon konzularnich funkci tykajicich se statnich piislusniku vysilajiciho statu:

a) konzularni ufednici maji pravo na spojeni se statnimi pfislusniky vysilajiciho statu a na pfistup k nim. Statni
pfislusnici vysilajiciho statu maji stejné pravo, pokud jde o spojeni s konzularnimi Gfedniky vysilajiciho statu a o pfistup k nim;
b) pfislusné organy pftijimajiciho statu budou bez prodleni informovat konzularni Gifad vysilajiciho statu o piipadech, kdy
v jeho konzularnim obvod¢ statni pfislusnik vysilajiciho statu byl zatéen, uvéznén, dan do vazby nebo zadrzen jinym zptisobem,
pokud o to uvedeny statni ptislusnik pozada. Rovnéz kazdou zpravu, kterou ur¢ila pro konzularni ufad osoba, ktera byla zatéena,
je ve vézeni, ve vazbé nebo byla zadrzena, doru¢i uvedené organy bez prodleni. Tyto organy musi bez prodleni informovat
osobu, kter¢ se to tyka, o jejich pravech, které ma podle tohoto pododstavce;
¢) konzulami tfednici maji pravo navstévovat statni pfislusniky vysilajiciho statu, ktefi jsou ve vézeni, vazbé nebo jsou
zadrzeni, aby s nimi mohli hovofit, dopisovat si a zajistit jejich pravni zastoupeni. Maji rovnéz pravo navstivit kteréhokoliv
statniho pfislusnika vysilajiciho statu, ktery je ve vézeni, ve vazbé nebo je zajiStén v jejich obvodé na zakladé rozsudku.
Konzularni tfednik vSak se zdrzi jednani jménem statniho pfislusnika, ktery je ve vézeni, vazbé nebo je zadrzen, v piipadé, ze
statni pfislusnik proti takovému jednani vyslovné vznese svoje namitky.
2. Prava uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku budou vykonavana v souladu se zakony a pfedpisy piijimajiciho statu, avsak za
predpokladu, ze zakony a pfedpisy umozni plné uskutecnéni cilli, pro které byla prava podle tohoto ¢lanku poskytnuta.

C1.37 Informovani v piipadech smrti, poruénictvi nebo opatrovnictvi, ztroskotani a leteckych nehod

Prislusné organy prijimajiciho statu, maji-li k dispozici potfebné informace jsou povinny:

a) v piipadé smrti statniho pfislusnika vysilajiciho statu informovat bez prodleni konzularni tfad, v jehoz obvodé smrt
nastala;

b) informovat pfislusny konzularni tfad bez prodleni o vSech ptipadech, kdy se ukazuje, Ze ustanoveni poruénika nebo
opatrovnika je v zajmu mladistvého nebo jiné osoby postradajici plné zptisobilosti, ktefi jsou statnimi piislusniky vysilajiciho
statu. Podani této informace nema ovSem vliv na ucinnost zakontl a nafizeni pfijimajiciho statu tykajicich se ustanoveni
poruénika nebo opatrovnika;

¢) podat bez prodleni zpravu konzularnimu tfadu, ktery je nejblize mista udalosti, v pfipad¢, Ze lod’ majici narodnost
vysilajiciho statu ztroskota nebo uvizne v pobfeznich nebo vnitinich vodach piijimajiciho statu nebo Ze letadlo registrované ve
vysilajicim staté postihne nehoda na izemi pfijimajiciho statu.

C1.38 Spojeni s organy piijimajiciho statu

Konzularni tifednici se mohou pfi vykonu svych funkci obracet

a) na piislusné mistni organy svého konzularniho obvodu;
b) na piislusné ustredni organy pfijimajiciho statu, je-li to dovoleno zédkony, pfedpisy a zvyklostmi ptijimajiciho statu
nebo piislusnymi mezinarodnimi dohodami, a to v rozsahu jimi dovoleném.
C1.39 Konzularni poplatky a davky

1. Konzularni tifad mize za konzularni tkony vybirat na uzemi pfijimajiciho statu poplatky a davky stanovené zakony a
predpisy vysilajiciho statu.
2. Castky vybrané ve formé poplatki a davek uvedenych v odst. 1 tohoto ¢lanku a stvrzenky o jejich zaplaceni jsou

osvobozeny od vSech dani a davek v pfijimajicim staté.
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CAST I Vyhody, vysady a imunity konzularnich iredniki z povolani a dalSich ¢lenii konzuldrniho iradu

C1.40 Ochrana konzulérnich aiedniki

Ptijimajici stat bude jednat s konzularnimi tfedniky s nalezitou uctou a ucini vSechna vhodna opatfeni, aby zabranil kazdému ttoku
proti jejich osobé&, svobodé nebo dustojnosti.

C1.41 Osobni nedotknutelnost konzuldrnich ufedniki

1.

2.

Konzularni ufednici nesmi byt zatCeni nebo vzati do vazby, le¢ v piipad¢ tézkého zlo¢inu a na zakladé rozhodnuti
ptislusného soudniho organu.

S vyjimkou piipadu uvedeného v odstavei 1 tohoto ¢lanku nesmi byt konzularni Gfednici uvéznéni nebo nesmi byt
omezena jejich osobni svoboda, le¢ pii vykonu soudniho rozhodnuti, které nabylo pravni moci.

Konzularni ufednik se musi dostavit k piislusnym organtim v piipadg, Ze je proti nému zahajeno trestni fizeni. Rizeni se
vsak bude provadét s nalezitym ohledem na jeho osobu, odivodnénym jeho Gfednim postavenim, a s vyjimkou pfipadu
uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku, zpisobem, ktery by co nejméné narusil vykon konzularnich funkci. V piipadé, ze za
okolnosti uvedenych v odstavci 1 tohoto Elanku je nutné vzit konzularniho Gfednika do vazby, musi byt fizeni proti nému
zahajeno v co nejkratsi dobé.

C1.42 Oznamovini zatéeni, vazby nebo stihani

Prijimajici stat bez odkladti uvédomi vedouciho konzularniho Gfadu v piipadech, kdy je ¢len konzularniho personalu zaten, vzat do
vazby nebo kdy je proti nému zahdjeno trestni fizeni. Jestlize se uvedena opatieni tykaji vedouciho konzularniho utadu, ptijimajici
stat o tom uvédomi vysilajici stat diplomatickou cestou.

C1.43 Vynéti z jurisdikce

1.

2.

Pokud jde o ukony provadéné pii vykonu konzularnich funkci, konzulami Gfednici a konzularni zaméstnanci nepodléhaji
jurisdikci soudnich a spravnich organt piijimajiciho statu.
Ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku se vSak nevztahuji na civilng pravni fizeni:

o a) vyplyvajici ze smlouvy uzaviené konzularnim ufednikem nebo konzularnim zaméstnancem, kterou
vyslovné nebo ziejmé nesjednal jakozto zastupce vysilajiciho statu; nebo

[¢) b) zahajené teti stranou v piipadé Skody vzniklé v ptijimajicim staté z nehody zpusobené vozidlem, lodi nebo
letadlem.

C1.44 Povinnost podat svédectvi

1.

Clenové konzularniho tadu mohou byt vyzvani, aby se dostavili jako svédci béhem soudniho nebo administrativniho
fizeni. Konzularni zaméstnanec nebo ¢len sluzebniho personalu nesmi s vyjimkou ptipadti uvedenych v odstavci 3 tohoto
¢lanku odmitnout podat svédectvi. V piipad€, ze tak konzularni Gfednik ucini, nesmi vi¢i nému byt uplatnéno zadné
donucovaci opatfeni nebo trest.

Organ pozadujici od konzularniho ufednika svédectvi se zdrzi vmésovani do vykonu jeho funkci. Tam, kde je to mozné,
muze ptijmout svédectvi v jeho rezidenci nebo v konzularnim ifadé anebo pfijmout od n€ho pisemné svédectvi.

Clenové konzularniho tfadu nemaji povinnost podavat svédectvi tykajici se véci spojenych s vykonem svych funkci
nebo predkladat Gfedni korespondenci a dokumenty téchto véci se tykajici. Jsou rovnéz opravnéni odmitnout podat
svédectvi jako znalecti svédci o pravu vysilajiciho statu.

C1.45 Vzdani se vysad a imunit

1
2.

3.

4.

Vysilajici stat se mize u ¢lenti konzularniho ufadu vzdat kterékoliv vysady a imunity uvedené v ¢lancich 41, 43 a 44.

Vzdani se vysad a imunit musi byt ve vSech pfipadech, s vyjimkou pfipadu uvedeného v odstavci 3 tohoto ¢lanku,
vyslovné a musi byt sdéleno pfijimajicimu statu pisemné.

Jestlize konzularni ufednik nebo konzularni zaméstnanec zahaji fizeni ve véci, v niz by pozival vynéti z jurisdikce podle
¢lanku 43, nemtize se dovolavat vynéti z jurisdikce, pokud jde o Zaloby navzajem souvisici ptimo s hlavni zalobou.

Vzdat se vynéti z jurisdikce ve vécech civilnich nebo spravnich neznamena vzdat se tim téz imunity, pokud jde o
exekuéni vykon rozsudku; ji je nutno vzdat se zvIast.

C1.46 Vynéti z registrace cizincii a povoleni k pobytu

1.

2.

Konzularni tGfednici a konzularni zaméstnanci a ¢lenové jejich rodin bydlici s nimi ve spole¢né domacnosti jsou vynati
ze vSech povinnosti ulozenych zakony a predpisy piijimajiciho statu tykajicimi se registrace cizincl a povoleni k pobytu.

Ustanoveni odstavce 1 tohoto ¢lanku se vSak nevztahuji na konzularni zaméstnance, ktefi nejsou stalymi zaméstnanci
vysilajiciho statu nebo kteti vykonavaji soukromé vydéle¢né povolani v pfijimajicim staté, a na jejich rodinné ptislusniky.

C1.47 Vynéti z povoleni k zaméstnani

1.

2.

Clenové konzularniho ufadu jsou, pokud jde o sluzby vykondvané pro vysilajici stat, vyiati ze vech povinnosti
tykajicich se povoleni k zaméstnani pozadovaného zékony a predpisy pfijimajiciho statu o zaméstnavani cizich pracovnich
sil.

Clenové soukromého personalu konzularnich Gfednik{l a konzularnich zaméstnancti jsou vyhati z povinnosti uvedenych
v odstavci 1 tohoto ¢lanku v pfipadé€, Ze nevykonavaji zadné jiné vydélecné povolani v pfijimajicim state.

C1.48 Vynéti ze socialniho zabezpeteni

1.

Pii zachovani ustanoveni odstavce 3 tohoto ¢lanku jsou ¢lenové konzularniho ufadu, pokud jde o sluzby, které
vykonavaji pro vysilajici stat, a jejich rodinni pfislusnici zijici s nimi ve spole¢né domacnosti vynati z ustanoveni o
socialnim zabezpeceni, ktera plati v pfijimajicim state.

Vynéti uvedené v odstavcei 1 tohoto ¢lanku se vztahuje také na ¢leny soukromého personalu, ktefi jsou zaméstnani jeding
u ¢lent konzularniho fadu, a to za podminky:

o) a) ze nejsou statnimi ptislusniky pfijimajiciho statu nebo v ném nejsou trvale usedli a
0] b) Ze se na né vztahuji predpisy o socialnim zabezpeceni platné ve vysilajicim nebo v tfetim state.
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3. Clenové konzularniho tfadu zamé&stnavajici osoby, na které se nevztahuje vynéti uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku,
musi plnit povinnosti, které ukladaji zaméstnavatelim ustanoveni o socialnim zabezpeceni ptijimajiciho statu.
4. Vynéti uvedené v odstaveich 1 a 2 tohoto ¢lanku nevylucuje dobrovolnou ucast na systému socidlniho zabezpeceni
pfijimajiciho statu za pfedpokladu, ze u¢ast na ném piijimajici stat dovoluje.
C1.49 Osvobozeni od zdanéni

1 Konzularni ufednici a konzuldrni zaméstnanci a jejich rodinni pfislusnici zijici s nimi ve spole¢né domacnosti jsou
osvobozeni od vSech dani a poplatki, a to osobnich nebo vécnych, celostatnich, oblastnich nebo mistnich s vyjimkou:

o) a) nepfimych dani, jez byvaji obvykle zahrnuty do ceny zbozi nebo sluzeb;

(¢} b) dani a poplatki ze soukromych nemovitosti na tizemi piijimajiciho statu, s vyhradou ustanoveni ¢lanku 32;

o) ¢) pozustalostnich nebo dédickych poplatkti a poplatkli z pfevodu majetku vybiranych piijimajicim statem, s
vyhradou ustanoveni odstavce b) ¢lanku 51;

o) d) dani a poplatki ze soukromého piijmu, vcetné vynosu z kapitalu, ktery ma sviij pramen v pfijimajicim
staté, a z majetkovych dani vztahujicich se na investice vlozené do obchodnich nebo finanénich podnikd v pfijimajicim
staté;

(e} e) poplatki vybiranych za poskytovani sluzeb;

[¢) f) registra¢nich, soudnich, listinnych, hypote¢nich a kolkovych poplatki, s vyhradou ustanoveni ¢lanku 32.

2. Clenové sluzebniho personalu jsou osvobozeni od dani a poplatkii ze mzdy, kterou dostavaji za svoje sluzby.
3. Clenové konzularniho Gtadu, ktefi zaméstnavaji osoby, jejichz mzdy nebo platy nejsou vyhaty z dang z pijmi v

pfijimajicim staté, musi plnit povinnosti, které zakony a nafizeni tohoto statu ukladaji zaméstnavatelim v souvislosti s
vybiranim dané z piijmu.
C1.50 Osvobozeni od celnich davek a prohlidky
1. Ptijimajici stat bude ve shod¢ se zakony a natizenimi, které pfijme, povolovat dovoz a poskytovat osvobozeni ode v§ech
celnich davek, dani a s tim souvisicich poplatkii kromé poplatkti za skladovani, ptepravu a podobné sluzby:
o a) u pfedméti urenych pro ufedni potiebu konzularniho uradu;
[0) b) u pfedméttl uréenych pro osobni potiebu konzulamich ufednikl a jejich rodinnych pfislusniku Zijicich s
nimi ve spole¢né domacnosti, véetné pfedméti urcenych pro jejich pocatecni zatizeni. Predméty urcené pro spotiebu
nesmi presahnout mnozstvi nutné pro pfimou spotiebu pfislusnych osob.

2. Konzularni zaméstnanci budou pozivat vysad a osvobozeni uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku, pokud jde o pfedméty
dovezené v dobé jejich prvniho nastupu k tfadu.
3 Osobni zavazadla doprovazejici konzularni Gfedniky a jejich rodinné pfislusniky Zzijici s nimi ve spole¢né domacnosti

jsou osvobozena od prohlidky. Mohou byt prohlédnuta pouze v ptipadé, ze jsou vazné duvody k domnénce, ze obsahuji
jiné pfedméty nez uvedené v pododstavcei b) odstavce 1 tohoto ¢lanku nebo predméty, jejichz dovoz nebo vyvoz je zakazan
zakony a predpisy piijimajiciho statu nebo na které se vztahuji jeho zakony a ptedpisy o karanténé. Uvedena prohlidka
musi byt provedena v pfitomnosti konzularniho ufednika nebo jeho rodinného piislusnika.

C1.51 Majetek &lena konzularniho ikadu nebo jeho rodinného p¥islusnika

Prijimajici stat v pfipadé smrti ¢lena konzularniho ufadu nebo ¢lena jeho rodiny Zijiciho s nim ve spole¢né domacnosti

a) povoli vyvoz movitého majetku zesnulého s vyjimkou majetku, ktery byl ziskan v pfijimajicim staté a jehoz vyvoz byl
zakazan v dob¢ jeho smrti;

b) nebude vybirat celostatni, oblastni nebo mistni poziistalostni nebo dédické poplatky a poplatky z ptevodu majetku,
pokud jde o movity majetek, ktery byl na izemi pfijimajiciho statu pouze v dusledku pobytu zesnulého v tomto staté jakozto
¢lena konzularniho tifadu nebo rodinného pfislusnika ¢lena konzularniho Gfadu.

C1.52 Osvobozeni od osobnich sluzeb a povinnosti

osobnich sluzeb, veskerych vetejnych sluzeb vSeho druhu a od vojenskych povinnosti, jako jsou rekvizice, vojenské kontribuce a
ubytovani.

C1.53 Zatitek a konec konzularnich vysad a imunit

1. Kazdy ¢len konzularniho ttadu bude poZivat vysad a imunit uvedenych v této Umluvé od doby svého vstupu na tizemi
pfijimajiciho statu za ucelem pievzeti svého ufadu nebo, pokud jiz je na jeho uzemi, od doby, kdy se ujme svych
povinnosti na konzularnim Gfadé.

2. Rodinni ptislusnici ¢lena konzularniho tfadu Zijici s nim ve spoleéné domacnosti a ¢lenové jeho soukromého personalu
budou pozivat vysad a imunit uvedenych v této Umluvé ode dne, kdy uvedeny &len konzularniho titadu poziva vysad a
imunit podle odstavce 1 tohoto ¢lanku, nebo ode dne jejich vstupu na uzemi pfijimajiciho statu nebo ode dne, kdy se
stanou pfislusniky jeho rodiny nebo ¢leny jeho soukromého personalu, a to podle toho, ktery den je pozd&jsi.

3. Kdyz skon¢ily funkce ¢lena konzularniho tfadu, konéi jeho vysady a imunity a vysady a imunity jeho rodinného
které se to tyka, opusti piijimajici stat, nebo po uplynuti pfimétené lhiity, v niz ma zemi opustit, podle toho, k ¢emu dojde
dfive, potrvaji v§ak po tuto dobu i v pfipadé ozbrojené¢ho konfliktu. Vysady a imunity osob uvedenych v odstavci 2 tohoto
¢lanku skon¢i v dobég, kdy tyto osoby prestanou patfit k domécnosti, nebo opusti-li sluzbu u ¢lena konzularniho ufadu,
avsak v piipadé, ze uvedené osoby hodlaji poté opustit pfijimajici stat v pfimétené 1huté, jejich vysady a imunity potrvaji
do doby jejich odchodu.

4. Pokud se tyce tikont provedenych konzularnim tfednikem nebo konzuldrnim zaméstnancem pfi vykonu jejich funkei,
potrva vsak jejich vynéti z jurisdikce bez ¢asového omezeni.
5. V piipadé smrti ¢lena konzularniho ufadu budou jeho rodinni pfislusnici bydlici s nim ve spole¢né domacnosti i nadale

pozivat vysad a imunit, které jim piislusi, do doby, kdy opusti pfijimajici stat nebo kdy uplyne pfiméfend lhiita umoznujici
jim, aby tak u€inili, a to podle toho, k ¢emu dojde dfive.
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C1.54 Zavazky tietich stati

1. V piipadé, Ze konzularni Gfednik projizdi izemim tietiho statu, ktery mu udélil vizum, bylo-li ho zapottebi, nebo na jeho
uzemi pobyva, aby mohl pievzit sviij ufad nebo se vratit do svého ufadu nebo vysilajiciho statu, poskytne mu tieti stat
veskeré imunity potfebné k zajisténi jeho pritjezdu nebo navratu, které mu piislusi podle ostatnich &lankd této Umluvy.
Totéz plati v piipadé kteréhokoliv jeho rodinného pfislusnika zijiciho s nim ve spoleéné domacnosti a pozivajiciho
takovych vysad a imunit, ktery doprovazi konzularniho tfednika nebo cestuje sam, aby se k nému pfipojil anebo se vratil
do vysilajiciho statu.

2. Za okolnosti obdobnych tém, které jsou uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku, nebude tfeti stat branit v prijezdu pres
vlastni uzemi ostatnim ¢lentim konzuldrniho ufadu nebo jejich rodinnym pifislusnikim zijicim s nimi ve spole¢né
domacnosti.

3. Treti staty poskytnou Ufedni korespondenci a ostatnim ufednim sdélenim v tranzitu, véetné kodovanych a Sifrovanych

zprav, stejnou volnost a ochranu, kterou je piijimajici stat povinen poskytnout podle této Umluvy. Poskytnou konzularnim
kuryrim, ktefi dostali vizum, pokud je viza zapotfebi, a konzularnimu zavazadlu v tranzitu tutéz nedotknutelnost a
ochranu, kterou je povinen poskytnout podle této Umluvy piijimajici stat.
4. Zavazky tietich statd podle odstavcu 1, 2 a 3 tohoto ¢lanku se vztahuji téz na osoby, které jsou uvedeny v téchto
odstavcich a na Gfedni sdéleni a konzularni zavazadla, ktera se dostanou na uzemi tfetiho statu v dsledku vyssi moci.
C1.55 Zachovavani zikonii a piedpisii pfijimajiciho statu

1 Bez ujmy na jejich vysadach a imunitach je povinnosti v§ech osob pozivajicich vysad a imunit dbat zakont a pfedpisi
ptijimajiciho statu. Maji rovnéz povinnost nevmésovat se do vnitinich véci piijimajiciho statu.

2. Konzularnich mistnosti se nesmi pouZivat zpisobem, ktery by byl v rozporu s vykonem konzularnich funkci.

3. Ustanoveni odstavce 2 tohoto ¢lanku nevylucuji moznost umistit ufadovny jinych instituci nebo organizaci v ¢asti

budovy, v niz jsou konzularni mistnosti, za ptedpokladu, Ze mistnosti, které jsou jim ureny, jsou oddéleny od mistnosti
uzivanych konzuldrnim ufadem. V takovém piipadé se nebudou uvedené ufadovny povazovat pro ucely této Umluvy za
¢ast konzularnich mistnosti.

C1.56 Pojisténi proti $kod4m zpiisobenym tietim osobam

Clenové konzularniho tfadu budou dbat povinnosti ulozenych zékony a predpisy piijimajictho statu, pokud jde o pojisténi proti
Skodam zpuisobenym tfetim osobam pfi provozu vozidla, lodi nebo letadla.

C1.57 Zvlastni ustanoveni tykajici se soukromého vydéleéného povolani

1. Konzularni tGfednici z povolani nebudou v pfijimajicim staté vykonavat pro svij osobni zisk zadnou profesionalni nebo
obchodni ¢innost.
2. Vysady a imunity uvedené v této hlavé se nebudou poskytovat:
[0) a) konzulamim zaméstnancim nebo ¢lenim sluzebniho persondlu, ktefi vykonavaji jakékoliv vydélecné
povolani v pfijimajicim staté;
[¢) b) rodinnym piislusnikiim osob uvedenych v pododstavci a) tohoto odstavce nebo ¢lentim jejich soukromého
personalu;
[¢) ¢) rodinnym ptislusnikiim ¢lena konzularniho Gfadu, ktefi sami vykonavaji jakékoliv vydéle¢né povolani v

pfijimajicim state.
HLAVA III Postaveni honordrnich konzuldrnich ufednikii a konzuldrnich uiadii vedenych témito iiedniky

C1.58 Vieobecna ustanoveni o vyhodich, vysadich a imunitach

1. Clénky 28, 29, 30, 34, 35, 36, 37, 38 a 39, odstavec 3 ¢lanku 54 a odstavce 2 a 3 ¢lanku 55 se vztahuji na konzularni
utady vedené honorarnim konzularnim tfednikem. Kromé toho se vyhody, vysady a imunity téchto konzularnich tfada
F{di ¢lanky 59, 60, 61 a 62.

2. Clanky 42 a 43, odstavec 3 ¢lanku 44, Glanky 45 a 53 a odstavec 1 ¢lanku 55 se vztahuji na honorarni konzularni
utedniky. Kromé toho se vyhody, vysady a imunity téchto konzularnich tufedniku fidi élanky 63, 64, 65, 66 a 67.

3. Vysady a imunity uvedené v této Umluvé se neposkytuji rodinnym piislugnikim honorarniho konzulérniho tfednika
nebo konzularniho zaméstnance zaméstnaného na konzularnim tfadé vedeném honorarnim konzularnim ufednikem.

4. Zasilani konzularmich zavazadel mezi dvéma konzularnimi Gfady umisténymi v ruznych statech a vedenymi honorarnimi

konzularnimi Gfedniky neni dovoleno bez souhlasu obou pfislusnych piijimajicich statd.
CL.59 Ochrana konzularnich mistnosti

Pijimajici stat ucini takova opatfeni, kterda jsou nezbytna k ochrané konzuldrmich mistnosti konzulamiho ufadu vedeného
honorarnim konzularnim Gfednikem pfed napadenim nebo po$kozenim a k tomu, aby se zabranilo ruSeni klidu konzularniho ufadu
nebo Wjme na jeho distojnosti.

C1.60 Osvobozeni od zdanéni konzuldrnich mistnosti

1. Konzularni mistnosti konzularniho ufadu vedeného honorarnim konzularnim ufednikem, jichz je vysilajici stat
vlastnikem nebo najemcem, jsou osvobozeny od veskerych celostatnich, oblastnich nebo mistnich dani a davek vseho
druhu s vyjimkou téch, které se vybiraji za poskytovani sluzeb.

2. Osvobozeni od zdanéni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku se nevztahuje na dan€ a poplatky, jez maji podle zakoni a
predpist piijimajiciho statu platit osoby vstupujici do smluvniho poméru s vysilajicim statem.

C1.61 Nedotknutelnost konzularnich archivii a dokumentii

Konzularni archivy a dokumenty konzularniho ufadu vedeného honordrnim konzularnim ufednikem jsou vzdy a vSude
nedotknutelné za piedpokladu, Ze jsou ulozeny oddélené od ostatnich listin a dokumentt, a to zvlasté od soukromé korespondence
vedouciho konzularniho Gfadu a vSech osob, které s nim pracuji, a od materiali, knih a dokumentt tykajicich se jejich povolani
nebo obchodu.

103



C1.62 Osvobozeni od celnich davek

Prijimajici stat bude ve shodé se zakony a natizenimi, ktera pfijme, povolovat dovoz a poskytovat osvobozeni ode vSech celnich
davek, dani a s tim souvisicich poplatki kromé poplatkti za skladovani, pfepravu a podobné sluzby u dale uvedenych predmeétti za
ptredpokladu, Ze jsou uréeny pro Ufedni potfebu konzularniho tfadu vedeného honorarnim konzularnim ufednikem; tyka se to
statnich znaku, vlajek, vyvésnych titd, peceti a razitek, knih, Gfednich tiskovin, ufedniho nabytku, Gfedniho vybaveni a obdobnych
predmeétt dodavanych vysilajicim statem nebo z jeho podnétu konzuldrnimu tfadu.

C1.63 Trestni Fizeni

Honorérni konzularni tifednik se musi dostavit k p¥isluinym organiim, je-li proti nému zahajeno trestni fizeni. Rizeni se viak bude
provadét s nalezitym ohledem na jeho osobu, odiivodnénym jeho ufednim postavenim, a pokud neni zaten nebo ve vazbe,
zpusobem, ktery by co nejméné narusil vykon konzularnich funkei. Je-li nutné vzit honorarniho konzula do vazby, musi byt fizeni
proti nému zahajeno v co nejkratsi dobg.

C1.64 Ochrana honorarnich konzularnich fedniki

Prijimajici stat ma povinnost poskytnout honorarnimu konzularnimu utedniku ochranu, kterou vyzaduje jeho ufedni postaveni.

C1.65 Vynéti z registrace cizincii a povoleni pobytu

Honorarni konzularni ufednici, pokud neprovozuji pro sviij osobni zisk jakoukoliv profesiondlni nebo obchodni Cinnost v
pfijimajicim staté, jsou osvobozeni od vSech povinnosti ulozenych zakony a ptedpisy pfijimajiciho statu tykajicimi se registrace
cizinci a povoleni pobytu.

C1.66 Osvobozeni od zdanéni

Honorarni konzularni tfednik je osvobozen ode vech dani a davek z odmén a piijmu, které dostava od vysilajiciho statu vzhledem
k vykonu konzularnich funkci.

C1.67 Osvobozeni od osobnich sluZeb a povinnosti

Prijimajici stat osvobodi honorarni konzularni ufedniky ode vSech osobnich sluzeb, veskerych vefejnych sluzeb vieho druhu a od
vojenskych povinnosti, jako jsou rekvizice, vojenské kontribuce a ubytovani.

C1.68 Fakultativni povaha instituce honorarnich konzularnich ufedniki

Kazdy stat ma pravo svobodné rozhodnout, zda bude jmenovat nebo piijimat honorarni konzularni ufedniky.

HLAVA IV Vieobecnd ustanoveni

C1.69 Konzularni jednatelé, ktefi nejsou vedoucimi konzularnich wadii

1. Kazdy stait ma pravo svobodné rozhodnout, zda bude zfizovat nebo povolovat konzularni jednatelstvi spravovana
konzularnimi jednateli, které vysilajici stat nejmenoval vedoucimi konzularich Gfada.
2. Podminky, za nichz konzularni jednatelstvi uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku mohou vykonavat svoji ¢innost, a vysady

a imunity, kterych budou pozivat konzularni jednatelé, jimz tato jednatelstvi byla svéfena, budou stanoveny dohodou mezi
vysilajicim a pfijimajicim statem.
C1.70 Vykon konzularnich funkei diplomatickymi misemi

1. Ustanoveni této Umluvy se vztahuji, pokud to souvislost dovoluje, rovn&z na vykon konzularnich funkei diplomatickymi
misemi.
2. Jména clent diplomatické mise povéfenych praci v konzulamich oddélenich nebo jinak povéfenych vykonem

konzularnich funkci mise je nutno oznamovat ministerstvu zahrani¢nich véci pfijimajiciho statu nebo organu uréenému
timto ministerstvem.

3. Pti vykonu konzularnich funkci se miize diplomaticka mise obracet:
[¢) a) na mistni organy konzularniho obvodu;
e} b) na ustfedni organy piijimajiciho statu, pokud je to dovoleno zakony, pfedpisy a zvyklostmi pfijimajiciho
statu nebo pfislusnymi mezinarodnimi dohodami.
4. Vysady a imunity ¢lent diplomatické mise uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku se budou i nadale spravovat pravidly

mezinarodniho prava tykajicimi se diplomatickych styki.
C1.71 Obcané prijimajiciho statu a osoby v ném trvale usedlé

1. Konzularni ufednici, kteti jsou statnimi piislusniky pfijimajiciho statu nebo jsou v ném trvale usedli, pozivaji, pokud jim
prijimajici stat neposkytne dalsi vyhody, vysady a imunity, pouze vynéti z jurisdikce a osobni nedotknutelnosti v
souvislosti s ufednimi tkony provedenymi pfi vykonu jejich funkci a vysad, uvedené v odstavci 3 ¢lanku 44. Pokud se tyce
téchto konzularnich ufedniki, je pfijimajici stat rovnéz vazan povinnosti uvedenou v ¢lanku 42. Je-li proti uvedenému
konzularnimu ufedniku zahdjeno trestni fizeni, bude se s vyjimkou pfipadu, Ze ufednik je zaten nebo ve vazbé, provadét
zpusobem, ktery by co nejméné narusil vykon konzularnich funkei.

2. Ostatni ¢lenové konzularniho ufadu, kteti jsou statnimi piislusniky pfijimajiciho statu nebo jsou v ném trvale usedli, a
¢lenové jejich rodin, jakoz i rodinni pfislusnici konzularnich ufedniki uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku pozivaji
vyhod, vysad a imunit pouze v rozsahu, v jakém jim je poskytne pfijimajici stat. Rodinni pfislusnici ¢lenti konzularniho
ufadu a ¢lenové soukromého persondlu, ktefi jsou sami statnimi piislusniky pfijimajiciho statu nebo jsou v ném trvale
usedli, rovnéz pozivaji vyhod, vysad a imunit pouze v rozsahu, v jakém jim je poskytne pfijimajici stat. Piijimajici stat
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vsak bude vykonavat svoji jurisdikci nad uvedenymi osobami takovym zplisobem, aby neodiivodnéné nebranil vykonu
funkci konzularniho ufadu.
C1.72 Zskaz diskriminace

1. Pii provadéni ustanoveni této Umluvy nebude piijimajici stat &init rozdil mezi jednotlivymi staty.
2. Za diskriminaci se vSak nepovazuje:
o) a) jestlize prijimajici stat provadi nékteré z ustanoveni této Umluvy v omezeném rozsahu, protoze se v
omezeném rozsahu provadi téz vici jeho misi ve staté vysilajicim;
o) b) jestlize na zakladé obyceje nebo podle dohody si staty vzajemné poskytuji pfiznivejsi zachazeni, nez jaké

je pozadovano ustanovenimi této Umluvy.
C1.73 Vztah mezi touto Umluvou a jinymi mezinarodnimi dohodami

1 Ustanoveni této Umluvy se nedotykaji jinych mezinarodnich dohod, které jsou v platnosti mezi jejimi smluvnimi staty.
2. Zadné ustanoveni této Umluvy nebrani statim, aby sjednavaly mezinarodni dohody potvrzujici, doplijici, rozsifujici

nebo rozmnozujici jeji ustanoveni.
HLAVA V Zavérecénd ustanoveni

C1.74 Podpis

Tato Umluva bude oteviena k podpisu viem stattim, které jsou &leny Organizace spojenych narodii nebo nékteré odborné organizace
nebo stranami Statutu Mezinarodniho soudniho dvora, a kterémukoli jinému statu, ktery bude vyzvan Valnym shromézdénim
Organizace spojenych narodu, aby se stal stranou Umluvy, a to: do 31. fijna 1963 u spolkového ministerstva zahrani¢nich véci
Rakouské republiky a poté, do 31. biezna 1964, v sidle Organizace spojenych narodi v New Yorku.

C1.75 Ratifikace

Tato Umluva podléha ratifikaci. Ratifikagni listiny budou uloZeny u generalniho tajemnika Organizace spojenych narodi.

C1.76 Pristup

Tato Umluva bude oteviena k pristupu kterémukoli statu, jenz nalezi do nékteré ze &ty kategorii uvedenych v &lanku 74. Listiny o
pfistupu budou uloZeny u generalniho tajemnika Organizace spojenych naroda.

C1.77 Nabyti platnosti
1. Tato Umluva vstoupi v platnost tiicatého dne po dni ulozeni dvacaté druhé ratifikaéni listiny nebo listiny o piistupu u
generalniho tajemnika Organizace spojenych naroda.
2. Pro kazdy stat, ktery ratifikuje Umluvu nebo k ni pfistoupi po ulozeni dvacaté druhé ratifikaéni listiny nebo listiny o

pfistupu, vstoupi Umluva v platnost tficatého dne po dni uloZeni jeho ratifikaéni listiny nebo listiny o pfistupu.
C1.78 Oznamovaci povinnost generalniho tajemnika

Generalni tajemnik Organizace spojenych narodti uvédomi vSechny staty nalezejici do nékteré ze ¢tyt kategorii uvedenych v ¢lanku
74

° a) o podpisech této Umluvy a o uloZeni ratifikagnich listin a listin o p¥istupu podle ¢lanku 74, 75 a 76;

° b) o dni, kdy tato Umluva vstoupi v platnost podle ¢lanku 77.
CL.79 Autentické znéni

Original této Umluvy, jejiz &inské, anglické, francouzské, ruské a $pandlské znéni maji stejnou platnost, bude ulozen u generalniho
tajemnika Organizace spojenych narodd, jenz zasle jeji ovéfené opisy vSem statim nalezejicim do nékteré ze Ctyf kategorii
uvedenych v ¢lanku 74.

Na dikaz toho podepsani zmocnénci, byvie Fadn& k tomu zmocnéni svymi vladami, tuto Umluvu podepsali.

Dano ve Vidni dne 24. dubna roku tisic devét set Sedesat tii.
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